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Dime lo que lees, y te diré
quién eres.

Lleve usted a su casa

“EL HOGAR”

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

Encontrardi en cada nimero:
Preciosas novelas de actualidad

figurines a colores
Cuentos y poesias selectas

Donde llaya una mujer,—
donde haya un joven,—
donde haya un nifio,~alli :
debe de estar “EL HOGAR», Paginas para los muchachos y
; las nifias
‘““Mutua Aynda”, el arca
del saber, ete, etc.

ENVfB VEINTE .CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana

(Puera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

La crénica de Ja Moda al dia y-

STUDIO

Rembrandt

Esta conocida galeria fo-
tografica desea hacer co-
nocer a sus amigos y clien-
tes, que ha trasladado sus
estudios y laboratorios al
Paseo de Marti Nam. 35
(antes P. del Prado), donde
se ofrece como en su an-

terior local de Obispo 100.
Telefono A-1440.

Para anuncios en las revistas “SOQO CIAL” y
“CARTELES”, pida informes por el teléfono

No maldiga su

La hoja KIRBY
la hara
desaparecer

La unica
hoja cuyo
filo es tan
udo que equivale a una

anestesia.
HOJAS Y MAQUINAS
DE VENTA EN TODAS PARTES

Distribuidores para Cuba:

ALVARADO Y PEREZ.  “LA CASA WILSON”
OBISPO, 52 TELF. A-2208. APARTADO 709

U-8121

Dr. JUAN ANTIGA

EMPLEA EN EL TRATAMIENTO DE LAS ENFERMEDADES EXCLUSIVA:
MENTE EL METODO TERAPEUTICO HOMEOPATICO
No dé consultas por teléfono ni visita
HORAS UNICAS de ‘Consultas, de 1 a 4 p. m.
Exceptuando. smnos ¥ DOMINGOS
soLo RECIBIRA 10 PERSONAS
HONORARIOS DISCRECIONALES

O3 roleta Tn crists ica ea cub-ud-p«»u-bou-(hmwldu
de acuerdo con sus recursos)

SAN MIGUEL 109, entre Lealtad y Escobar, HABANA

NOTA—Rup:mmgﬂynhsmsquenamdeummpmuh
‘res no lo visiten a las horas de consultas

‘LA FOTOGRAFIA PARA TODOS!
‘BLEZ Estudios

Los mejores trabajos fotograficos
en calidad y precio.

De acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos
es grato ofrecer al phblico una linea de magnifi-
cos retratos desde $1.99 la media docena en adelante.

Neptuno, 38. Tel. A-5508.




El Doctor—Lo que a usted le hace falta es un
largo viaje por mar. ;(Puede usted hacerlo?

El Enfermo.—Fdcilmente, doctor. Soy capitdn de
barco. ..

(De “Guaiety”.—Londres).

—
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EN GINEBRA ¥ .
—Hdgame el favor, sefiora Francia; deje todo
eso en el guardarropa por que me puede asustar

a los sefiores de alld dentro. {
(De “Il 420”.—Florencia).
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HISTORIA ANTIGUA
El Arca Europea y la Paloma Hoover.

(De “Il 420 —Florencia).

g
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T—Ya podias haber hecho volcar el bote fuera,
Dreferido ahogarme a hacer el ridiculo aqui.
(De “London Opinion” —Londres).

Jorge. Hubiera

—¢A quién le diste los buenos dias, Odette?
—A Bob Dupont. ’ o
—Pues no me agrada que seas tan familiar
con simples peatones.

(De “Gringoire” —Paris).

S

IDILIO DE FIN DE TEMPORADA
—Te mandaré mi direccion. ..
—Gracias, guerido. jPero no te olvides de

recordarme tu nombre al mismo tiempo!

(De “Il 420” —Florencia).

—¢Es decir que va no vgs a misa? "

—No. Los curas me ofrecen el cielo, pero los republicanas me ofrecen la tierra. .. -
{De “L’Esquella de la Torratza”-—Barcelona).




MATANDO EL TIEMPU

SECCION A CARGO DE LUIS SAENZ Ay

SOLUCIONES

CRUCIGRAMA 2 ALABRAS
A los pasatiempos del niimero anterior: YR GoLR cON D s
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2.—Tumbérselo.
3—MARTE
MATES 3¢ 37 38 39 3—~ARITMETICA CON LETRAS
VETAS
VENAS
VENUS 4o 41 42 43
4.—Callejoén.
5~Del 24 al 28. : e e BOLUMA ITRES
6.—Tirar la casa por la ventana. A 45 MMS B UBU
7.—Condesciende.
8—Del comité de damas. 77 50 Tt |52 STEM
9 —S8umandos iguales. R s B E
10.—Domingo. 5
11.—Te vi desde lejos. 7 v BMAA
‘12—La verdad aunque severa, es amiga
verdadera. -y M M S B
13.—Comenzar. “Horlzontales: « Verticales: E=REST
1—Sazonan con sal. 1.—Hongos comestibles
5—Lo que se experimenta al acercarse 2—Articulo determinado. e
al fuego. 3—Arbol (plural).
CORRESPONDENCI A 9—Ala grande. 4—Adverblo.
11—Producto de la leche. 5—Interjeccién.

J. L. Morlote, Habana: Unos pasatiem-
o8 buenos.

A. L. Quintero, Cérdenas: Usted tlene
razén, pero no hacemos la salvedad de-
bido a que el material se entrega con
dos semanas de adelanto y por consiguien~
te aparecerfa con tres semanas de atraso
fecha en que ya no interesa a nadle.

Ramén de Armas, Habana: Un acuse
de recibo.

Férnando G. Gonzélez, Santos Suarez:
Un acuse de recibo.

Enrique Mallol, Santiago de Cuba. Va-
rios pasatiempos. Puede enviar todos los
que guste.

José M. Cortizo, Vedado: Remite varios
pasatiempos.

1;PROBLEMA DE AJEDREZ
Por P. H W

BLANCAS GANAN EN 2.

CARTELES

12—Del verbo tasar.

14—~Trincha.

16—Del verbo arar.

18—Antes meridiano.

19—Bandidos gue matan.

22—Del verbo fir.

23—Lo que tiene seda o parece de seda.

25—Blasén o aristocritico.

27—Sin sal, sin gracia.

20—Lo que comunmente sale a la vejez
en la cabeza.

30—Pla.nta olorosa.
31—Sefiora,

33—Bahia, ensenada.

36—Adjetivo. Afirmar o negar una cosa

tomando por testigo a Dios o & al-
gulen.

38—Regalo que se daba a los marineros
después de largo viaje.

40—Articulo contracto.

41—Rueda pequefia y sin rayos.

43—Particula negativa.

44—Del verbo matar.

46—Circulo, rueda.

47—Planta que se cultiva en lugares ha-
medos, ¥y de la cual se hace una tela
y lleva su nombre.

49—Palabra final de los rezos.

51—Del verbo ser.

53—Horas en que dividian los romanos el
disa.

54—Olor agradable,

6—No puede salir de donde esté.
’]-—Hosa.r.

8—Estilo de composicién musical,
10—Signo muslcal.

11—Nifio pegueiio.

13—Del verbo amar.

15—Primera persona.

17—Nombre femenino.

20—Estar en su balcén o ventana,

21—Azada peguena.

24—Dominar una flera.

26—Junto a otra.

28—Para volar.

31—Hato de ganado mayor, perteneclente
a varlos particulares.

32—Salto de los trapecistas.

34—Separar algo de un todo.

35—De las mismas propledades o ideas,
36—Pilerna de cerdo.

37—El primer padre.

38-—-Planta perenne..

39—Apuntia.

42—Terminacién de infinitivo.

45—Adverblo con que se denota una cosa
como igual respectoc a otra.

48—Insecto.

50--Del verbo ser,

52—Interjeccion,

Encontrar qué' palabre se halla com=
prendida en la operacién anterior.

4—CHARADA

Es mi tres-cuatro una flor
mi TODO es una mujer
de una-dos-tres superior
que ha hecho a un hombre
enloquecer.

5.~-PROBLEMA DE DAMAS
Por R. W. M.
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BLANCAS GANAN EN 2.




6.~SECCION PERIODISTICA
Por L. J. Morlote

13.—UD. NO IGNORA QUE...
Por L .J. Morlote

D

L 1800
D

1000

A

7~DICHO

A
INO
VALE

9-—CHARADA GRAFICA

2% 3% 4+ 3%

8.—CHARADA MUDA.

10—FRASE HECHA

L

Escudo redondo y delgado

Masa de tierra y agua

Cerco de madera, etc.

Nombre de mujer
———

Letra dominical

| D

Nota musical

Preposicién

Elogiar

14—BUENA CUALIDAD

NOBLES

C

COLMILLO

QUISICOSA

La multiplicacién puede reducirse a
suma de la siguiente manera: suponga-

mes que gueremos multiplicar 57 x 2,351,
:

| B7x2

B57x3

1}-—~QUEREMOS SABER
ﬁ’— Por L. J. Morlote

S57x |

57
57
57
57
57
57
57
57
57
57
S$7

57x 5

134007

Iy T vdl )

Resultado que puede comprobarse, Es-
te método es el fundamento de las mé-
quinas de multiplicar.

BUSQUE PROXIMAMENTE LAS BASES DE NUESTRO

GRAN CONCURSO DE PASATIEMPOS
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FRASCO DE
4 onzas....$ 1.00
Tonzas....$ O0.50

donzasi...5 028
Vsonzas....$ O.10

ADVERTENCIA

“El nombre LISTERINE es una mar-
ca de fabrica, registrada en Cuba y
en todos los paises del mundo, para
distinguir los productos de Lambert
Pharmacal Company exclusivamente.
El antiséptico LISTERINE no se ven-
de sino en sus envases originales, los
cuales deberi exigir el comprador.
Toda persona que use el nombre
LISTERINE para la venta de antisép-
ticos, preparados medicinales, o de
tocador que no sea fabricado por
Lambert Pharmacal Company y lleve
nuestro nombre, serd perseguido se.

gGn las leyes penales de Cuba.




Consejos necesarios tam-
bién para de noche.

No. .empleemos Jamaés los trajes de no-
© ¥ sus complementos. en salldas que
‘1010 requieran, pues en comidas fami-
liares, cines, teatros ligeros o reuniones
:encillas seria caer en el ridiculo presen-
?rnos de un modo exagerado. No lo ol-
videmos, el traje debe ir slempre mas en
‘Brmonfa con el caracter de la salida, que
con la hora precisada.

UTILIDAD Y ECONOMIA

ENSALADA EMPE
"GUILLERMO. e

e R
Se eligen manzanas bien coloradas
: y de
;amaﬁu regular; se les corta una tapita
< €on cuidado se va retirando la masa
8sta dejarlas huecas.
psge u?e ala
Salcochadas picadas en trocitos, re-
_mOItha también salcochada y picada en
e orma, pollo ya cocinado y tam-
T bleado, aceite, vinagre, Pbimienta y
1m&%dehmce ’»1’?;1‘ egxla,y(;nesa. se mezcla con
! entes y se rellenan las
mgl;zanas, colocandoles sus tapitas,
28 PC8 en cada platico una hoja e
%&E e se cubre con mayonesa, y
una manzana también olle

masa de las manzanas pa-'

Complementos del traje de
noche.

En ningunua forma, si nuestra salida
es verdaderamente de fiesta, podemos lu-
cir con més amplitud detaues y com-
plementos que cuando el traje sea de
de vestir.

iQué variedad y qué de primores lan-
zs hoy la Moda para aumentar la be-
lleza de las mujeres en esas horas en
que la gasa, las joyas y'el reflejo mul-
tiple de las luces se disputan el privi-
legio de contribuir a lo que de por ‘si
es ya atraccién: una mujer primorosa.

Otrecemos en la variedad del grabado
anexo una ldea resumida de los muchos
complementos de que podemos valernos,
para estar acertadas en nuestros trajes
de noche.

En la parte superior izguierda, Reboux,
el mago parisfen, nos dice lo que debe
ser un sombf L' apropiado psra una bo~
da elegante. terciopelo beige con un
detalle en “marabu’”, en tono rosa. .

En la combinacién derecha encontra-
remos la fantasia delicada de un collar
y pulsera en zafiros naturales, que cie-

rran con un detalle en zafiros blancos,:

de un contraste exquisito.

La pequefia pluma serd una fantasia
nueva y escogida para cualquier som-
brero de noche. 2 e

La cartera ae terciopelo rosa, con pes-
puntes sombreados, la clerra un broche
de metal plateado.

Nos ensefiard, la silueta, infertor, que
las flores seran eternamente compafieras
de la mujer, para compartir su fragan-
cia y también su belleza.

De noche, sobre un traje negro, la-
maravilla de unas camelias serd ideal, y
mezcladas con cintas que es lo que pide
la Moda.

Perlas en cantidad nos ofrece el coilar
miltiple, que se recoge a ambos lados del
cuello con dos gruesas pledras 'que bien
pueden ser zafiros, esmeraldas © cora-
les japoneses.

La bolsa completard este efecto escogi-
do; telida en perlas o corales muy ,sua-
ves, con un clerre dorado trabajado con

El traje de noche

ON verdadero sentido de lo que es vestir bien, puede una mujer
lucir primores en la toilette de gran habillé, pues solamente en
horas de la noche es donde hay ambiente adecuado pare los
trajes de lujo.”

Sin rebajar en nada el encanto de una toilette sencilla, es indis-
cutible que nada realza y embellece mds a la mujer que los trajes y
complementos de gran ceremonia. y

Dentro de los derroches a que podemos recurrir en el traje de no-
che, encontramos variedades que se ajustan siempre a la Estacion
que corre.

Asi en las grandes fiestas de Invierno es mucho mds adecuado
lucis trajes y delalles inmensamente mds ricos que los que solemos
usar en la temporada ligera y sencilla de Verano.

Hoy la mujer de gusto no tiene necesidad, pues estd-fuera de uso,
de recurrir a trajes complicados y mucho menos cargados, para lucir
un conjunto delicado, en cualquier ceremonia de la noche, y debemos
alegrarnos, ya que la suntuosidad suele muchas veces apagar ¢l encan-
to naturdl de los afios. ;

El grabado que contemplamos presenta en su aspecto principal
»;)8 tratjes_ que maravillosamente encajardn en comidas o pasatiempos
degantes. :

El izquierdo, en satin rojo-jeranio, es de una sobriedad distingui-
da. La saya muy larga, ajusta de cadera para caer ampliamente en
forma muy marcada. La blusa se embellece con un echarpe del mismo
material en forma de tridngulo, y anudado sobre el hombro dejando
i descubierto el brazo. Para ceremonias que lo requieran, prescindi-
-emos de este detalle y luciremos el iraje simplemente escotado.

La cintura estd cerrada por un delicado broche de “pristal” en
tono oro.

La sutil figura de la derecha luce un traje vaporoso de chiffon
blanco, interpretado con abundancia de tela en la saya; mangas casi
al c;zdo y como nota original el resurgimiento muy femenino de lindos
ruches. :

La pequefia figulina incrustada en la parte superior izquierda,
es una demostracion “muy de la Estacion” de lo que serdn los. peque-
nios abrigos ensambdle en un traje de noche. Es tan diminuto y tan
ajustado al talle, que sin duda hard el efecto deé ser el corsaje de la
saya. En satm negro, su tamafio, el corte de las mangas y los bieses
?n tcplor “rouille” (rojo ladrillo), que bordean la manga serdn sus dis-

intivos.

El conjunto inferior es un traje semi-oficial, de crepé-georgetie
negro, con un bolero superpuesto que puede servirnos de ayuda si la
fiesta no requiere muy descotado. :

Como detalle nuevo y sencillo, una cintura y rosetén trabajados
en .eda crochet, color blanco grisoso. . %

LEONOR BARRAQUE.

iQué es el beso?’

Un juramento hecho de cerca,
Tn subraysdo de color de rosa,
que al verbo amar afiaden. i
Un secréto que confunde el oido con la
(boca.
Una declaracién que se confirma,
Una oferta que el labio corrobora.
Un instante que tiene algo de eterno
¥V pasa como abeja rumorosa.
Una comunién sellads encima
del caliz de una flor.
Bublime forma de saborear el alma
a flor de labio,
v aspirar del amor todo el aroma.
Edmond Rostand.

LIMPIEZA DE PLANCHAS:
OXIDADAS.

Cuando se plancha la ropa humeda, se
suelen manchar las planchas y se ponen
rojizas; para limpiarlas se pone sal so-
bre un papel, y encima un lienzo fino; se

sostiene una fina cadena en igual .orfe-
breria.

La fantasia moderna llevada a un li-
mite de perfeccién, permite a la mujer
moderna estar dentro de lo conveniente
sin alardes ni derroches, pues si es inne-
gable que las auténticas joyas tendrén
siempre su valor, con tan lindos recur-
505 podra siempre lucirse atractiva.

Los zapatos "irdn en pendant ocon la
toilette, lo que quiere decir mas © me-
nos lujosos segin sea el conjunto,

Para trajes claros, de fiestas de cardc-
ter, serdn los més apropiados los de satin
y crepé de China, en igual tono que el
vestido y luciendo en algunos modelos la
combinacién ‘“‘muy de vestir’ de brocados
vy pleles doradas y plateadas.

La forma, mucha sandalia con una so-
la barreta estrecha de forma caprichosa,
o bien pumps. El tacén, exajeradamente

frotan las planchas y quedan limpias.’

También suelen frotarse las planchas
con cera envuelta en un trapo formando
una mufiequilla.

PRACTICALO.

Sé atenta lo mismo en la vida de so-
cledad que en la sencillez de tu intimi-
dad, para inspirar afectos y -recibir reci-
procas atenclones.

Sé amable con discrecién o con con-
fianza carifiosa, segun lo requiera tu gra-
do de amistad, pero demuéstrala para to-
dos como prueba de educacién y bondad
de tus sentimientos.

Aunque todos necesitan tu amabilidad,
prodigala mas con el triste que con el
alegre, taucho maéas con el viejo que con.
el joven, e inmensamente mas con el
necesitado que con el podex:oso; &sf re-



Enterodextrin

Este maravilloso alimento a base de
Lactosa, Dextrina, Amilo-Diastasa y
Vitaminas, no sblo facilita el desa-
rrollo de los bacilos bifidus y aci-
dofilos que destruyen las bacterias
de putrefaccién, sino que nutre y
vigoriza el organismo y regula natu-
ralmente las funciones intestinales.

' Empiece hoy mismo
el tratamiento de Ia
ENTERODEXTRIN

Y VERA CUAN RAPIDAMENTE
RESPONDE SU ORGANISMO

AR L

Belleza
y

Juventud

A belleza y la prolongacién de

la juventud dependen primor-
dialmente del funcionamiento in-
testinal. Los grandes es;pecialistas
en dietética y cultivo de la belleza
insisten en la imperiosa necesidad
de destruir las bacterias de putre-
faccién en el colon— causantes de
afecciones cutdneas, intoxicacién de
la sangre, vejez prematura y la més
temible de las mortificaciones: la
fetidez en el aliento-lo cual se ob-
tiene con la Enterodextrin.

Pedidos a todas las Droguerias y
Establecimientos de Viveres Finos

SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC FOOD Co.
EMIL HACHEZ
Edificio Abreu Neo. 302
O’Reilly y Mercaderes
LA HABANA, CUBA°
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LEA INNUETR® RONIN® NIIB@

“HUELLAS DE CRIMENES DESCUBIERTAS
POR LGS QUIMICOS”. )

Edwin W. TEALE nos brinda un interesante relato que, como
todo lo que se extrae de la redlidad, contiene mayor interés, mds
bonda emocién y mds fascinante trama que lo que se extrae de la fan-
tasia. Crimenes misteriosos, impenetrables, insolubles, ante los que se
estrellé el mds activo celo policiaco, fueron puestos en claro por la ma-
gia de los quimicos, a base de reacciones y de alquimias en sus labo-
ratorios fabulosos. Lea esta apasionante narracién que contiene un trozo
de vidd misteriosa y tragica.

“DEVELANDO LOS MISTERIOS DEL LEJANO
ORIENTE”.

El general P. T. ETHERTON, ex-Cénsul General y Residente
Politico de la Gran Bretafia en el Turquestin Chino, hace una historia
pintoresca y anecddtica del lejano Oriente, y levanta yalerosamente el
velo que oculta el misterio de las sectas asidticas. Lea este vivido relato
de lo que él pudo sorprender en el mismo corazén del Tibet entre las
tribus budistas que conservan milenariamente sus ritos. Sepa cosas in-
teresantes sobre el descubrimiento de la pélvora y la invencion de la
brijula. Y algo sobre las fabulosas murallas de la China. .

“;POR QUE MATAN LAS RUBIAS, MIENTRAS LAS
TRIGUENAS SE MATAN?

He aqui un articulo que debe hacer pensar a los que se asomen al
borde de este misterio humano. Parece obra de la casualidad, pero lo
cierto es que la historia y las estadisticas arrojan esa verdad desconcer-
tante: las mujeres rubias siempre matan. .. Las mujeres triguefias se
suicidan. Un articulo que sirve para llegar a conclusiones de elemental
psicologia femenina. ;Qué relacion existe entre la pigmentacién de la
tiel y las voliciones contradictorias de las rubias y de las morenas?...

“COMO SE GUARDAN LAS RESERVAS DE ORO

Francia, que posee mds oro que ninguna otra nacién del mundo,
salvo los Estados Unidos,. acaba de terminar la construccién de un
ingente almacén subterrdneo, guardado por todos los inventos mecdni-
cos imaginables. El Tio Sam tiene también un complicado sistema de
proteccion para “sus fabulosos tesoros. Esto y muchas cosas mds se
dicen en el interesante articulo, lleno de ilustraciones demostrativas,
que brindaremos en nuestro préximo niimero y que estd escrito por

Geo H. DACY.

“LOS HORRORES DE LA ISLA DEL DIABLO”.

Para vergiienza de la libre América, que los tolera sobre su suelo,
reproducimos esta descripcion de los horrores de la Guayana, publicada
por Ferdinand TUOHY en la gran revista londinense “The Spheré”.
La vida de los penados en Cayena es terrible;dos sufrimientos que pade-
cen desnudos bajo el sol del trépico y roidos de pardsitos, sélo la plu-
ma impasible del Dante pudiera describirlos.

ADEMAS DE ESO. ..

Contiene el préximo nimero de CARTELES un cuento marayi-
lloso de Maurice LEVEL, titulado “La Perrerd”. No necesita el autor
ponderaciones de la critica, porque es uno de los mds destacados cuen-
tistas franceses de la hora de abora. Pero en este dramdtico relato al-
canza sy talento creador una de las mds grandes realizaciones. El desen-
lace es tan impresionante que no se olvida el patético climax de su ar-
gumento.

Las secciones habituales de Cine, por Mary M. SPAULDING; de
feminismo, por Mariblanca SABAS ALOMA; de cuestiones obreras,
por Antonio PENICHET; de deportes, por Jess LOSADA: de bsi-
quismo, por J. G. OTERO; y de pasatiempos, por Luis SAENZ. .
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NUESTRA IMPREVISION. TRAGICA

N la crisis presente las lamentaciones unanimes convergen ha-
cia la realidad del efecto, pero no a enjuiciar lo bésico y lo de-
terminante, que es la causa. Y la causa de todos nuestros males,
en mayor o menor escala, no es otra que nuestra imprevisién

trégica, otiginaria del desconcierto, de la ruina, del desastre y de la
insolubilidad ante la cual nos debatimos.

Un examen sereno, pero riguroso del pasado, nos ofrece yn cua-
dro caracteristico y peculiar de nuestros yerros. Y siempre la imprevi-
sién, tanto en el orden oficial como en el orden privado, aparece influ-
yendo en la orientacién de nuestros rumbos y en la torpe politica segui-
da por nosotros hasta aqui en el sector esencial para la Repiiblica, que
es el sector econdmico.

Veamos retrospectivamente (y siempre localizando nuestra aten-
Gién en el problema de la industria azucarera, que es el que més més ha
afectado a la vida cubana y el que mas ha influido en las oscilaciones
de -nuestra prosperidad y de nuestra pobreza), lo que ocurrié ayer,
cuando el aziicar alcanzé un precio fabuloso por causas anormales y
por lo mismo transitorias, y nuestros hacendados y nuestros colonos se
encontraron siibitamente en posesion de unas fortunas que sitvieron
para bautizar esa etapa con el nombre bien elocuznte de “danza de
los millones™.

¢Qué hicieron, en realidad, nuestros colonos y nuestros hacendados
en la danza de los millones? En vez de haberse organizado en una
poderosa unién que consolidara los enormes recursos a su alcance, con
vistas al futuro, estableciendo una amplia estructuracién cientifica que
incluyera bancos de refaccién agricola, cooperativas industriales, fo-
mento de su propia marina mercante, desarrollo de la explotacion de
los innumerables productos derivados de la cafia y tantas otras activi-
dades que habrian redundado en una definitiva consolidacién de nues-
tra economia nacional, unos y otros, pero particularmente los alti-
mos, al terminar la zafra invadieron primero la capital, luego las tie-
Iras extranjeras, e iban a liquidar fuera, con una esplendidez y una
largueza muy cercanas al “rastacuerismo” , los millares de dollares ob-
tenidos vertiginosamente en aquellos dias de instabilidad productora en

o el mundo.
" En las playas de Europa, en las grandes ciudades de peregrinacién
turistica del viejo mundo, nuestros productores de azlicar iban a de-
trochar sus millones tan ficilmente habidos. Sus propinas eran las mas
Cl’lantiosas. Sus hoteles, los mas exclusivos. Los camarotes en que ren-
dian sus jornadas, los mas lujosos y los mds caros. Regresaban después
2 Cuba, y de nuevo la tierra prédiga les ofrecia en sus cafaverales
ahilados nuevos raudales de oro. Ah, pero esas inversiones dilapidadas
en el extranjero, imponian, al iniciarse cada zafra, una nueva refac-
cién para las tareas agricolas. Y entonces se acudia a los Bancos, a las
organizaciones financieras manipuladas con capital extrafio, impuesto
aqul para ganar pingiies intereses, y asi se establecieron obligaciones one-
T0sas que no inquietaban a nuestros productores, puesto que el azicar
seguia representando una utilidad ilimitada en cada molienda.

Era.el tiempo de la riqueza... Y nadie previé la posibilidad’ de
15} Penuria. Pero cuando comenzé a normalizarse el mercado, y el pre-
C‘Wh ‘azficar tehdia o Rirerai on blodl 12ion el 1 il -

sieron mantener sus enormes especulaciones estrujando al campesino,
reduciendo el salario de los braceros y procurando la inmigfacién in-
deseable de los trabajadores antillanos que desplazaban a los nuestros

llevando su bajo nivel de vida y su condicién moral infima a estable-

cer el tipo representativo de jornal en los campos, tan misero, que
restablecié en Cuba un feudalismo agrario, retrogradante y envilece-
dor de la tarea.
Nada hicieron, excepto dilapidar millones, crear débitos y permi-
tir que nuestra tierra fuese a poder de los latifundistas extranjeros.
Hoy la produccién de los frutos cubanos se debate ante enormes

dificultades. Todo estd depreciado y virtualmente pe.dido. La necesi-

dad ha impulsado al guajiro, para no perecer, a sembrar los llamados
frutos.menores. Pero la falta de organizacién, de canalizacién de toda la
testante actividad agricola, impide que, siendo como somos una isla ex-
cepcionalmente bien situada, con una posicién geogrifica envidiable y
con unos medios de comunicacién rdpidos y directos, con grandes puet-
tos pot los que se podria embarcar rumbo a todos los mares la totalidad
de nuestros cultivos, y con una capacidad de produccién que no tiene
limites, nosotros hayamos podido buscar nuevos mercados a los que
vender proficuamente nuestros articulos, balanceando y compensando
los bajos precios del azficar, con los ingresos detivados de los frutos
que deberian obtener facil demanda en ellos.

La imprevisién. . .- Una imprevisién tragica, ha sido la caracteristi-
ca de nuestros gobiernos y de nuestros productores de azficar. La via
més ficil y mas expeditiva ha sido la de comprometer el porvenir e hi-
potecar a la banca y a las organizaciones extranjeras las tierras y los
centrales, y hasta la propia vida del trabajador del pais. ;

La creacién de cooperativas, el reparto de tierras, el fomento de
la actividad agricola por familias y en pequefias escalas, el control por
aquellas de la produccién asi dispersa, la movilizacién de esas energias
para fomentar cientificamente y refaccionar en cada caso nuestra po-
sibilidad de cultivo, la defensa de los intereses comunes por un plan
arménico que entrafie beneficio reciproco y bienestar nacional; el esta-
blecimiento de una banca agricola que responda a las necesidades de
cada uno y garantice los esfuerzos de todos; la promocién de una ma-
tina mercante que dejesde tributar a las organizaciones maritimas de
otros suelos los millones que al afio invertimos en el pago de fletes y una
legislacién cientifica, promovida y gestionada por. las propias cooperati-
vas, son las normas que pueden entrafiar soluciones especificas a nues-
tra crisis y la {nica esperanza de liberacién que puede alimentar el
pueblo cubano. %

Seguir, en cambio, debatiéndose estérilmente en circulos viciosos
que complican y agravan nuestra dolencia piblica, que no resuelven la
miseria y la opresién de nuestras clases agratias, y permanecer esclavi-
zados dentro de normas y procedimientos caducos, con nivelaciones pre-
supuestales cada tres meses, reajustes despropotcionados y drésticos en
nuestra burocracia indigente; nuevos impuestos y nueyvas obligaciones
extranjeras, nos parece a yn mismo tiempo indignante y patético. Ha

legado la hora de hacer un alto en nuestra imprevisién trigica. Ahora
1 5 A o Se3Ee s
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Fueron estos “ojos de rata” los que fa-
cilitaron a la Hermana Rosario iden-
tificar mds tarde a los bandidos del
Hospital Providence y otros asaltos.
Figurese estos ojos cerrdndose hasta
que las pupilas no sean mds que sim-
ples rayitas y verd el efecto.

El encuentro de la Herma-
na Rosario con el ladron de
los “ojos de rata” en el pa-
sadizo subterrdneo... “Te-
nia lg expresion mds horri-
ble que he visto en rostro
alguno”... [Una lUameada
telefonica! ;Era la pista?

a Hermana Rosario, de la
Congregacion de la Cari-
ad, monja pagadora del
Hospital Providence, se

apresuro a través de los corredores
de la institucion aquella mafana,
sin detenerse, siquiera, a inquirir,
respecto al estado de algunos de
los pacientes en los que se hallaba
particularmente interesada. ¥

Era dia de pagos y se le habia
hecho tarde.

A las ocho de la mafiana debia
hallarse en la Casa de las Nurses,
situada en la acera de enfrente y
faltaban tan solo unos minutos
para esa hora

Con movimientos héabiles y ex-
pertos de los dedos de su mano
dié vueltas a la combinacion de

EL ASALTO A

por WILLIAM J. COLLINS, InsPector Encargado de

1a caja de seguridad en la oficina
y. extrajo una bandeja contenien-
do $3,943 en 130 sobres: el esti-
pendio semi-mensual de las nu-
merosas nurses y los demas em-
pleados que prestaban sus servi-
cios en el Hospital.

Una mirada a través de la ven-
tana de la oficina, que se hallaba
en el primer piso, puso de mani-
fiesto una manana helada y nebli-
nosa que no habia podido ser ras-
gada aun por los débiles rayos

Tte. Detective Fred

DRECHSLER wunode

los miembros de los

“Grandes Cuatro de

Detroit”. Es conoci-

do por "Vé y cdgelo.
Eredct,

Tte. Detective Her-
man SANTEL. de los

“Grandes Cuatro’.

Fué su rapidez la

que falicito el arres-

to de dos sospecho-
80s.

-

Tte. Detective Ed-
ward GRAFF, otro
miembro del cuarie-
to de cazadores de
delincuentes, temi-
do en los escondri-
jos de Detroit.

Tte. Detective Hemn-

1y SCHOUW, el

miembro restante

del cuarteto. que ha-

116 la pista fotogrd-

fica en el baul de
un ladron.

AT e

3, ;

Arriba: Ruth JONES, la linda iriguena que suminisiré la primere pista—Aba-

jo: El Hoger de las Nurses, directamente enfrente del
Hermana Rosario se dirigia hacia este edificio en una
izo subterrdneo; la salida del pasadizo aparece

encontré al pistolero en el pasad:

Iiospital }:fov‘ldeme. I_:a

marcada con una flecha en la fotogrefia.

del sol semi-invernal. Podia en-
caminarse a la residencia de en-
frente, bien cruzando la calle o
bien utilizando el tunel. Si el dia
hubiese sido mejor, habria utili-
zado la calle. Suspiré. Tenia que
tomar la ruta subterrinea.

Se interrogo a si misma, por qué
la desagradaba tanto tener que
pasar por el tinel. Todas las veces
que penetraba en la via subterra-
nea tenia una sensacion desagra-
dable. Vagamente llegé a desear
que la ciudad no hubiese llegado
a crecer tanto en torno al magni-

fico edificio que hacia unos cuan-
tos afios aun, parecia hallarse en
los arrabales de la poblacién y
ahora se encontraba en el cora-
z6n de un intenso transito que
parecia inacabable. El transito in-
tenso habia provocado la cons-
truccién de aquel pasaje subte-
rraneo después de que varias nur-
ses resultaron muertas o grave-
mente lesionadas al pasar de uno
a otro edificio del Hospital.
Echiandose encima una capa ¥
llevando bajo ella la bandeja con
el dinero, descendié por las esca-

leras que conducian desde 1a ofi-
cina al sétano.y unos cuantos mo-
mentos después se hallaba en el
tinel. Cuando se encontraba en
la mitad del pasaje subterraneo,
se destacd una forma humana de
las negras paredes y salté sobre *
ella con la ferocidad de un tigre.

“Déme ese dinero” dijo, apuni A
tandola, amenazadoramente con
una pistola.

Corrié por la espalda de la Her-
mana Rosario un estremecimien-
to, pero traté de no mostrar su
temor.

¢“Seria usted tan cruel gue rob:
ria a una Hermana de la Caridad

reguntd con un reproche en el

ono. -

“No tengo tiempo para discusio-
nes. Déme el dinero que lleva de-
bajo de la capa” replicé el ban-
dido brutalmente. Mantenien-
la pistola en la mano derecha, ex-
tendié la izquierda, echd hacia
atras la capa de la Hermana Ro-
sario y puso al descubierto la ban-
deja con el dinero. Sus dedos se
lanzaron como garfios y un mo-
mento después la tenia en su po-
der. La Hermana Rosario gritd,
pero antes de que se hubiese apa-
gado el eco de sus gritos, el ban-
dido habia corrido hacia la en-
trada de la que acababa de emer-
ger.la ‘monja, habia ascendido las
escaleras y ganado la calle por la
puerta que conducia al tinel des-
de el nivel de la calle,

Ni un solc momento, durante los
treinta segundos en que se vid
frente al bandido perdid la Her-
mana Rosario la serenidad mental.
Logré proporcionar a la policia
una perfecta descripcidén del mal-
hechor, detallando hasta el color
de sus ojos. Dijo que nunca los ol-
vidaria aunque viviera cien afios.

Como de costumbre, el Jefe de
Detectives, Edward A. Mitte, re-
cibi6 la primera noticia. Era la
culminacion de una serie de ro-
bos particularmente audaces y de
asaltos del importe de las néminas
en los dias de pago. Un bofetdn
en plenc rostro, recibido del pan-
dillerc mas requisitoriado en Jla
ciudad, no hubiera estimulado al
Jefe a actuar con mayor rapidez.

Aquella mafiana, el 15 de fe-
brero de 1913, habia ocurrido, por
primera vez en el recuerdo de
cuantos viven en la cuarta ciu-
dad de los Estados Unidos, el abo-

|
1

]



binable hecho de que un miem-
bro de la Hermandad de la Cari-
dad, de la Iglesia Catdlica Roma-
na hubiese sido asaltado y roba-
do bajo la amenaza de una pisto-
la.

“Investiguen’'y arresten al hom-
bre u hombres responsables de es-

. te hecho” me dijo el Jefe Mitte.

% “Porque a menos de que lo consi-

an, tendremos que poner guar-

. dias especiales en cada una de

® las instituciones caritativas de la

‘ciudad para evitar que roben el
. dinero de los pobres”.

En cumplimiento de sus o6rde-
nes designé para trabajar en es-
te caso a cuatro de mis “ases”:
los Detectives-Tenientes Edward

% Graff, Harry Schow, Herman San-
" tel y Fred Dreshsler.

El hospital Providence es un
enorme edificio de cuatro pisos
que ocupa una manzana en el
West Grand Boulevard y la Ave-
nida Catorce %en Detroit. En la
acera de enfrente, en la Catorce,
¥ en la que pudiéramos llamar
parte posterior, a causa de que
la entrada principal se encuen-
tra en el Boulevard, se encuentra
la Casa de las Nurses. Durante
€asl un cuarto de siglo que lleva-
ba trabajando en el Departamen-
to de Policia habia pasado fre-
cuentemente por ante el edificio
¥ hasta que se produjo el asalto

no habia oido hablar del thnel.

Eso.hizo preguntarme cuantos en
realidad lo sabrian con excepcién
de los empleados del hospital.
‘Pregunté a mis detectives si al-
gunos de ellos habia tenido noti-
clas de su existencia con anterio-
ridad a esta ocasion; y todos mo-
v1<iron Su cabeza negativamente.

Eso quiere decir que se trata
de un trabajo interno”, dije. ¥
mientras estuve investigando el
€aso, permaneci aferrado a esta
idea,

Nos dirigimos al Hospital y nos
recibio la Hermana Rosario y la
hallamo_s bastante recuperada de
su terljlble experiencia, lo cual,
€n realidad era bastante sorpren-

ente, considerando la vida de
reclusion g que estan obligadas
las pertenecientes a esta orden
religiosa. Nos refirio casi imperso-
Malmente, su ansiedad por temor
2 llegar tarde g' como habia co-
ITido hacia el funel para encon-
trarse con el pistolero. Volvié a

recorrer todo el camino que ha-
bia cubierto aquel dia y nos con-
dujo al lugar exacto en que el
bandido la habia asaltado.

El tunel, aparentemente, es de
ochenta piés de largo y lo sufi-
tientemente ancho como para que
pasen tres personas juntas. A ca-
da extremo tiene una.puerta que
da acceso a la calle. El bandido
habia escapado por la puerta del
hospital. Después de inspeccionar
<l lugar del suceso, retornamos a
la oficina. Queria saber si el la-
drén habia observado o no a la
Hermana Rosario desde el exte-
rior, y se habia precipitado hacia

1 tunel al ver que salia de la ofi-
cina con el dinero. Desde dentro
parecia algo imposible. Desde fue-
ra era absolutamente seguro que
no habia podido ver mas que el
corredor que conducia a la oficina.
Aunque era una interrogacion el
jue pudiera haber visto a la Her-
mana Rosario entrar en la ofi-
cina, durante mi breve estancia
en la callle, durante la cual nur-
ses, monjas, y otras personas en-
traron y salieron de la oficina, no
vude, en momento alguno, lograr
listinguir a unos de otros.

Llegug, pues, a la conclusion de
que el ladrén no habia esperado
2 que la Hermana Rosario fuera
a la oficina, sino que sabia exac-
tamente a la hora que pasaria a

la Patrulla deAsaltos del Dep* de Policta, Détroit, Mich., u.s. a.

el Hospital Pro-

vidence, de Detroit, M@chh

Tgan. El pasadizo subterraneo,

" escenario del encuentro, va de

este edificio hasta el Hogar de
lns Nurses

Bvista jrontal

través del tinel y se habia puesto
en acecho de ella. 3
Por tanto, alguien habia indica-
do la forma. Otra  circunstancia
venia a confirmar esta teoria. So-

La Jefatura de Poli-
cia de Detiroit, Mi-
chigan. Desde aqui
se dirigi6 la investi~
gacion y captura de
los asaltadores de ia
Hermana Rosario
par el Insp. Collins,

Inspector William J. COLLINS, del de-

partamento de Policia de Detroit, autor

de este relato y el encargedo de in-
vestigar el caso.

lamente un hombre la habia asal-
tado. ¢Quién sabia, con excepcion
de las personas empleadas en el

hospital, y estaba dispuesto a
apostar que muy pocas de ellas
lo sabrian, que la Hermana Ro-
sario llevaba el dinero sin com-
pafifa y sin vigilancia?

Tengo la conviccién, por mi ex-
periencia en los robos de néminas,
especialmente cuando hay en el
caso grandes sumas de dinero,
que dos o tres guardias acom-
pafian al pagador y consecuente-
mente, suele haber dos o mis ban-
didos en la pandilla que realiza
el asalto. El malhechor en este ca-
so sabia que no corria riesgo al-
guno cuando se enfrentase con
la monja. Habiendo llegado a es-
ta conclusion por un proceso de
eliminacién y deduccion, el paso
préximo y natural era descubrir
quién era la persona que habia
proporcionado el “tip” al bandido.
Antes de llegar a este pedimos a
la. Hermana Rosario y otras perso-
nas empleadas en la oficina, asi
como a los supervisores que ha-
bian tenido una espléndida opor-
tunidad de observar a sus com-
pafieros de labores, nos dijesen
si tenian alguna sospecha. La res-
puesta fué negativa. Después inia-
mos nuestra tarea laboriosa de
interrogar a cuantos empleados
pudimos. Este nos consumié casi
un dia entero, pero puedo resumir
el resultado de los interrogato-
rios, los mios y los de mi personal,
en unas cuantas palabras: no lle-

Edward A. MITTE,
Jefe de Detectives,
que did instruccio-
nes al Inspector Co-
ilins pare ““‘abando-
narlo todo y captu-
rar a los bandidos
del Hospital”.

ol
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Al dia siguiente continuamos
examinando los records de los ex-
empleados y comprobando si ha-
bian abandonado voluntariamente
el empleo o si habian sido decla-
rados cesantes, y en estos casos,
por qué. Pero pudiéramos, tam-
bién, habernos ahorrado el tra-
bajo. No habia nada en los ex-
pedientes personales que pudie-
ra darnos el menor indicio o su-
nistrarnos la mas débil pista.

Con mis detectives discuti la
posibilidad de que pudiéramos es-
tar errados al presumir que el ro-
bo era un producto interior. Des-
pués de todo no era mas que una
teoria basada en poco que fuera
tangible. Si estuviésemos engafia-
dos ¢cual deberia ser nuestra pro-
xima medida? Nuestras ordenes
eran las de capturar a los res-
ponsables, y esas ordenes habian
provenido de un funcionario su-
perior. Se necesitaria, sin duda,
una gran labor de investigacion,
considerando la forma en que se
presentaba el caso.

Por los relatos periodisticos del
asunto esperibamos gque algin
transeunte de la hora en que se
cometio el asalto, se acercara a
nosotros con la informacién de
que habia visto al ladrén huir
con la bandeja llena de dinero,
o. suministrarnos algin dato que
nos fuera 1util. Pero no ocurrié
nada de ésto, a pesar del hecho
de que, en muchos casos, los perié-
dicos ayudan a encontrar testi-
gos inesperados. Nuestra proxima,
medida fué hacer correr la voz
por el hampa, de que necesita-
bamos capturar a toda costa a
este bandido. Y nuevamente fra-
casaron nuestras esperanzas.

Entretanto habiamos acudido al
archivo y habiamos llevado los re-
tratos de varias docenas de so0s-
pechosos que respondian en una

El sexteto de bandi-
dos: (De izquierda
a derecha) Ralp
BEHMAN, ~ Leonard

bandido por la Hermana Kosario.
Pero no logroé identificarlo en nin-
guno de los retratos.

Algunos dias mas tarde eché
mano dé mi carta decisiva.

“Hermana”, la dije, “no hay
nada que me aparte de la creen-
cia de que alguien que esta conec-
tado con este hospital, o que lo ha
estado hasta muy recientemente,
es el responsable del robo. Habién-
dose apoderado tan facilmente de
casi cuatro mil pesos, estoy casi
seguro de que volvera a intentar
el golpe nuevamente. Yo la suge-
riria que cambiase el dia de pa-
gos para el sdbado, para ver qué
es lo que ocurre. Y voy a sugerirle
que durante las proximas sema-
nas, en lugar de ir usted sola con
el dinero, haya alguien cerca de
usted. Si usted quiere un policia
para que la acompafie a través del
ttmnel se lo enviaremos”.

La Hermana Rosario dijo que
cambiaria el dia de pagos para €l
Sabado y que iria con ella alguien
la préxima vez. Agregé que no
creia necesitar de la proteccién
de la policia.

Habia pasado una semana y el
caso estaba “enfriandose”. Mi
tinica esperanza era ya la de que
el bandido fuese capturado en al-
gin otro asalto. Si fuese captu-
rado, sabia que la Hermana Rosa-
rio lograria identificarlo. Hasta
ese momento me parecia que es-
taba llamado a tener que esperar
pacientemente. Y llegué, también,
a la conclusiéon de que seria una
larga espera. Con casi $4,000 con
los que divertirse en grande, pu-
dieran pasar meses sin que rea-
pareciera.

Y fué entonces que ocurrié lo
inesperado, que nos proporciond

B L
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40 UE ITNITLY, Tf PLUALLLU Wa Uy
pagos—que habia sido pospuesto
un dia seglin sugeri a la monja,—
la Hermana Rosario se encontré
en el ‘tinel con un bandido ar-
mado. Pero ella resisti6 su de-
manda y, por tanto, su asalto no
dié resultados. Y no era el mismo
hombre que se habia enfrentado
con ella la primera vez.

_Me satisfizo una cosa: mi teo-
ria se habia confirmado. Era un
trabajo sobre informes internos. El
asaltante de esta vez, era el que
hqbla actuado como vigia en el
primer robo, y que habia cambiado
de puesto ahora con su asociado.
¢Lograriamos esta vez llegar a al-
gun resultado practico? ¢Quién
habia suministrado la informa-
cion de que el dia de los pagos
habia sido pospuesto? Debia ha-
bgr sido. alguien que estuviese
aun empleado en el hospital. Ha-
bia en esto, por lo menos, una pis-
ta que seguir.

Una Hermana Rosario temblo-
rosa y perturbada me recibio en el
Hospital. Me explicé que creia ha-
ber escapado a la muerte solo por
milagro. Y al mismo tiempo me
explipé que su asaltante no era el
ladrén que la habia robado ante-
riormente.

“Tenia la expresion mas horri-
ble que he visto en rostro huma-
no”, dijo con un estremecimien-
to. “Sus ojos eran justamente co-
mo los de una rata”.

Casi en el mismo lugar del ta-
nel que en el robo anterior, el
Jadron habia saltado sobre ella
expeliendo un juramento, dicién-
dola que levantase los brazos. Al
enfrentarse con el bandido, un
gran crucifijo de metal que colga-
ha. del cuello de la monja habia

k==
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metalico. Le Hermana Rosario
creyd que estaba apretando el ga-
tillo para hacer fuego, y grité, Al.
gritar la monf];a se contorsioné el
rostro del bandido y sus ojos se
redujeron.

“:Dénde esta el dinero?” dijo,
dando un tirén de los habitos.

“No lo tengo encima” replico
trémula la Hermana Rosario.
Mientras hablaba oyo6 el ruido de
pasos que se acercaban. El ban-
dido también los oy6. Mir6 a lo
largo del corredor. Dos nurses
estaban corriendo hacia él. Con
otro juramento se precipité hacia
la salida que conducia a la ca-
lle, evidentemente la misma por
la que habia penetrado. Se oyo el
rugido del motor de un automé-
vil. Aunque en aquel momento na-
die en el Hospital lo habia visto
entrar en el automdvil, se presu-
mi6 que se habia fugado en el
vehiculo que se alejaba rapida-
mente.

“;Donde tenia usted el dinero?”
—pregunté a la Hermana Rosario.

“No lo tenia. Iba, precisamente,
en su busca. Si me hubiese asalta-
do cinco minutos después, cuando
regresase, se hubiera llevado otros
cuatro mil pesos” agregoé.

Cuando se calmo, la Hermana
Rosario llamé a las nurses como
habia hecho trece dias antes y las
comunicé el intento de robo que
se habia realizado. Manifest6 tam-
bién que, cualquiera que hubiese
retenido alguna informacion util
la primera vez, debia ahora co-
municarla. Hubo un silencio de
varios minutos y después, una de
las nurses, cuyo nombre se me ha
pedido que me reserve, preguntd
ii podria hablar conmigo en priva-

o

“Me siento muy avergonzada”,
comenz6 diciendo mi informante.
(Continia en la Pdg. 52 ).

PURANEN, Leonard

KOVEN, Henry BO-

ROE, Tom BOROE,
v Sam BOROE.

A

EL holcl Abbetsford en Detroit, en 620 Peterbore Strcet donde la policia en-
contré el baul conteniendo ia jotoyra/ia que les impuso de que estaban sobre

CARTELE)

B T

a pista del “Sexteto”.

El hogar de $1.000 de uno de
idh iresideania) Tusive d

los bandidos, situado en 18273, Wark Avenue, en la
e Detroit. Habia sido policia y habia iniciado su ca-

rrera como delincuente mientras era un miembro de la juerza.
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EL “HOMBRE FUERTE” DE MEXICO.--El General Plutarco EL{ad

CALLES, expresidente de los Estados Unidos Mexicanos, que ha pro-

vocado una crisis de gobierno en su pais haciendo saliar de sus car-

teras o los Generales Andrew Almazan y Amaro. El General Celles s¢

ha encargado de la Secretaria de la Guerra, para desarrollar desde
ella sw politica personal.

o
vere 4§

Por primera pas

gesde [0 puerre mundiad ha fdo mecessrio es-
g caring g a'ex Wyde Park Loadres, T
lar malgador de Sx Majesiad, sxc o sireits

(Fotos International Newsréel).

LAS CONVERSACIONES FRANCO-INGLESAS.—Lord READING, enviado especial de Inglate-

774 g Paris, bromea de buena gana con el Premier Pierre LAVAL y el Minisiro de Relacio-

‘nes Exteriores, Aristide BRIAND al llegar al Quai d’Orsay para iniciar megociaciones sobre

la baja de la libra esterling y la suspensién del patrén oro. Esas n actones son ¢l prélo-
gogo de las que efectuardn Laval y Hoover en Washington,

‘MUIERES DETENIDAS.—La policia de Londres deteniendo a dos mujeres, duranie el for-
ble mitin de protestq contra la rebaja deé los seguros sociales. Los seguros sociales ga-

al obrero britdnico contra el paro forzoso, obligando al gobierno a entregaries:
un subsidio durante cierto nimero de meses.

A I

CANTERBURY.—El “mahatma” Mchandas K. GANDHI visita ol Dean de Canterbury,
g:c’tvgﬂ;ieil\llettAJonNsoN, en compafia de su secretaria, Miss Magdalenc SLADE, hija de un. al=
mirante inglés, que ha adoptado la causa, la religion y las costumbres de la I@ldza LJz’z palal_)ﬂlz ‘ma-

hatﬁta”, que los indios anteponen al nombie de Gandhi, quiere decir “santo”.
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L teatro Real estaba lleno

de un publico entusiasta
y nutride. La funcién se
.Se desarrollaba con buen
éxito y los numeros del progra-
msa se sucedian rapidamente, en-
tre aplausos cerrados.

Pocos espectadores habian ad-

vertido la presencia de un hom-
bre joven y elegante en el palco
No. 13. Y los pocos que se fija-
ron en 6l desconocian por com-
pleto quien era. Probablemente
solo cuatro o cinco personas sa-
bian que el Principe de Graus-
tark honraba con su presencia el
regio coliseo.

Su Alteza, semioculto entre los
cortinajes del palco, contemplaha
con indiferencia el escenario. El
espectaculo de variedades no le
interesaba, por lo visto. Solo que-
ria ver a la famosa pareja de
bailes: Maritza y Clovis.

El principe estaba solo en su
palco. El jefe de policia de Graus-
tark, que hubiera debido acom-
pafiarle, se habia ausentado en
virtud de aque el principe, en un
momento de indignacion, le or-
dend que se fuera al infierno. Sin
embargo, no estaba muy lejos el
jefe... S. M. el Rey de Graustark
le habia ordenado que no se ale-
jara un momento del principe. ¥
desde la primera fila de lunetas
vigilaba constantemente toda la
extensién del pasillo que condu-
cia al palco 13. Y como los “de-
tectives” de Scotland Yard es-
taban también interesados en la
visita extraoficial del Principe, el
Inspector Daking ocupaba un
asiento inmediato al del jefe de
policia Graustark.

A Scotland Yard no le impor-
taba ni poco ni mpucho ia precio-
sa vida del heredero del trono,
y en cualquier forma la tarea de
preservarle de riesgos era poco
menos que imposible porque el
principe era un joven aturdido
e imprudente. Pero en Graustark
existia un partido republicano que
habia fracasado varias veces en
sus complots para suprimir ia fa-
milia real y Scotland Yard tenia
instrucciones de impedir que se
atentara contra la vida del prin-
cipe mientras estuviera en suelo
inglés.

Ademas de aquellos dos sa-
buesos, tres detectives- estaban
apostados estrategicamente en la
platea. observando cuanto ocu-
rria en el interior del palco.

Cuando se alzd el telon para
las danzas de Maritza y Clovis,
Su Alteza, que habia estado ca-
beceando con aire somnoliento,
concentré su atencién en la es-
cena. Al mismo tiempo el Ins-
pector Daking estudié atentamen-
te con sus gemelos a los dos bai-
larinec.

—ijLinda muchacha, Steinberg!
—murmuro. No me sorprende aho
ra que el principe la haya segui-
do por todo el continente.

El jefe de la policia de Graus-
tark respondié con un gruiido
sordo. Era un hombre bajo y re-
choncho, de cabeza cuadrada y
bigctes kaiserianos.

—En efecto—contesto.

—Y ella parece que no le hace
mucho caso. ¢eh?

—8i; es demasiado cortés con
él para que pueda abrigar espe-
ranzas... concluyd Steinberg, en-
cogiéndose de hombros.

CARTELES
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El Principe de GRAUSTARK estaba solo en su palco: el palco

No. 13. Dos inspectores de policia, sentados en la platea, vigi-

cuidadosamente el pasillo que daba acceso al palco. Dos

agentes mds, apostados estratégicamente, segutan con la vista

todos los movimientos del heredero de Graustark. Nadie pene-~

tré en el palco No. 13 y sin embargo el Principe aparecio ase-
sinado. (Como? (Por quién?...

El Inspector Daking continud
con admiracion su examen. Sco-
tland Yard lo destacaba siempre
para esa clase de asuntos deli-
cados, por su conocimiento de los
idiomas y de las ‘costumbres ex-
tranieras. Daking habia viajado
mucho en su juventud y conocia
todas las capitales europeas.

Durante su vida habia trope-
zado con muchas mujeres bellisi-
mas, pero Maritza le parecia su-
perior a todas. Esbelta y gracil
como un junco, se doblaba con
impresionante elasticidad en los
brazos de su “partenair”.

—iEs, bella... y acaso inteli-
gente!—murmur6é el Inspector.
Una mujer como esta puede ser
peligrosa. ..

Cuando estaba a punto de
terminar la funcién soné el tim-
bre del palco No. 13 y Steinberg
acudid solicito a recibir las or-
denes del principe.

7
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Minutos
dijo: .

—Me ha ordenado que vaya a
buscar a Maritza y .a Clovis.
¢Quiere hacerme el favor de vi-
gilar al principe en mi ausencia?

Steinberg no tardé en volver
con ambos bailarines envueltos
en amplias capas y con ellos pe-
netré en el palco. A poco salio
rojo de ira.

después regresé y

—ijQué cochino!—dijo en voz
baja, volviéndose a sentar junto
a Daking. jEs insoportable!

—¢Qué pasé?—inquirié el ins-
pector. 3

—Me arrojé cual si fuera un
lacayo... jQué modales para un
principe!

Maritza y Clovis no permane-
cieron mucho tiempo en el palco
del Principe. Antes de que termj-
nara la funcién salieron precipi-
tadamente del palco 13 y desa-

I S —

parecieron por las puertas auto-
maticas del escenario.

Daking supuso que semejante
conducta no era la mas adecua-
da para poner de buen humor al
principe.

—¢No seria bueno que volviera
a verle, Steinberg—propuso mali-
ciosamente. Puede ser que-Su Al-
teza le necesite.

El jefe recibi6 las palabras con
un bufido y permanecié imper-
turbable.

El espectaculo iba a concluir.
Un cancionista negro cedio la es-
cena a unos acrobatas japone-
ses. El publico reia y los ovacio-
naba’ con entusiasmo. De pronto
uno de los detectives apostados
en la platea se acercé rapida-
mente a Daking y Steinberg y
murmuré:

—iEl principe! jAlgo sucede!

Steinberg se puso en pie de un
brinco, lanzandose hacia el palco
No. 13. Los demas le siguieron de
cerca.

—¢Qué pasé?—preguntdé Da-
king mientras corria. '

—Dejé caer la cabeza hacia
adelante...—contesté el detecti-
ve. Parece como si estuviera...

Steinberg abrié la puerta del
palco sin llamar. Luego se lanzé
hacia el Principe, dando un grito
lastimero. Daking y el detective
se detuvieron en la puerta al ver
lo ocurrido.

El Principe heredero de Graus-
tark estaba inmovil en su silla,
con la cabeza descansando sobre
la aterciopelada baranda del pal-
co. Entre sus hombres brillaba el
mango de un puial constelado de
piedras preciosas. Por la herida
escapaba ain su sangre juvenil.

El Inspector Jefe de Scotland
Yard, Gloom, consideré con aire
sombrio el .grupos»de personas. reu-
nido en el palco 13. Solo ellos per-
manecian en el vasto teatro va-
cio. El cadaver del principe repo-
saba en el mismo lugar. Nada ha-
bia sido tocado por orden expre-
sa de Daking, que aguardaba la
Ilegada de su superior jerarquico.

El rostro escualido y los ojos
apagados de Gloom no se altera-
ron mientras escuchaba el relato
de los hechos.

El caso es muy misterioso... sus-
pir6 luego. Lo mas probable es
que nunca lleguemos a descubrir-
lo. El hombre que planed este cri-
men es muy astuto. Un trabajo
muy limpio ¢eh? Yo me daria por
satisfecho si lograra descubrir co-
mo se ejecutd.

El médico forense
inspeccionar cuidadosamente el
cadaver. Daking le contemplaba
con ansiedad y al mismo tiempo
un poco divertido.

Sabia que su jefe acostumbraba
exagerar el pesimismo en los pri-
meros momentos y abrigaba sos-
pechas -que lo hacia por inspirar
a los criminales el sentimiento de
que estaban en completa seguri-
dad.

El examen forense fué breve. La
causa de la muerte era obvia. El
arma—un fino y buido estilete—
habia penetrado en el corazon.

La muerte ha sido instantanea—
afirmé el médico. Si no fué un
golpe afortunado hay que admi-
fir que el asesino tiene conoci-

(Continia en la Pdg. 60 ).
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A

n 1927 creé la
Black Chamber”
Negra Americana), es decir,
la, oficina criptografica ofi-
cial del Gobierno de los Estados
Unidos, que descifré los codigos
secretos y las claves cablegraficas

“American
(Camara

de los gobiernos extranjeros. Yo
dirigi sus actividades ocultas has-
ta que en 1929 un nuevo Secreta-
rio de Estado, al enterarse de
nuestras funciones, las desaprobo.
Esa resolucion determiné el cierre
de mi oficina secreta.

Durante el periodo de 1917 a
1929, la Camara Negra descifro
mas de 45.000 telegramas de go-
biernos extranjeros y descubrio las
claves diplomaticas de la Argenti-
na, Brasil, Chile, China, Costa
Rica, Cuba, Inglaterra, Francia,
Alemania, Japon, Liberia, México,
Nicaragua, Panami, Peru, Rusia,
El Salvador, Santo Domingo,
U.R. 8.8y Esgaﬁa.

Ahora que los Estados Unidos no
cultivan ya este género de espio-
naje se me pregunta con frecuen-
cia hasta que punto otros paises,
como Inglaterra, por ejemplo, con-
tintian supervisando después de la
guerra los mensajes diplomaticos
de los gobiernos amigos. A todos
nos es familiar el Bureau Cripto-
grafico Naval de Inglaterra, que
alcanzo fama durante el conflic-
to europeo bajo la direccién del
Almirante Hall. Psro ¢ha con-
tinuado ese Bureau sus secretas
actividades después de la guerra?

El 6 de diciembre de 1920 se hi-
zo indirectamente esa pregunta a
Newcomb Carlton, Presidente de
la Western Union, mientras de-
claraba ante el Comité senatorial
nombrado para examinar las li-
cencias de amarre de cables.

—Creo recordar—dijo el sefior
Carlton—que a los diez dias de
llegar un mensaje & nuestra ofici-
na de Londers se le remite en su
forma original—el noventa por
ciento de ellos vienen cifrados—al
Bureau de Inteligencia inglés.
Alli los retienen apenas unas ho-
ras, tres, cuatro o cinco todo lo
mas, y los devuelven. En ese tiem-
po no pueden descifrarlos o cosa
semejante. ... '

El Presidente del Comité obje-
t6 al sefior Carlton gue, atin cuan-
do el descifrar un documento pue-

de ser cosa de horas, de semanas.

o de meses, solo se necesitan po-
cos segundos para hacer una co-
pia fotografica. Después de foto-
grafiados los telegramas, los crip-
tégrafos pueden dedicarse tran-
guilamente a descifrarlos.

El sefior Carlton contesté enton-
ces que habia dado instrucciones a
su representante en Londres pa-
ra que los mensajes no fueran en-
tregados, pero que el gobierno bri-
tanico atn dando seguridades de
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UN ASPECTO de las INTRIGAS INTERNACIONALES
que se DESARROLLAN en ef MISTERIO c /os CANCILLERIAS

4
or Heraeer O, YanoLey, exJefe dela Cimara Negra Americana

practican, en
conocer

El comandante Yardley, que fué jefe durante doce afios de la

Cdmara Negra Americana, descubre en este articulo sensacio-

nal varios secretos del activo espionaje gue todos los estados

tiempo de paz como en tiempo de guerra, para

las actividades del adversario y contrarrestarlas a

tiempo. En estos momentos de inquietud y de peligro es ins-
tructivo conocer cosas de esta indole. ..

pionaje de la oficina criptogréafi-

que los mensajes no serian desci-
frados, insistié en que deseaba co-
nocer quienes cablegrafiaban.

‘El 10 de enero de 1921 el mismo
Comité volvié a interrogar al Sr.
Carliton.

EL PRESIDENTE:—Sefior Carl-
ton: si no recuerdo mal cuando
compareci6 usted ante nosotros
hace cosa de un par de semanas,
declaré usted que todos los men-
sajes comerciales eran remitidos al
Departamento de Marina de la
Gran Bretafia, pero que ignoraba
si esa orden comprendia también
los telegramas de los gobiernos.
Ahora deseo saber si la orden com-
de o no los mensajes oficiales.

El Sr. Carlton pidié que se le
excusara de contestar a la pre-
gunta. El Presidente no insistio,
entonces, pero después de recibir
otras declaraciones exigio la res-
puesta.

El Sr. CARLTON: Primero quie-
ro describir lo ocurrido. Parece que
el Gobierno britdnico deseaba su-
pervisar los mensajes cablegrafi-
cos que entran y salen de ciertos
paises de Europa, en interés de la

paz y tranquilidad de Inglaterra.
Con objeto de evitar toda aparien-
cia de discriminacién contra otros
paises europeos, decidieron apo-
derarse de todos los telegramas
que entran y salen en Inglaterra
de y para todos los paises, y adop-
taron entonces el plan de esperar
diez dias, es decir, dejar transcu-
rrir diez dias entre la recepcién y
entrega de los mensajes y el mo-
mento en que el Gobierno los re-
cibe. Los mensajes se colocaban
entonces en grandes sacos sella-
dos, a lo que creo, y se cargaban
en vagones. Esos vagones iban ba-
jo custodia al Almirantazgo, pa-
saban la noche en un almacén y
eran devueltos al dia siguiente a
1as oficinas del cable. .. Posterior-
mente hicimos una investigacién
y quedamos convencidos de que
durante ese periodo, ni un solo
telegrama, comercial, diplomati-
¢o o de cualquiera otra clase, ha-
bia sido tocado por el Bureau Na-
val de Inteligencia, y gque, por
esa razon, sus textos eran absolu-
tamente desconocidos del gobier-
no britanico.

El Sr. Carlton no aclaré cémo
pudo llegar al convencimiento de
que los telegramas no habian sido
tocados durante la noche. Y yo,
que he dirigido las actividades se-
cretas de la Camara Negra Ameri-
cana durante doce afios, pido per-
dén si me muestro excesivamen-
te excéptico. Durante la guerra

pasé varias semanas en Londres,
estudiando criptografia: con los
ingleses, y tengo razones para co-
nocer algo de los métodos de es-

ca del Almirantazgo.

Clarence H. Mackay, Presidente
de la Postal Telegraph Cable Co.,
ggclarando ante el mismo comité

ijo: .

—Aundue la censura ceso6 el Go-
bierno britanico ha dispuesto que
le entreguemos todos los telegra-
mas diez dias después de recibi-
dos o trasmitidos. A ello tiene de-
recho de acuerdo con las licencias
concedidas a todas las compafiias
cableras.

El Sr. Mackay declaré no saber
nada acerca de si los ingleses des-
cifraban o no los telegramas.

Sea como fuere los miembros del
cuerpo diplomatico norteamerica-
no cuentan cosas que dificilmente
concuerdan con el panorama des-
crito por el Sr. Carlton. Entre ellos
dan por descontado que la Gran
Bretafia trata de descifrar los
mensajes americanos, y lo toman
como una cosa natural. No hace
mucho tiempo un, ex-secretario
de la Embajada norteamericana
en Londres se reia de la oficina
criptografica del Almirantazgo
britanico al hacerme el siguiente
relato.

__Como usted sabe—me dijo—los
mensajes en clave suelen sufrir
en la trasmision errores que los
hacen indescifrables. Cierto dia
Washington nos cablegrafié a
Londres pidiendo que confirméra-
mos y repitiéramos varias pala-
bras de un telegrama en clave ex-
pedido horas antes. El mensaje
original cifrado habia sido remi-
tido para su transmisién a las
autoridades britanicas y por inad-
vertencia no habiamos conservado
copia. Entonces telefoneamos pa-
ra que nos devolvieran el origi-
nal. Evidentemente el que salié
al teléfono era un empleado nuevo
porque nos dijo: “Ese telegrama
no esta aqui; esta en el Almiran-
tazgo”.

El Secretario se arrellané en su
sila y lanzd una carcajada. La co-
sa tenia gracia Pero por lo visto,
alguien debié haber oido al inex-
pertoc empleado porgue pocos mi-

‘nutos después éste llamo a la Em-

bajada diciendo que se habia equi-
vocado cuando dijo que el telegra-
ma estaba en el Almirantazgo.
El telegrama aparecié en seguida y
fué devuelto.

__Naturalmente — concluyé el
secretario—lo que pasé es que se
dieron cuenta de la ligereza y lla-
maron 3 escape al Almirantazgo

(Contindia en la Pdg. 51 ).
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El Primer Minisiro LAVAL en la puerta de la Case Blanca. De izquierda a dere-

cha: el Cap. Charles R. TRAIN, ayudante naval del Presidente Hoover; el Sr. La-

val, el Sr. Paul CLAUDEL, Embajedor de Francia, y Warren D. ROBBINS, intro-
ductor de embajadores.

ElL Primer Ministro de Francia, Sr. Pierre LAVAL, y su hija, la Srta. Josetle
LAVAL, al desembarcar del “Ile de France” em New York. La fotografia fué to-
mada & bordo del remolcador municipal “Macon”.

. Las conferencias celebradas en Washington por el Premier Laval con el
Presidente Hoover y el Secretario Stimson, han permitido llegar a dos acuer-

dos: 10.: Que Francia y los Estados Unidos dran el patrén oro, ¥ 20.:
Que la préoxima i sobre el probl de las reparaciones debe partir
de Alemania.

* ‘La interpretacién de esos acuerdos demuestra que los puntos de vista
de Francia y de los Estados Unidos en los problemas’ econtmicos que per-
turban al do son mente distintos, y que, en vista de la actl-
tud de Francia, los Estados Unidos pueden, en el futuro, adoptar una politica
independiente en 3¢ de sus in

3 tanto amer como franceses 1 la la un
triunfo, resulta sin embargo dificll apreciar en qué consiste el triunfo y cua-
les seran las ventajas que de él obtendrdn los Estados Unidos y Francia.

(Fotos International).

El Primer Ministro de Francia ¥ su hija, la Srta. Joseite LAVAL, al salir de
1a estacion de Washington. De tzquierda a derecha: el Gen. John J. PERSHING

el Embajador Paul CLAUDEL, la Sta. Laval, el 8r. LAVAL, el Secretario
i de Estado Henru L. STIMSON, y el Mariscal Henry PETAIN
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SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Instado por un amigo alemdn, el joven matrimonio norteamericano
Merrill resuelve ir @ un parque nudiste, donde, un tanto escandalizado,
se inicia en las prdcticas de la vidae natural. Describen los bafios en la
playa, sin la mds breve trusa, los violentos ejercicios gimr_uisticos que se
practican, completamente desnudos y en absolula promiscuidad hombdres y
mujeres, como los bafios, la vide en pleno bosque ¥ la_actttud de los
alemanes, aun los no adeptos a lo que lla_‘ma'n; “cultura fisica libre”’, hacia

q

ropa.

este curioso movimiento que se va ezl

con rap por toda Eu-

N Klinberg todo el mundo

aguarda con ansia el do-

mingo, el dia en que se

reune una muchedumbre
mas vasta y se practican los jue-
gos mAs emocionantes; en que
los residentes de la Landhaus y
de las cabafias del parque anti-
cipan la llegada de varios ami-
gos de Lubeck, Hamburgo o Kiel,
Hasta los nudistas son en gene-
ral esclavos del trabajo semanal
y de la precision cronométrica de
la moderna civilizacion y sélo

S

Mientras unas instantdneas mias to-
maendo el bafio pasaban de mano en
mano, no pudimos menos de recordar,
divertidos, el mal efecto que mos hizo
cuando Herr Koening mos ensefno su
coleccion en Hamburgo.

b,

pueden volver a la naturaleza du-
rante los fines de semana y las
%ortas vacaciones de que disfru-
an.

_El sabado por la tarde comen-
20 a llegar la vanguardia de aque-
lla multitud. Un acaudalado ma-
trimonio de Hamburgo arribé en
costosa maquina. Se habian he-
cho reservar una de las casitas
Junto al lago. Ambos ostentaban
prodigioso numero de sortijas, y
Frau Meyer lucia un precioso bro-
che de brillantes prendido a su
exquisito traje de verano. Frau
Meyer, que apenas habia salido
de la adolescencia, no parecia la-
mentar. la imposibilidad de pren-
derse el broche en la blanca piel.
En realidad, envidiaba franca-
mente el cutis tostado de la me-
canodgrafa pobre que jugaba al
Faustball a su lado.

hiiita de cinco afios, rubia tam-
bién. Constituian un precioso
cuadro entre las dos jugando jun-
tas.a la orilla del lago, la madre
tan esbelta y gracil como una don
cella—cosa mas notable en Ale-
mania que en cualquier otra
parte.

Un comerciante de Kiel llegd
en motocicleta y se albergé en
una pensién vecina, porque no
podia pasarse sin carne ni cerve-
za en las comidas. Numerosos
grupos de lubeckerianos venian
andando desde la estacién de
Gleschendorf, algunos ya en tra-
jes de gimnasia, con hatillos a la
espalda, otros en traje de calle y
portando maletines. Habia unos
cuantos hombres con las rodillas
al aire y medias cortas y esos ti-
rantes que nos recuerdan el Tirol
v la Baviera, y un par de chiqui-
llas atléticas ataviadas con los
breves trajecillos que suelen usar
en sus clases de gimnasia.

Hasta de Bremen llegaron al-
gunos. El viaje tarda mas de cua-
tro horas, pero uno de los de alli
—un importador educado en In-
glaterra y que hablaba inglés co-
mo un britanico—nos dijo aque
cerca de Bremen no habia nin-
glin parque como €l de Klinberg.
Cualguier miembro de un club
nudista alemin tiene derecho de
admisién a los ‘terrenos de otros
clubs, y él se habia hecho socic
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Cuando el al 21 I

g N
el retrato desnudo de la joven sefiora Haertl

lanzé una erclemacion de admiracion genuina, el marido, que estaba o su lado,

PUSO una cara de r

e satisf

de una de esas ligas en Hambur-
go para poder disfrutar de los
centros que habia en la ruta de
sus frecuentes viajes de negocios
por todo el pais. Tal privilegio,
nos dijo, era utilisimo hasta - en
invierno. pues muchos de los

clubs tienen gimnasio bajo te-
cho, donde se puede hacer ejer-
cios desnudo.

El record de distancia para los
huéspedqs de fin de semans no
pertenecia sin embargo a Bre-
men. A media maifana llegd di-
rectamente de Paris un editor
francés. uno de los directores de
cierta famosa casa de publica-
ciones. El lunes sigui6 para Ber-
lin donde tenia que hacer. Du-
rante una visita que hiciera a
Germania afios antes, se habia
iniciado en la Freikorperkultur, y
pensé gue valia la pena desviarse
de su ruta nor visitar el famoso
parque de Klinberg,

El sibado por la noche todas
las camas de la posesiéon de Zim-
mermann estaban ocupadas y lo
mismo las de todas las pensiones
de Klinberg y aldeas adyacentes,
pero la verdadera invasién tuvo
lugar el domingo por la mafiana.
De todas partes fluia una verda-
dera corriente humana, a pié, en
bicicletas, en motocicietas y en
automoviles. El Wagenbaliplatz
que quedaba frente a la Walds-
chandke estaba ilena de méaqui-
nas parqueadas que se derrama-
ban materialmente por todas las
veredas que iban a parar a la ca-
rretera. Habia hasta cinco gran-
des 6mnibus, o, mejor dicho, ca-
miones en que se instalaron unos
bancos. La muchedumbre la in-
tegraban familias—padre, madre
e hijos— parejas, grupos de ami-
gos e individuos sueltos. Habia
muchas parejas de recién casa-

De Hamburgo llegdé también
una joven madre rubja con una
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dos y de jovenes y muchachas

En el Movimiento Juvenil es donde eziste la verdadera “Nackultur”... solteros.
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l%m{n‘e los peatones llegd un
po de Wandervogel, constituido
por una docena de mozos y mo-
zas. Por aca, en América, se ha
oido hablar del Wandervogel y del
Jugendbewegung (Movimiento Ju
venil) iniciado en Alemania des-
ués de la guerra. Pero acaso no
se sepa queé las “aves errantes”
se detienen a menudo por un dia
en los parques nudistas con que
topan en sus caminatas por el
pais. Verdaderamente, cuando es-
tos jovenes y muchachas llenos
de salud y de vida se encuentran
con una playa desierta o un rio
fuera de los limites de los Frei-
litchsparks, arrojan su sencillo
atavio de exploradores y sin reem-
plazarlos con trusas, se echan al
agua gOZOS0S.

En los visitantes dominicales
del parque de Klinberg estaban
representadas todas las clases
sociales. Entre la gente joven ha-
pia estudiantes acomodados ¥y
obreros mal pagados. Entre los
mayores contabanse varios abo-
gados, un juez que habia venido
en ‘maquina con su familia desde
Hamburgo, un arquitecto, varios
ingenieros, el encargado de un
museo, hombres de negocios—
muchos de los cuales, como es
muy natural en esta regién, es-
tan dedicados a industrias rela-
cionadas con la navegacién-—un
zapatero de Lubeck, y un caba-
llero elegante con aire militar
que habia sido ayudante de cam-
po del Kronsprintz durante la
guerra.

Después de almuerzo llegéd
un clérigo protestante— no un
joven ministro radical como se
hubiera supuesto, sino un caba-
llero de edad madura y de as-
pecto severo, que usaba chivo.
Aunque era su primer visita a
Klinberg—se estaba pasando las
vacaciones en una aldea cerca-
na—conocié a Herr Zimmermann
muchos aflos antes en otro cam-
po nudista. Era el cuarto pastor
que visitaba el Frelitchspark, se-
gun nos dijo con orgullo Zimmer-
mann.

Ya habiamos tenido ocasién de
observar que el nudismo no es in-
compatible con la. devocién reli-
giosa, porque aquella mafiana
bien temprano uno de los hués-
pedes permanentes, maestro de
escuela, retirado, desapareci6 pa-
ra irse andando hasta la iglesia,
que se hallaba a muchos kiléme-
tros. Los demas nos dijeron que
el individuo aquel nunca perdia
los servicios religiosos los domin-
gos y dias de fiesta.

La filosofia politica y social de
aquellas gentes variaban tanto

W mes Iq.
4 vista de homores des-
i8¢ nos hadia hecho tan fami-

como su educacion y sus profe-
siones. Encontramos socialistas
de la extrema izquierda, y con-
servadores que atribuian todos
los males econdmicos de Alema-
nia a los socialistas. El tunico co-
munista que conocimos alli esta-
ba contrabalanceado por un mo-
narquico.

No se puede tachar a la cultu-
ra fisica libre de ser un movi-
miento perteneciente a determi-
nada clase o partido. Si existe la
vasta asociacion fundada por
Adolfo Koch, de caracter socia-
lista y constituida por trabajado-
res, hay también clubs conserva-
dores y aristocraticos. Un gordo
banquero judio que vino a pasar-
se la tarde desde Timmendorf
Strand, el balneario mayor de la
bahia de Lubeck, insistia en que
para recibir un buena impresién
del movimiento nudista era ne-
cesario ir a Berlin.

—Alli tienen clubs—nos infor-
mé—muy exclusivgs, donde se

Desde pequefios, _gos mfws /9rta}ecen

—A veces en Hamburgo—nos contesté
Fraulein von Freiling—vamos al campo ¥
nos despojamos de las ropas...

te en el mundo de las finanzas
y en la alta sociedad. Son muy
distintos a este, donde se tropie-
za uno con toda clase de gente.
En mi club, por ejemplo, no se
admite mas que a los mejores. Es
muy dificil ser aceptado como
socio.

Se quedd escandalizado cuando
le ensefiamos el Fliegenpilz di-
ciéndole gque alli nos albergidba-
mos. Segun él lo que necesitaba
Klinberg era un gran hotel de
primera clase que afrajese a la
gente de la sociedad chic. Podia
formarse una corporacion que
emitiera acciones, con una junta
de directores integrada por fi-
nancieros conocidos. Estaba dis-
puesto a ser uno de los directo-
res; con su nombre la entpresa
quedaria financialmente afianza-

(Cantinaia en la PAq. 44 ).
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—Estaba junto a Pedro—dijo En-
rique—Crei humano que alguien...
estuviese sentado a su lado.

STEBAN Duarte llegd a la
cima de una duna. El ca-
lor era asfixiante. Por de-
bajo, quedaba el campa-
mento en que sus companeros
descansaban. Para estos, la pere-
grinacién a través del vasto de-
sierto de Tol-Ekl seguia siendo
algo atractivo que culminaria en
intensa labor, por parte de los
ombres de ciencia, en cuanto
llegasen al oasis de Beth-Abra.

Hubiers preferido sentarse en
la arena y no tener dque pensar
en nada; pero aquella quemaba
como brasa de candela y, por otra
parte, debia tomar una rapida
resolucion para resolver la trage-
dia en ciernes.

El viaje, que debia constar de
dos jornadas, se habia llevado a
cabo en un gran tractor. Hacia
las cinco de la tarde del pri-
mer dia, éste agoté la gasolina
del tanque y_habian acampado
para nasar la noeche.

A Esteban le cupo en suerte
descubrir que el barril de gaso-
lina con que contaban para la
ida y la vuelta, debido a una per-
foracién, habia regado su conte-
nido por la ardiente arena que
‘recorrieron.

Al instante hicieron presa en
€], mil emociones distintas. El
agua hubiese alcanzado perfec-
tamente bien para llegar, al si-
guiente dia, hasta el -oasis. Tam-
bién los viveres eran abundan-
tes. Pero todo ello resultaba ine-
ficaz para un paro prolongado en
pleno desierto. Un rapido calculo
le demostré que el agua era sufi-
ciente para los ocho miembros de
la expedicion durante dos dias,
para tres personas durante cinco,
¥ para una sola durante dieciséis
dias. Ni siquiera aunando los me-
jores esfuerzos a la suerte mds
grande, podian salir todos con vi-
da de aquel contratiempo.

Enrique dijo:—Es
cucha Esteban. Ten-
go tanta sed que es-
cosamente puedo
hablar. St aiguten
debe salvar su vida, [
es necesario que par-
ta al instante,
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m philip Wylie

romance de amor,

En el aesolado desierto la pequefia caravana se encontré cara a
cara con la muerte. Solo tres personas podian salvarse de las
ocho que viajaban en el tractor cuando éste se inmovilizo,
sin combustible, en las caldeadas arenas.
co dilema tuvo su epilogo de sangre....

vientes que arribaron al oasis de Beth-Abra, consagraron su
de abnegacion y de sacrificio sublime.

A poco el trdgi-
Y los tres supervi-

Si se mandaba una persona en
busca de auxilio, éste llegaria de-
masiado tarde.” Tres individuos,
con toda la reserva de agua, po-
dian razonablemente confiar en
el cruce de las ardientes arenas
del desierto. Tres. Para cuatro era
ya imposible.

Como jefe de la expedicion, se
veia precisado a salvar la vida de
aquellas tres personas que, a su
juicio, tuviesen mejor derecho a
la vida. No existia alternativa. Si
podian vivir tres, esos tres de-
bian ser puestos a salvo. No ha-
bia mas remedio que seleccio-
nar...

Desde la prominencia en que
se encontraba, Esteban vié a uno
de los guias echando agua en una
taza. Estuvo a punto de gritar,
pues éste arrojé al suelo la que
sobraba en la taza. Se hacia mis
urgente, a cada momento, tomar
una determinacion.

Comenszo el analisis de cada uno
de los miembros de la partida.
Los guias. ¢(No estaba obligado a
devolverlos al punto de origen?
Estos. trabajaban a sueldo y no
debian ser forzados a la muerte,
por muy oscnras que fuesen sus
vidas. Despues. .. las mujeres. -La
caballerosidad aconsejaba se les

aiese el aerecho de partir, aparte
de que vistas sociolégicamente
eran seres capaces de engendrar,
ventaja de la cual no gozaban
los hombres. Ricardito, el nifio de
siete afios, hijo de los esposos
Suarez. ¢Podria éste cubrir por
sus propios pies la desolada dis-
tancia? Probablemente no. Ten-
dria que ser cargado.

Quizd lo mejor fuese un sor-
teo; pero aquello le parecia il6-
gico y la vida de Esteban siem-
pre habia sido regulada por la
loégica. Era un hecho que no po-
dian quedarse todos.los hombres,
pues las mujeres y el nifioc no
podrian encontrar el camino de
vuelta.

De nuevo miré al campamento
Pronto habrian en aquel sector
los huesos de cinco seres huma-
nos calcinandose al sol junto 2
un tractor abandonado. Estaba
perplejo. La sed empezd a morti-
ficarle.

Descendiendo de la auna, en-
tré en el tractor para salir a po-
co con un revilver que escondid
en un bolsillo del pantalon.

Sentia deseos de ir a la bote-
lla de agua y beber con fruicion.
Margarita, que formaba parte de
la. expedicién por haber sido in

vitada por la sefiora de Suérez
¥y porque adoraba a Esteban, be-
bié despreocupadamente en tan-
to su novio la contemplaba abs-
traido. Ningin esfuerzo hizo por
prohibirle el consumo del tan
precioso liguido.

Los guias estaban sirviendo la
comida. Enrique Villalta, hombre
joven y amigo intimo de Este-
ban, tarareaba una cancién.

Margarita no perdia de vista
a su adorado, pues le llamabs la
atencion su rostro sombrio. Al
fin, Esteban no pudo resistir mas.
Su voz fué tan extrafia que todos
se fijaron en €l

—Sefiores, lo que tengo que de-
cir es tan grave, que no sé como
empezar.

Hubo un pequefio silencio. Ni
siquiera el muchacho interrum-
pio.

—Seré breve,—prosiguié Este-
ban—Estamos sin una gota de
gasolina.

—Caramba,— comento agria-
mente la sefiora de Suirez,—es
bien lamentable tener que espe-
rar a que traigan mas gasolina.

—Por desgraria, el problema no
se presenta asi. Es imposible sos-
tener la vida de siete personas,
con la poca agua de que dispo-
nemos, mientras una octava par-
tiese en demanda de auxilio.

Miré, entonces, a todas las ca-
ras. Pedro Suarez, anciano de se-
senta afios y gran cientifico, mi-

raba fijamente a su hijito. Enri-
que palideci6. Margariia le con-
templaba con su mirada dulce.
Ricardito tenia la vista fija en su
madre. Los guias. no entendieron.

—En sinfesis, senores,—termi-
né Esteban.—Tres de nosotros
podemos salvar la vida partien-
do con toda la reserva de agua.

La sefiora de Suirez se puso
en pie.

—iVamos, Ricardito! ¢Do6nde
esta el agua® Partiremos con el
mas joven de los guias. No hay
otra alternativa.

Todos sintieron inmenso ma-
lestar por la rapidez con gue la
mujer habia resuelto por si y pa-
ra si una situacién tan delicada.
Seguia sujetando al nifio por la
mano y mirando con fiereza a Ws-
teban. (Continia en la Pdg. 55 ). -




LOS EE. UU. EN LA LIGA—Prentiss GIL-
BERT,; cénsul general de los Estados Unidos
en Ginebra, ha tomado parie en las delibe-
raciones del Consejo de la Liga como re-
presentante de sw pais, El Sr, Gilbert es el
primer delegado americano que interviene
en las discusiones de dicho cuerpo.
(Foto Internacional.)

LOS DOS GRANDES: Her-
bert HOOVER, Presidente
de los Estados Unidos, ¥
Pierre LAVAL, jefe del Go-
bierno francés, que han
conversado intimamente
en Washington sobre los
problemas mundiales. Es-
tas conversaciones perso-
nales de los jefes de esta-
do de las dos primeras po-
tenciaz del mundo han
contribuido a precisar la
naturaleza de los confiic-
tos internacionales.
{Fotos U. & U. y Tropi-
cal Press.)

EL PRESIDENTE DEL PERU.—
El Coronel SANCHEZ CERRO,
“leader” de la revolucion que
depuso al tirano Legula, ha sido
electo Presidente del Peri. Su
mds cercano rival, el Dr. Victor
Raul Haya de la Torre, fué de-

rrotado por pequefio mdrgen. -

(Foto Pegudo.)

“L’ ENFANT TERRIBLE”.—El senador William E. BO-
RAH, de Idaho, Presidente de la Comisién de Relacio-
nes Exteriores del Senado de los Estados Unidos, que
se ha declarado favorable a la modificacién del trata-
do de Versalles. Sus declaraciones han sido recibidas
con regocifo en Alemania y con indignacién en Polonia

LA AMISTAD GERMANO-ITALIANA —Dino
GRANDI, Ministro de Estado en el Gobierno
fascista, ha visitado Berlin, coincidiendo su vi-
sita con el discurso de Mussolini en Roma. La
vigsita de Grandi a Berlin reafirmard la inteli-
gencia entre Alemania e Italia.
. (Foto Internews.)

jUN PRESIDENTE QUE RENUNCIA!-—José P. GUG-

GIARI, Presidente de la Repiblica del Paraguay, que

ha renunciado su alto cargo para evitar nuevos des-

ordenes en su patria. La cctitud elevade y digna del

Presidente Guggiari, ha merecido generales elogios.
{Foto C. y C.)

MUSSOLINI CONTRA EL TRATADO DE VERSALLES
—Benito MUSSOLINI pronuncié un sensacional dis-
curso en Roma, abogando por la revision del Trata-
do de Versalles y la reduccion de los armamentos.
El discurso de Mussolini ha producido indignacién
en Francia y alborozo en Alemania.
(Foto U. & U.)




Una joven esquimal portando su in-

dumentaria tradicional, hecha de pieles

de bestias polares, que dan mejor re-

sultado que los vestidos de lana, im-

portados por los que tratan de civilizar
o los esquimales.

OSA chocante: nuestra jac-
tanciosa civilizacion no ha
servido sino para . .sem-
brar el exterminio y la
consternacién entre los esqui-
males. Estos inofensivos po-

=
NUESTRA QVILIZACION

NU

saber

Nifios esquimales recibiendo una clase de geografia,
que 1o ha servido sino para hacerles sufrir mds, al

UIMALLEDS
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que en los tropicos no hiela nunca.

vivos colores la extrafia vide de los

su lectura. El esquimal es uno de los

Muchos hombres modernes repudian nuestra civilizacion; pero nadie con
mds razonabdbles motivos que los esquimales. Nuestros usos, costumbres e ideas,
introducidos enire los pobladores de las regiones drticas, ha sido un verdadero
desastre. Males que desconocian y para los cuales en su primitivo vocebulario
no existia ung acepeidn adecuada, los asolan ahora, En este articulo se pinta con

ha operado en elios al contacto con la civilizacién del hombre blanco. Ahora
que estd de moda visitar el Polo Norie, este trabajo, ameno y documentado,
del jamoso periodista Richard COOPER, resulte interesantisima e instruective

esquimales y la transformacion que se

tipos humanos mds curiosos,

muchos males que desconocian,

bladores de las regiones articas. La enfermedad, el dolo y el cri-

vivian su vida pacifica, tranqui-
lamente, una existencia fuerte y
saludable en los ventisqueros po-
lares, mas tan pronto se les im-
puso las ideas, usos y costumbres
de nuestro mundo “civilizado”,
comenzaron a ser victimas de

men los hicieron su-presa. Y
como una consecuencia de todos
nuestros “civilizados” habitos,
trasplantados a aquellas lejanas
y heladas comarcas, las tribus de
esquimales se diezman rapida y
visiblemente. En una palabra, el

El primitivo, y para ellos confortable, hogar de in esqéimal. Una choza cons-

. s o’

truide con bloques de hielo, /
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Polo Norte se despuebla, a medi-
da que sus moradores se civili-
zan. i Y luego nos hablaran de los
beneficios de la civilizacion!...
El Polo Norte ha estado en es-
tos Gltimos tiempos de moda. Ex-

La civilizacién en las regiones drti_
cas ha traido por conmsecuencia que
los crimenes y robos, que antes eran
desconocidos, asolen a los esquima-
les. He aqui un cartel, en escriturc
esquimal, de las autoridades del Ca-
nadd recomenddndoles que no se
maten ni roben.

pediciones cientificas, viajes de
recreo, jornadas con fines mer-
cantilistas. En globo, en buques
de vela y vapor, en avién y ulti-
mamente se organizdé una expedi-
cién submarina. El hombre blan-
. co con todas sus conquistas mo-
dernas invadia los desolados pre-
dios de los seres de piel cobriza.
Y a medida que posaba su planta
en las mas frias regiones de nues-
tro planeta, obligando a las tri-

bus autéctonas a adoptar nues-
tras “civilizadas” costumbres, aca-
so bien inspirado, pero ignorante
.de su trascendencia, no hacia otra
cosa sino pervertirlas. Y con ello
diezmarias.

Y tan es asi que los Gobiernos
de Dinamarca, Canadia y Estados
Unidos de América se han visto
precisados a crear una especie de
“Parques nacionales” o “Santua-
rios”, al igual que existen para
conservar ciertas especies de fau-
na amenazadas de extinguirse,
dentro de cuya area vivirdn su
propia vida natural los esquima-
les, siendo rigurosamente prohi-
bido penetrar en esos lugares a
los hombres blancos. Bs que al
fin se ha comprendido que la ci-
vilizacién de éstos, con todos sus
artificiosos elementos, ha sido fu-
nestisima para aquellos, que se-
ran todo lo miserables y salvajes
que nosotros podamos suponer,
pero que es su propia vida, fuer-
te, sana, natural sin “sofismas”
y den@s bagatelas estupidas de
que ngsotros alardeamos.

Impresionado ante la extrafia
vida que hacian los esquimales,
no hard mucho mas de dos ge-

Un grupo de esquimales civilizados,
vistzqndo las ropas de que les han
provisto los misioneros evangélicos.

neraciones que el hombre blanco
tomo en serio la necesidad de lle-
var todas las bendiciones de la
civilizacion a aquellas apartadas
regiones. Todo alli, a juicio de
los primeros exploradores. andaba,
mal. Los habitantes del Polo ha-
cian una vida execrable: se ali-
mentaban de carne y pescado
erudo, moraban en chozas cons-
truidas de nieve, vestian y cal-
zaban toscas pieles, no se bafia-
ban nunca, no poseian escuelds,
academias ni parlamento, no te-
nian periodicos, ni habia jueces,
tribunales, médicos, abogados, po-
licias, ni chupatintas de ningu-
na especie, desconocian el uso
del dinero, no sabian qué cosa
era la religibn ni para qué sir-

(Continda en la Pdg. 44 ).
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COMO AMAN.—No hay que ser un eI~
perto en achaques psicolégicos pard
advertir que estos jovenes amantes de
la panialla no tienen una prdctica
‘muy esmerada en los conflictos del co-
razén. E! amor es para los dos un
manjar nuevo, ileno de revelaciones y
de -sorpresas. Y casi podemos asequ-
rar que no saben besar... De aqui que
no brinden en esta escena conmovedo-
ra la version culminante del beso. En

RICHARD CROMWELL —Estatura normal,—mide
cinco pies y 10 pulgadas de alto,—ofos azules, cabe-
llos castaiios, nacié en Los Angeles, California, el
dia § de Enero de 1910. Cuenta en lo actualidad 21
aios. Fué educado en la Escuela Superior de Long
Beach. Mds tarde sus aficiones pictéricas le induje-
ron @ ingresar en un plantel artistico y pronto ad-
quirid reputacion por sus cuadros al 6leo de paisajes
¥ por sus bien logradas caricaturas. Liegé al cine
después de una sola prueba fotogénica y desempe-
7id, con asombro de todos, la figura central de una

2 P 6n dri Pertenece al staff
de la “Columbia”. Es uno de los artistas jovenes de
mds porvenir. Pesa 148 llttbrus. No hace “sports”. Es

soliero.

este_galeria, por donde han desfilado
los besos de Grete Garbo y los de
Joan Crawford, poco o nada podrign
afiadir, en materia de técnica pasio-
nal, estos lablos juveniles que tiem-
blan ante la inminencia del contacto.

das puras que et el abrazo esirecho.
Beso de juventud transido de sugeren-
cias ideales. .

SALLY BLANE.—Estatura normal—mide 5 pies y
euatro pulgadas de aito,—tiene 0jos castaiios y cabe~
Hlos rubto-oscuroes, ¥ nacié en Salida, Colorado, el 11
de julio de 1912. Cuenta akora 19 afios. Se educs en
un Convento en Alhambra, California, e ingresé en
el cine de modo ocasional, pues no habig tenido an-
tes experiencia teatral alguna. Una menana, encon-
trandose en el Restaurant “Monimartre”, en Holly-
wood, fué descubierta por el Director Wesley Rig-
gles, quien creyo alvertir en elia condiciones foio-
génicas para la pantaila. La contraté para traba-
jar en una serie de films “colegiales” para la “Uni-
versal”, y resistié brillantemente todas las pruebas.
Juega tennis, nade y monia a caballo. Pesa 120

libras, Es una de las fres hermanas Young —Loretta.

y Polly Ann Young—son hermanas.de Sally Blane.

, (Fotos “Columbia Pictures”, envio de nuestra redac-
tora Mary M. Spaulding).
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LYVUE UVEVINNA—
uy CAMERAMAN gigg ATRAVESO _

o A

E aqui un hombre que pe-

netré en el corazén de la

selva africana. Armado de

su tripode y de su “Bell
and Howell” certera-—camara fi-
delisima que registra todos los
matices del claro oscuro y quc
apresa hasta las vibraciones del
éter,—Clyde de Vinna filmoé en las
ardientes malezas de la tierra ne-
gra las apasionantes escenas de
“Trader Horn”, una pelicula en
que todo el interés de la trama,
decae, palidece ante la renovada
e imprevista emocién de las es-
cenas, trozos de vida barbara en
que los protagonistas son fieras
y el espectador asiste subyugado
a la lucha real e inmediata de los
pobladores de la “jungla”. Hecho
ya a los trucos de la cinemato-
grafia, familiarizado con los re-
cursos técnicos de los estudios cn
lifornianos, que yerguen en un
“set” la aparatosa ornamentacion
de una catedral gética. o constru-
yen con prodigiosa similitud en
Culver Ctiv todo el Principado de
Ménaco, mantengo un respetuoso
recelo ante las producciones es-
pectaculares que, como “Trader
Horn”, entraflan, para quienes las
protagonizan, un peligro cierto.
Sin embargo, esta film, tiene el
mérito de su veracidad emocio-
nante. Cuando. acudi a su exhibi-
cién privada, hace dos meses, y
contemple aquellas escenas del
natural captadas nerviosamente
por la camara telescopica, algu-
nas con la imprecision y con la
brusca rapidez de movimientos
que solo se eluden dentro de los
limites del “studio”; cuando asis-
ti al combate grandioso entre un
ledn, Rey de la selva segiin la dis-
tribucién de jerarquias de los ha-
cedores de fabulas, y un tigre,
que para Phileas Fogg era el ge-
nuino monarca de los dominios
africanos; cuando verifiqué la
dramatica muerte. de un gigan-
tesco etiope, perseguido furiosa-
mente en campo abierto por un
rinoceronte, tuve la ansiosa as-
piracion de conocer cémo se ha-
bian filmado esas escenas y has-
ta donde la realidad penetraba
dentro del fragil reino de la fan-
tasia. ..

Clyde de Vinna fué el hombre
gue fotografié esas escenas. Y
Clyde de Vinna visit6 La Habana.
Y aqui, en CARTELES, un medio-
dia calido, discurrid largamente
sobre “Trader Horn”—que ahora
va a ser exhibida con el titulo de
“La Diosa Blanca”—y sobre los
milagros de técnica cinematogra-
fica que hicieron posible su fil-
macién en plena selva.

—Es una pelicula que requirid
seis meses para fotografiarse en
el Africa. Todas las escenas fue-
ron autenticamente hechas alla,
y los propios artistas, Harrey Ca-
rey, Duncan Renaldo y Edwina
Both, recorrieron la selva. No hu-
biera sido posible, de otro modo,
reproducir con exactitud el am-
biente dentro del cual tenian que
moverse los personajes. Ellos asis-
ten e intervienen en los grandes
festivales de los indigenas, se
mezclan con ellos, ¥y aparecen in-
distintamente en las escenas cul-
minantes durante la caceria de
lag fieras.

CARTELES

L ¥ R

ror. A. A. ROSELLO

lo fortuito.—Un leon cazado a

Una expedicion cinematogrdfica al corazén de la selva africa-

na.—"“Trade-Horn’; una pelicula de ambiente veridico—Como

se filmaron escenas escalofriantes—Dos nativos, victimas de

ié firme con una lanza.—Muer-

te de un guia entre las mandibulas de los caimanes.—Desma-

yos en las teatros de New York.—El ambiente de Cuba.—E! rit-
mo del “tan-tan” y la musica de Lecuona.

—¢Pudo fotografiar esas esce-
nas culminantes con plena ga-
rantia?

—De Vinna sonrie. 3

—Apenas con la garantia que
da la selva a quienes la invaden.
La Camara se escondia entre ma-
lezas y comenzaba entonces la
dilatada espera gue en ocasiones
llegdé a alcanzar mas de seis ho-
ras. Procurabamos escoger ciertos
claros del monte para escenario
de las fieras y los exploradores
indigenas se encargaban de atraer
las con falsas presas al luear in-
dicado. No siempre el éxito co-
ronaba nuestros esfuerzos y fre-
cuentementé luchamos con la de-
ficiencia de la luz que apenas ob-
viaba la lente telescopica y la pe-
culiar preparacion de la “film”,
apta para lograr los mayores con-
trastes y para resistir la tempe-
ratura abrasadora de aquella zo-
na torrida.

—¢Hubo alguna victima?

De Vinna contesta secamente:

—=Si. Hubo dos...

—¢Inevitables?

El cameraman queda brevemen-
te sombrio:

—En estas expediciones, nece-
sariamente, se contratan hombres
para realizar ciertas funciones que
entrafian un grave peligro. Ellos
lo saben y lo aceptan, porque ca-
si a diario se ven impelidos a
afrontarlas. Después el factor
suerte es el que decide. Asi, por
eiemplo, durante la filmaeion de
“Trader Horn”, dos de los guias
perecieron simplemente porque
fallé en la hora oportuna .todo

célculo y toda previsién salvado-
ra. En la escena en que fotogra-
fiamos a un rinoceronte, la bes-
tia, acorralada por los nativos,
sali6 a un claro de monte, don-
de la alcanzaba la camara. Uno
de los indigenas fué sorprendido
cuando atravesaba ese claro y
hubc un instante de turbacién
que le costo la vida. Cuando reac-
cioné para emprender la fuga ya
el rinoceronte se hallaba a po-
cos metros de él. No fué posible
salvarlo y el unicornio de la bes-
tia se embebié tragicamente en
el cuerpo del infeliz nativo. Otro
desenlace funesto fué en la es-
cena del pantano, cuando otro de
nuestros guias debe deslizarse en
un balance espectacular de una
orilla a otra, pendiente de unas
lianas selvaticas. Los indigenas
realizan eso a diario y tienen una
practica perfecta. Pero el destino
jugd en esta oportunidad una
mala partida y el desgraciado
etiope cayo al fango donde lo de-
voraron los cocodrilos. Esta esce-
na fué necesario mutilarla un
poco, porque en sus exhibiciones
en New York produjo muchos
desmayos entre el publico. Es tan
real y se comprueba de tal ma-
nera la dramaticidad del acci-
dente, que la sensibilidad feme-
nina no la resiste. Materialmen-
te se ve al pobre indigena tritu-
rado entre las mandibulas de los
saurios. ..

De Vinna enciende su pipa y da
largas chupadas calmosas. Luego
prosigue:

—Vea usted. Una de las figuras

-3 AT AT gt . H
Clyde de VINNA, cameramen de la “Metro”, que filmd en Africa las escenas
de “Trader Horn”, en charla con nuestro companero A. A. ROSELLO
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.mundo civilizado una versién so

centrales de la pelicula, un inté
prete que conquista pronto la simi
patia del publico, es otro nativg
“Ranchero”, que desempefia ui
role de importancia. Pues tuv
muchas veces su vida en pelign
Yy lunicamente su serenidad y s
valor le salvaron. Muere en la p
licula, pero es de ficcién, y acas
sea esta la tnica nota falsa di
la film. “Ranchero” mata a -
leén, a pie firme, cuando éste I
ataca, sin otra arma que una la;
za agreste que traspasd a la fie
ra. La mas ligera desviacion,
habria quedado destrozado entr
sus garras. Por fortuna la punte
ria fué certera, y el leén quedd
materialmente clavado en el sue
lo, como una mariposa por los
alfileres de un naturalista. Es un
gran documento humano. Y cred
que nada puede brindarse de una
emocion mas real a un publicd
exigente. ]

Luego el artista de la “cidme-}
ra” hace alusion a los ritmos afri
canos recogidos, igualmente, por
el movietone, en el corazon de la
selva. [

—En esta pelicula se brinda al

nora y directa de la musica etié
pica. Y el ritmo del “tan-tan”, ab-
solutamente inconfundible, y que
nos tortura la sensibilidad y el
recuerdo muchos meses después
de haber abandonado la jungla,
se registra en “Trader Horn” con|
una fidelidad obsesionante.

De Vinna, bruscamente, actua-
liza la platica. Y hace alusién a
Ernesto Lecuona y a su musica
afrocubana.

—A mi me parece,—sugiere—
que hay alguna similitud en lo
basico, en lo esencial entre es0s |
ritmos africanos y la misica ne-
gra de todo el mundo. Ahora, en
La Habana, he tenido oportuni-
dad de filmar algunas escenas pa-
ra la pelicula “El Cubano”, que
protagoniza Lawrence Tibett. Y
oyendo la miusica del joven com-|
positor cubano tuve reminiscen-
cias africanas.

Hay un silencio en que De Vinna
mira silenciosamente las volutas
que se escapan de su pipa. Y al |
final anade:

—La emocion hay que ir a bus-
carla en esas tierras virgenes. No
creo que pueda encontrarse ma-
yor belleza que la de esos paisa-
Jes no hollados por el hombre
donde la naturaleza conserva to-
dos sus afributos vitales. En “Som-
bras blancas en los mares del
Sur”, que yo filmé en Taiti, hallé
ocasion para realizar obras de
arte fotograficas.
luego, como en un rudo
halago, Clyde de Vinna econcluye:

—~Cuba tiene también algo de
ese primitivismo. Considero que
aqui se pudieran realizar grandes
films de un peculiar ambiente ti- |
pico. Hay una luminosidad, una
transparencia que faculta para la
obtencion de los mas bellos efec- |
tos. Y acaso 'sea posible que las
compafnlas productoras de mi pais
se decidan a establecer estudios
en Cuba para filmar escenas de
ambiente tropical, libres de false-
dades. Hay un material nuevo y
rico y a mi entender debe ¥ pue-
de ser cxplotado.
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La caceria de un leén con un “mal palo”, como en el “Tenorio”. “Ranchero”, protugom’stg indigena de la film, aparece en estas dos fotos realizando una
hazafia escalofriante. Espera al Rey de la Selva u pie firme y le dd muerte traspasindolo con esta lanza.

Alfredo Aloysius HORN, famoso ex-

) inglés, muerto reciente-

mente, y cuyas aventuras reales—to-

madas de su libro “Trader Horn”,—

han sido llevadas a la pantalls en

una admiradble film llena de emocién
. e interés.

Esta leona ataca a la cebra y se dis-
pome a procurarse su manjar de ese
dia. Los cuadros que siguen después
son de una originalidad sorprendente.

(Fotos Clyde DeVINNA)

Un festin de fieras. Los restos de la
infeliz cebra devorados confortable-
mente por sus cazadores.

He aqui al infeliz guta africano que pe-

recid trdgicamente embestido por este.

rinoceronte bravio. Su fuge desesperada

e campo abierto da un dramdtico pa-
tetismo o la escena
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UI yo, el primero en llegar

Ninguna seguridad tenia

de que los otros vinieran,

pero como faltaban cinco
minutos para las once, ordené una
bebida y me dispuse a esperar me-
dia hora, por lo menos. Una cita,
acordada quince afios antes por
tres escolares, era probable que no
se- efectuara, pero sentia que era
imposible volverme a casa sin con-
cederles algtin tiempo de gracia.
Teniamos que haber sido absurda-
mente infantiles, pensaba, para
habernos prometido que pasados
quince afios habriamos de concu-
rrir-alli a las once en punto, para
comparar las historias de nuestras
vidas, como los hermanos de Las
Noches Arabes, Aunque tenia mis
dudas respecto a Gorgan, creia
probable que Race viniera.

Cuando dejamos las clases, Gor-
gan se embarcd para el Africa del
Sur y €l fué quien nos sugirié que
débiéramos reunirnos en un lu-
gar y.hora fijos, al cabo de quin-
ce afios. “No nos escribiremos”,
habia dicho; “sera mucho mas
interesante si tampoco nos hemos
vuelto a ver”. Race y yo convi-
nimos en ello. Nos habia parecido
muy romantico entonces... y toda-
via, sentado alli contemplando el
reloj, me sentia enojado conmigo
mismo por mis vacilaciones a pri-
ma noche, al dejar mi hogar, por
tan incierto motivo.’

*

Gorgan llegé en seguida. Levan-
té la vista al tocarme en un hom-
bro para ver... un Gorgan que de
ningtin modo era el que espera-
ba. Sonrid, pero solo el tiempo que
tardamos en saludarnos y una ex-
presion distraida y atormentada,
reaparecié automaticamente en su
rostro, como si al sonreir se hu-
biera olvidado de si mismo un mo-
mento. Creo que de todos modos
1o hubiera reconocido, pero estaba
muy cambiado y el cambio era de
esos que uno puede imaginarse
que se efectiian “en una sola no-
che”, No podia achacarlo a enfer-
medad, porque sus bronceadas
facciones indicaban una salud ca-
si invulnerable. Sentdse a mi lado
y ordenod dos whiskies dobles.

—¢No hay sefiales de Race?—me
pregunto .

—No. Supongo que no vendra.
Parece absurdo, ciertamente, es-
perarlo. jTantos afios pasados... ¥

semejante infantilismo!..: jun
convenio fantastico!

—jOh!... Race vendra, — dijo
Gorgan, j

—Me alegro que lo creas asi. Se-
ra muy interesante cotejar nues-
tras vidas... He visto su nombre
con mucha frecuencia; en los pe-
rigdicos, por supuesto... Es un
brillante abogado... Siempre pen-
samos que triunfaria, ¢no es asi?

—Mas o0 menos... Tenia un ca-
racter a proposito.

Miré a Gorgan al decir esto,
porque me parecié descubrir cier-
ta amargura en su voz, y eso en
él era de lo mas sorprendente. Lo
encontraba tan distinto al mucha-
cho que yo recordaba, que casi me
parecia como si fuese un extrafio
que intentara entrar en conversa-
cién conmigo. .., cosa que me des-
agrada mucho. Pero en seguida
senti aliviado mi malestar al divi-
sar la alta figura de Race al otro
extremo del café. Paseando una
de sns flematicas miradas sobre la

'-’.h““TF!E_i
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concurrencia, nos descubrié en
nuestro rincén y sin sonreir hasta
llegar junto a nosotros, se abrié
paso, zigzagueando entre las me-
sas. En el acto comprendi que era
el menos cambiado de los tres.
Su piel tersa, sus cjos grises y su
boca enérgica y delgada, eran ta-
les cuales yo las recordaba, y aun-
que el tiempo, desde luego, comen-
zaba a dejar sus huellas, éstas
eran imperceptibles en detalle, y
s6lo le alcanzaban sus efectos. Con
urbana cordialidad nos saludd,
convirtiéndose, como en los viejos
tiempos, en el eje de la conversa-
cion. .

—No podria haberme equivoca-
do contigo,—me dijo.—Pareces el
mismo de siempre. .. Ahora cuén-
tanos, ¢qué ha hcho la vida de ti?

—En realidad,—dije—nada ten-
go digno de contarse. Vosotros
mismos podréis figuraroslo. He ido
adelantando en el banco, ya sa-
beis... me casé... tengo tres mu-
chachos. ..

-—;Delicioso!...—comenté Race,

—Y cultivo rosas,—afiadi—me
gustaria que ambos viéseis mi ro-
saleda. Debiérais llegaros alla...

~—Con mucho gusto—dijo Gor-
gan.—Iremos. Y también te envi-
dio los muchachos. Y ademas, es-
toy seguro que habra una infini-
dad de cosas interesantes en esa
vida tuya, que tratas de echar a
un lado como trivial. Pero veamos
primero la historia de Race. Tiene
gran renombre ahora, ¢sabes?

De nuevo miré a Gorgan, porque
hablaba en una forma extrafa,
apresurada y nerviosa, espiando a
Race ansiosamente.

—Bueno, presumo gque tengo
una interesante historia que con-
tar,—dijo Race encendiendo un ci-
garro con movimientos pausados y
maflosos—y los dos os sorprende-
réis al oir que es una... lo que en
general se llama una historia de
amor. i

i N

Ciertamente me sorprendi. Me
figuraba que relataria algunas re-
miniscencias de sus tempranas lu-
chas como jurista, pero nunca hu-
biera asociado a Race con un ro-
mance. Comenzé de una delibera-
da, o mas bien destacada forma,
describiendo detalles que €l creia
importantes, recalcando un punto
ocasional, como si el conjunto es-
tuviera premeditado y hablase so-
bre notas previas.

G R e G O ek

—No bien sali de Oxford,—di-
jo—mi padre murié abruptamen-
te...—(me parecié caracteristico
de Race el uso de esa palabra; la
palabra correcta, por supuesto, pe-
ro ¢cuantas personas la emplea-
rian para describir la muerte de su
padre?)—quiero decir con esto que
entré en posesién de Harcleaves,
nuestra residencia en Norfolk.
Probablemente la recordaréis, por-
que ambos fuisteis a pasar alli
conmigo unas vacaciones veranie-
gas.

“Decidi ir alld en seguida y asi
lo hice en Octubre. Aquello lucia
un tanto desolado,—sabéis cuan
desamparados son €sos panta-
nos—pero me habia hecho a la
idea de vivir alli y por consi-
guiente, me quedé. Y ese mismo
invierno, encontré a Eloisa. Resi-
dia ella con el médico de la loca-
lidad, familiar lejano suyo, porque
era huérfana. No voy a describir-
la; s6lo diré que era bajita, petite,
presumo que debiera uno decir. Si
tuviera que utilizar otro adjeti-
vo, diria que era hechicera. Ver-
ggderamente, me hechizé en el ac-

Estaba ansioso de ella”.

Mientras Race decia esto, mi
mente habia retrocedido a los
tiempos escolares y vi de nuevo
al muchacho de diez y seis afios,
codiciando algin animalito y an-
siando aprisionarlo. Y pensé en su
casa, la gran prision gris en aque-
llos helados pantanos, hasta que
la semejanza fué completa. Al de-
cir que estaba ansioso de la mu-
chacha, Race habia usado la pa-
labra apropiada.

—Llegd a ser mi esposa—dijo
bruscamente—y Gorgan se remo-
vié en la silla,—y durante un afio
deseché todo pensamiento sobre
mi carrera y permaneci con ella
en Harcleaves, enteramentesatis-
fecho de fenerla conmigo, y sin
desear, creo yo, ninguna otra cosa
en la vida.

Todo esto lo relataba Race con
su voz agradable y bien timbra-
da: pudiera uyno haber pensado

m——

que estaba describiendo avent
ras ajenas.

—Después, al aproximarse el in
vierno, Eloisa se volvié guisquillo
sa, malhumorada, anhelaba ui
cambio. Eso era natural, por suj
puesto. Es muy solitaria aquelld
casa enorme, y Norfolk estd desoj
lado en el invierno. Pasamos va
rias semanas en Londres y cuang
do regresamos a Harcleaves dimo
un house party. Eloisa se destaca
ba como una flor entre nuestrog
invitados: realmente éramos todog
tan jovenes, que me parece qug
hubo alli bastante alegria y nece
dad. Yo estaba satisfecho al ven
que el abatimiento de ella desapa
recia y la encontré esa semand
mas encantadora que nunca. Pue
do recordar muchos pormenores
sobre su proceder entonces, perd
es dificil saber cuales son los per4
tinentes en esta historia.

* ,
jQué espiritu de abogado tenia
el hombre! Todo el tiempo perci
bia uno, que “defendia una causa”
y que pronto su serenidad se des-
vaneceria al hacer una impetuosa
apelacién pro justicia o clemencia
Pero entre tanto su narracion S¢
deslizaba suavemente. i

—FEl house party comenzaba 4
disolverse,—prosiguié—cuando mé
reclamaron desde New York. Mi
tio, hermano gemelo de mi padre
se moria. Habia estado alld veinte
afios y de repente, al ver proximag
su fin, sentia el destierro, y ansia-
ba tener algiin inglés a su lado.
Me fui alld dejando aun varios]
huéspedes en casa.

“Supongo que estaria fuera de
Harcleaves unas siete semanas.
Tengo una memoria muy curiosa:
hay nimiedades que se destacany

(Continia en la Pdg. 47 ).
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Esta mirada melancolica y esta 1 de pesadumbre pertenecen,
—inadie lo diria!--a Clara BOW, la utida y subyugadora actriz de la
“Paramount”, que interpreta siempre Li de “tiapper’ y caracteres
frivolos. Este bello estudio fotografico es uhia del artisva Gartner.




CARNE BARATA PARA EL

PUEBLO.—La comisién de
deros y dedores
de carne al llegar al Se-
nado para solicitar de la
alta cdmara una ley que
proteja stis intereses y los
intereses del pueblo con-
tra el monopolio de la
carne, que obliga a las
amas de case a4 pagar 14
cets. por lo que hace tres
meses valia 7.
(Fotos Gibert.)

Mario SORONDO,  autor
teatral y director la
hora de teatro y co to
“Sorondo-Jorba”, que_ se
transmite martes y siba-
dos, de 9 g 10 p. m. por la

Estacién de los Hnos.
Salas.
(Fote Jiménez.)

EL Dr. Julto ORTIZ _CANO, médico,
flustre, a quien se le impuso el pa-
sado miéreoles, en la Legacion de
Francia, la cruz de caballero de la
Legién de Honor. El Dr. Ortiz Ca-
no es una de las figuras mds dis-
tinguidas de la medicina cubana.
(Foto Colominas.)

RIS

El Cte. Augusto W YORK, je-

Joaquin A. de ORO y VL
CAINO, exz-adminisrador

“Heraldo de Cuba”, que ha
do nombrado adminisirad
de la Aduana de La Haba
en sustitucién del Dr. V@

rona.
(Foto Carnet.)

fe del Cuerpo de Sefiales del
Ejército, caballero y {'sports-
man” distinguido, que acaba
de fallecer. Al Cte. York se de-
be, en buena parte, el auge
de distintos deportes en Cuba.

(Foto Rodriguez.)

LA CAMARA NACIONAL

COMERCIANTES E INDUS
TRIALES —Presidencia de
nueva organizacién de defe:
sa econdmica, que celebrd @
domingo pasado en los salond
del Centro Asturiano, su s4
sion constitutive. La Cdma:
Nacional de Comerciantes
Industriales serd el insir
mento que utilizardn las cld
ses economicas para hac
valer sus derechos y hac
oir su voz.

Pepe RUBIO, es-
timado compqg-.
fiero en la pren-
sa, que ha si-
do electo presi-
dente de la Agru
pacion Civica de
El Cerro.
(Foto Carnet)

El General Bal-
domero ACOSTA
alcaide de Ma-
rianao, mandaao
a detener por el
Juzgado de Ins-
truccion. La po-
licia no ha po-
dido cumplimen-
tar dicha orden
porque descono-
ce €l paradero
del viejo genera:.
(Foio Aexhivius)

CARTELES
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SOCORRO A LOS DAMNIFICADOS —Distinguidas sefioritas de la sociedad
de Santiago y miembros del cuerpo de bomberos, que prestaron auzilios a
las vict: la i dacion del barrio de San Pedrito, contribuyendo &
remediar su angustioso estado.

(Fotos Moisés).

UNA CASA DESTRUIDA-—Ei agua penetrando violentamente en una de las

casas del barrio de San Pedrito (Santiago de Cuba). Dicha casa y otras mds

fueron destruidas por el liquido elemento, perdiendo sus pertenencias -10s-
’ nue las ocupaban.

LAS INUNDACONES EN SANTIAGO.-
Una calle del barrio de San Pedrito,
cubierta por las aguas.

L "
LA ALEGRIA DE LA INFANCIA~—Mientras los
padres lloran la pérdida de sus hogares y de sus
enseres domésticos, los muchachos del barrio de
San Pedrito “disfrutan” de la inundacion, reto-
zando en el agua.

AGUA’HASTA LA CINTURA.-Esta fo-
tografia da una idea exacta de lo que
fueron las inundaciones de Santiago.
El agua alcanzé mds de un metro de
alturg en muchas calles, causando se-
rios daefios en las casas de los barrios

pobres . pacion de la Munchurria. Nétese que,

para hacer efectiva la protesta, ningu-

no de los “leaders” chinos usa sombre-

ro de pajilla elaborados con materias
primas procedentes del Japon. ..

LA COLONIA CHINA PROTESTA.—
7as prominentes de la colonia chi-

tiago de Cuba, para
vrotestar contra el Japén por la ocu-

[ i
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Estampe antigua de la Virgen de la Caridad det
Cobre, “Patrona de Cuba”.

1 en Espaiia, segun vimos en las Qui-
sicosas ultimas, la tan decantada re-
ligiosidad del pueblo, se ha converti-

do en explotacion catolico-borbénica,
¢ ¢ una parte, y fanatismo, supersticion e
ir cultura, por otra, en Cuba puede afirmar-
se, v probarse, que el sentimiento religioso
no existe.

Critico tan serio como F  cisco Figue-
ras, hacia resaltar en 1906 “el descreimien-
to v mengua del sentimiento religioso”. ¥ no
pueden calificarse sus palabras de ateismo,
pues para F. “bajo la salvaguardia del sen-
timiento religioso, desde que el mundo es
mundo, ha sido puesta en todas partes la mo-
ral”. Del catolicismo de nuestro pueblo juzga
F. asi: “Los cubanos resultan ser catolicos,
porgue sus padres los bautizaron, como tales,
mas por habito que por devocién; pero desde
hace muchos afios las practicas religiosas han
quedado en Cuba relegadas a viejas beatas
v a gente moza y sin cuidados, que acude a
ias iglesias, como se acude a un espectaculo,
para ver y para ser vistos; y es muy segu-
ro, que en un dia de oficios, la de: cualquier
villorrio irlandés, se vera mas concurrida que
la catedral misma de la Habana’”. )i

Asi era en 1906 y asi es hoy, mucho maés.
La “religiosidad” cubana en las clases obre-
ras es nula por completo, en buena hora se
diga; en los campesinos solo se manifiesta
en forma de supersticiones fomentadas por
el curanderismo; en ciertos elementos in-
cultos de la clase negra, adopta la forma
de ritos africanos, entremezcladas las prac-
ticas del catolicismo con las de la brujeria;
en la clase media existe una indiferencia so-
lo quebrantada por ciertas ceremonias como
el matrimonio, que a veces se realizan “por
la iglesia”, siguiendo la costumbre, aungue
afortunadamente el matrimonio c¢ivil gana
cada dia mas terreno sobre el religioso; en
las llamadas clases “altas” o “del “gran mun-
do”, se mantiene cierta religiosidad, consi-

. derandola “distinguida”, y se casan en la
iglesia porque es la forma que consideran
“mas distinguida”, que “mejor viste”, la for-
ma de moda, y por ser:“de moda” suelen ir
a misa... de moda también, todo lo cual
no les impide consultarse con cartomanticas
y pitonisas y practicar el fetichismo y hasta
la brujeria.

¢Por qué, dada esa irreligiosidad, se sos-
tiene la Iglesia Catoélica en Cuba? Ya lo se-
fialaba F. F. en 1906: “Con semejantes pa-
rroquianos la iglesia catolica, hoy separada
del Estado, habria hecho bancarrota si
la primera intervencién no le hubiera de-
vuelto manu militari los cuantiosos bienes

CARTELES .
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gue supo allegar durante la Colonia y de los
cuales se habla encautado el Estado en cum-
plimiento de las leyes de desamortizacién”.

Esa separacion, que tantos conflictos
esté provocando hoy a Espafia y que no
existe en varios paises hispanoamericanos—
Costa Rica, Bolivia, Haiti, Peri, Argentina—
se realizé en Cuba suavemente gracias al
Gobierno de ocupacién militar americano,
contra el cual nadie osaba rebelarse, y fa-
cilitada porque se compré la aceptacion de
la Iglesia, entregandole los cuantiosos bie-
nes, que eran del Estado, y de los que el
Gobierno militar yanqui dispuso ilegitima-
mente, porque debia haber reservado al Es-
tado cubano la solucién de este problema.
Pero, del mal el menos. Nos costé cara la se-
paracion, pero al menos existe, radical y de-
finitiva. De no haberse hecho por el Gobier-
no yanqui, tal vez no se hubiera hecho. Gra-
cias a esos cuantiosos bienes puede subsistir
como dice F. F., la Iglesia en Cuba, porque
en cuanto a los feligreses la contribucién
es cero, excepto algunos donativos de fami-
lias beatas ricas sometidas al clero y por €l
explotadas. g

No existe en Cuba religiosidaal‘: indife-
rencia, por un lado, supersticién, por otro.
Fernando Ortiz, en 1928, lo sefialaba: “El des-

Vista interior de “La Cueva del Muerto” (Cdrdenas),
donde se observan los cirios ofrendados por la su-
persticién.

creimiento, la brujeria, la supersticion y la
impiedad son tan intensos, que si_hoy fue-
ran posibles las caoerciones inquisitoriales
de los siglos de la conquista y poblamiento,
habriamos de ver en Cuba millares de ho-
gueras ardiendo para purificar nuestro sue-
lo de herejes, relapsos, endemoniados, brujos,
blasfemos y demas gente encorazada y con
sambenito”.

A las supersticiones catdlicas y africa-
1as se han unido en los ultimos tiempos
las del espiritismo, kardecismo, teosofia, cu-
randerismo, ete.

Las gentes acuden a tal santo o iglesia
determinados—San Lazaro, Arroyo Arenas—
por supersticion, por fetichismo, 1o mismo
que al curandero tal, o a la cartomantica, o
al brujo o al médium, y dejan su dinero, co-
mo en Espafia vimos la semana pasada que
ocurria en el caso de los endemoniados de
Balma. Hace poco, al morir el cura de Arro-
yo Arenas, se publicé que habia dejado mas
de cien mil pesos de capital, de las ofrendas
de los feligreses y peregrinos.

Esta supersticion hace que se eche ma-
no de cualquier cosa, ¢omo idolo milagro-
so. Reciente esta el caso de una virgen “apa-
recida” sobre una palma en Marianao, y a
punto de ser convertida, sino desaparece
oportunamente, en otra virgen de Lourdes o
de la Caridad.

En un trabajo, al que ya nos referimos,
F, O. trata sobre una creencia supersticiosa
reciente y ya con raigambre popular: La
Milagrosa del Cementerio de Colén, estatua
en marmol gue existe sobre la tumba de la
sefiora Aurelia Goyri de Adoh, fallecida en
1901, al dar a luz. La estatua representa a
esa. dama, teniendo en brazos a su hijito,
muerto al nacer. Visitantes desconocidos de-
positan sus ofrendas florales ante dicha
Milagrosa, principalmente las mujeres en
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cinta, ya que la especialidad de esta "san
ta” es la misma de San Ramdén Nonato. Y
los devotos se persignan y rezan a La Mi
lagrosa, y le piden ires cosas, para que le:
conceda una. Y también ha surgido jun
al “santo” y el “milagro”, el negocio e
forma de venta de fotografias de la nuev
“santa”.

No distintas a esta supersticién, son I
de San Lazaro, la ya desaparecida del Nifi
de Praga, la de San Antonio, la hoy tan enj
boga del Corazén de Jesus, la de moda, d
Santa Teresita, la de Jesds Nazareno, d
Arroyo Arenas, la de la Virgen de la Cari
dad o la de Regla, todas ellas fetichismos,
mas o menos burdos o refinados, aungu
otra cosa afirmen los devotos.

Por cierto gue sobre las “santas” cuba
nas Nuestra Sefiora de la Caridad del Co:
bre y la de Regla, demostraron la historiado
ra yanqui Irée A. ‘Wright y Fernardo Or
tiz, que ni una ni‘otra’ virgenes eran cuba-
nas. sino espafiolas, o sea, que las'leyen-
das de supuestas apariciones en el Cobre ¥
en Regla, no tenian base alguna, porque
esas mismas virgenes existian en Espafa y
las cubanas no eran sino estatuitas o estam-
pas, copias de las originales espafiolas. En
cuanto a la llamada “Patrona de Cuba”,
prueba documentalmente Miss Whight que
es en realidad Nuestra Sefiora de la Cari-
dad de Illescas, en Castilla, Espafia, y que
“por lo menos 20 afios antes de la fecha de/
su milagrosa aparicion, en la Bahia de Nipe,
fué reverenciada en su propia ermita, aten-
dida por su particular ermitafio en las mi-
nas del Cobre, que en aguel entonces era
conocidas por las minas del Prado, cerca de
Santiago de Cuba”. La historiadora visito,
ademas la poblacién de Illescas, y en su
iglesia vié la imagen alli venerada, desde
hace siglos, de Nuestra Sefiora de la Ca-'
ridad del Cobre, exactamente igual a la
“cubana”. Y demuestra, con documentos del
Archivo de Indias, de Sevilla, que esa Cari-
dad del Cobre de Iilescas, fué llevada a las
Minas del Prado y alli venerada desde antes
de 1608, no existiendo, por tanto, aparicion
en Cuba. Sobre esta interesante supersticion
catoélica de la “Patrona de Cuba” ha ofreci-
do publicar el doctor Ortiz una amplia
monografia. (Contintia en la Pdg. 47 ).

Estatua tumulor, Uameda “La Milagrose”, en cl Cc-
menterio de Colén de La Habana.
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DANDO ,
Don TOMAS

,
La famosa “Periquera” de Holguin,
donde estuvo preso D. Tomds, vis-
ta por éste cuando_ ya presidente
visito la ciudad.

'

Sr.ta. Cristina BIM, de
Gibara, que regalé un
ramo de flores al Pre-
sidente Palma el dia
que, llegé a ese puerto.

Don TOMAS, cuando era el
modesto maestro del puebleci-
to de Central Valley, N. Y.,
en compahia de dos de sus

hijos.

Arco levantado en Gibara
el afio 1902 en honor del
anciano profesor. (Fotos de Longoria y G. de

la Carrera).

i “ g ?,“"*

El Presiderite EST
3 'RADA PAL-
M4} cuyo jallecimiento oo
enﬂid fn este mes el afio 1908,
4 é b balcon del Union Club
ibare, enando llegé o Cu-
ba en 1902,

rupo de sefioritas habaneras;

Mesce"ln’f:;;dq la; republicas |
, que fueron a re-
Cibir al Primer Presidente.



Como VE uw GeneraL NoRTEAMERICANOS
——— 145 REVOLUCIONES DF FT15Pant

El ejército estaba detcniao por d

REVOLUCION EN HONDURAS. —

1.0S REBELDES SOBRE LA CA-

PITAL—PELIGRAN. VIDAS AME-
RICANAS.

STOS titulares, u otros pa-
recidos, son familiares sin
disputa a la mayor parte
de las personas que leen

. periodicos en los Estdos Unidos

Bubstituya usted el nombre - de
“ Honduras por el de cualquier otra

{ reptiblica centroamericana y el ti-

k

tulo- seguira siendo familiar. A
veces dice “bandidos” en lugar de
“rebeldes”, pero la diferencla es
pefuena.

Dias después aparece otro tita-
lo familiar. Generalmnente dice al-
go por este estilo:

LLEGAN TROPAS AMERICANAS

A HONDURAS —EN SEGURIDAD

NUESTROS CONNACIONALES.—

LOS REBELDES SE APODERAN
DE LA COSTA

A veces, también, suele decir la
tercera linea: LOS REBELDES EN

El comandante mo tenia uniforme, y s¢
distinguia de los demds por su enorme
sable de modelo antiguo.

os marineros americanos gue no le dejaban pasar.
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RETIRADA o VEINTE MUERTOS
EN UN COMBATE.

Y meses o afios después, la
prensa registra el capitulo final
con estos titulos:

LOS MARINOS SE RETIRAN DE
HONDURAS.— UNAS ELECCIO-
NES PACIFICAS SELLAN EL FIN
DE UNA BREVE GUERRA CIVIL.

—¢Qué hace la infanteria de
marina cuando se le manda a una
republica de Centroameérica en
la que ha estallado una revolu-
cion?

Esta pregunta me la han hecho
repetidas veces. El brote reciente
de bandolerismo en Nicaragua y
la breve y fracasada revolucion
de Honduras ha multiplicado el
numero de los curiosos. Quienes
plantean esa pregunta u otras
parecidas con respecto a la na-
turaleza de las guerras civiles de
esta zona, esperan oir por lo vis-
to descripciones emocionantes de
aventuras gloriosas en deslumbra-
doras tierras tropicales; relatos
de fieras luchas entre ejércitos
valerosos, vestidos con pintores-
cos uniformes,  de hazafias he-
roicas, de cargas imponentes y
de cuantiosas efusiones de san-
gre.

A mi me duele desilusionar a
esas gentes romanticas. Pero la
verdad es que la mayor parte de
las revoluciones en los paises his-
panoamericanos son revoluciones
de opera bufa. Hay muchas ban-
deras, gritos, bravatas, desfiles y
efercicios, pero pocos combates.
Generalmente los combates his-
panoamericanos no son otra cosa
que breves escaramuzas al ampa-
ro de la noche y emboscadas en
1a maleza de los montes. De ra-
reza se lucha en campo abierto.
Las trincheras y los procedimien-
tos modernos de combate son des-
conocidos. No hay alli lineas de-
finidas ni “tierra de nadie” entre
ellas. Un destacamento que por
la mafiana era leal al gobierno
puede figurar por la tarde en las
filas de los insurrectos: y un
grupo rebelde puede, durante la
siesta, meditar en la convenien-
cia de sumarse a las fuerzas gu-
bernamentales. Hay también, en
ocasiones, saqueos y pillaje. Los
soldados visten harapos y andan,
generalmente, sin zapatos. Y se
da el caso de que no tengan ar-
mas de guerra, y cuando las tie-

nen son rifles y ametralladoras |

anticuados. Los generaies—y estos
ejércitos los tienen superabundan-
tes—llevan uniformes que harian
ruborizarse al tambor mayor de
una buena banda colegial.

Los infantes de marina ame-
ricanos, por nuestra parte, tene-
mos bastante con el sol del tro-
pico, las molestias de millones de
insectos de todas las especies co-
nocidas, los largos y dificiles via-
jes a pie, a caballo o en ferroca-
rril. Poca lucha y mucha diplo-
macia. A pesar de la reputacién
guerrera de nuestros marinos la
verdad es que sSOomos un cuerpo
de diplomaticos de primera clase,
no por gusto nuestro, sino por
las circunstancias y por la vo-
tuntad del Departamento de Es-
tado.

Hay que tener en cuenta que
los marinos, cuando van a uno
de esos paises. llevan instruccio-
nes concretas de Washington.
Aunque esas 6rdenes varian se-
gan quien las da y seguin las con-
diciones del pais a que vamos,
generalmente son de este tenor:
“Proteger las vidas y propiedades
norteamericanas y las vidas de
los demas subditos extranjeros...
Observar una neutralidad estric-
ta y no ayudar ni a unos ni a
otros... No trabar combates, ex-
cepto en defensa de la vida de
los ciudadanos americanocs....
Tratar de restablecer la paz so-
bre bases equitativas... Y por ul-
timo procurar que se hagan elec-
ciones honradas y que asuma el
poder un gobierno estable”.

Yo he tomado parte con la in-
fanteria e marina en algunas de
esas ocupaciones de emergencia.
Como en el momento actual es
Honduras la altima  nacién
en que han ocurrido desordenes,
voy a trasladar a estas paginas
mis recuerdos de la actuacion de
un destacamento de marinos en
Honduras durante la revuelta de
1903, una rebelion no solo tipica
de Honduras, sino también seme-
jante a otras muchas revolucio-
nes de las republicas centroame-
ricanas. A veces hay mas com-
bates y mas derramamiento de
sangre de los que nosotros ob-
servamos en 1903; a veces nues-
tra infanteria presencia mas ac-
cion y experimenta mas dificul-
tades. Pero la regla es que estas
revoluciones sigan las mismas li-
neas y la misma rutina.

En febrero de 1903 estabamos
algunos cientos de marinos en
Culebra, una islita vecina a Puer-
to Rico, cuando llegéd la noticia
de que habia estallado una re-
volucion en Honduras y de que
nuestros representantes pedian

NUEET

CARTELES, que ha protes-
tado siempre contra todas las
campaiias malévolas realizadas
por la prensa mnorteamericana
en perjuicio de Hispanoaméri-
ca, protesta .ahora de nuevo
contra este articulo insultante
con que un miembro del ejér-
cito norteamericanoc en ac-
tivo servicio trata de crear en
los Estados Unidos un concep-
to falso de lo que son nuestros

pueblos.
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Mauor General del Cuerpo ce|

La situacion de las repull
los Estados Unidos hace ing
norteamericanos y como 14
y problemas. Por eso nos hg
articulo publicado por el G
kina “Liberty”, con el litul@
voluciones de Opera Bufa). 3
bie” del Departamento de
Sus actitudes y sus declarag
ternacionales; el tultimo—io]
dos Unidos e Italia, con moy
este articulo hay por ignal
titudes evidentes, que nuess
apreciar en toda su extensg
hay un espiritu de burla ¥,
puede menos que dejar hues
nes mds comprensivas y 1
Hispanoamérica.
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auxilio. Un batallon de infante-
ria de marina embarcé rapida-
mente en el viejo transporte
“Panther”, y acompafiado del
“Olimpia”, buque insignia del Al-
mirante Coghlan, y del “Nashvi-
lie”, emprendié el viaje hacia
Puerto Cortés.. e

La velocidad del escuadrén no
.pasaba de ocho nudos por hora
por lo cual durd diez dias el via-
je; y como no habia ni soplo de
viento, el calor era insoportable.
El barco estaba atestado, y todos,
infantes de marina y marineros,
ibamos muy incomodos; pero el
viajar cort”destino conocido y la
perspectiva pintoresca de una re-
volueién, daban animos a los mu-
chachos y todo fué bien.

El “Panther” no era un buque
de guerra, pero tenia un capitan
que creia lo contrario. Y el resul,

Hizo su entrada en el campo une carrctiila 3
4 o
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Y D. BUTLER.,
aneria de Marina de los EE.UU&A.

ligg hispanoamericanas frente ¢
enante conocer como nos ven los
agonan ante nuestros conflictos

feeido oporiuno reproducir este
neql Butler en la revista neoyor-
' ( “Opera-Bouffe” Revolts” (Re-
'l eneral Butler es “Uenfant terri-
layuerra de los Estados Unidos.
iors han provocado incidentes in-
do lo recordardn—entre los Esta-
iy de 8us ataques a Mussolini. En
e, graciones flagrantes e inexac-
rilectores de Honduras podrdn

or'Pera por encima de todo eso,
de escarnecernos que no
0.2 euantos quisiéramos relacio-
G justas entre Norteamérica e

un

st
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tado era que teniamos que reali-
zar todos los ejercicios que estu-
vieran de moda en los buenos
tiempos de la “Constitucion”. Sin
embargo aquellos ejercicios coti-
dianos nos mantenian ocupados y
nos hacian soportable la vida. Por
ejemplo, uno de los ejercicios fa-
voritos de nuestro capitin era
formar los cuatrocientos marinos
en la cubierta y dividirlos en cua-
tro grupos. Entonces partia del
supuesto de que estabamos en una
vieja fragata amenazada de abor-
daje por otro buque de linea del
Siglo XVIII. Al aproximarse el
enemigo el capitin gritaba por
medio de un enorme megafono de
cobre:

—ijAdelante, rifleros! jAl puen-
te de proa!

Los primeros cien marinos sni-
taron a proa y comenzaron a dis-
parar sobre un enemigo imagina-

rio. El buen capitan quiso enton-
ces enviar otros cien marinos a
otra parte del buque para recha-
zar a los invasores, y en su exci-
tacién y su entusiasmo por tener-
nos a todos ocupados—es decir,
felices—mandé otro grupo al mis-
mo puente de proa. El segundo
destacamento hubiera tenido que
colocarse sobre las cabezas del pri-
mero, lo que causé gran confu-
sién, Por fortuna el viaje termi-
né a tiempo y entramos en el gol-
fo de Puerto Cortés para fondear
en una gran bahia de aguas ma-
ravillosamente claras, tan claras
que se podia ver el fondo en cien
pies de agua.

La pequeiia y poco poblada Re-
publica de Honduras estaba de
nuevo en revolucion. No era cosa
extraordinaria. Las revoluciones
eran alli comunes y corrientes.
Hasta que se establecié un gobier-
no estable, en fecha mas o me-
nos reciente, las revoluciones pa-
recian ser periddicas, y el pueblo
las aceptaba como algo inevitable.

Un jefe local ambicioso decidia
que el Presidente habia disfruta-
do ya bastante del poder y de
sus beneficios, y que era hora de
que se le arrojase de la presiden-
cia, para pasar él a ocuparla. Esa
es, virtualmente, la razon de to-
das las revoluciones en la 2zona
del Caribe. Los nombres no sig-
nifican nada. Ha habido dema-
siados presidentes, demasiados in-
surrectos y demasiadas revolucio-
nes en esos paises para que na-
die trate de recordarlos.

Puerto Ccertés esta en una pe-
quefia lengua de tierra conectada
con el continente por un puente
de ferrocarril. En aquella época la
ciudad solo tenia una calle, de
una milla aoroximada de largo,
por cuyo centro pasaba el ferro-
carrill platanero de via estrecha.

Las casas eran de barro en su
mayor parte, pero algunas eran
de madera y hierro galvanizado.
No pocas tenian techos y muros
de latas de petroleo.

Nuestro escuadréon fonded a
eso de las doce en un dia sofo-
cante—el golfo de Puerto Cortés
es el lugar mas caluroso de la
América Central—y durante to-
do el tiempo que estuvimos alli,
el aire quemaba.

La bandera azul y blanca—colo-
res del gobierno—estaba desple-
gada en la ciudad por lo que hi-
cimos el saludo de veinte y un
canonazos. Ese es el saludo que
todo barco de guerra extranjero
debe hacer cuando entra en puer-
to de una nacién amiga, y las
costumbres internacionales exi-
gen que se le conteste en el acto.

Sin embargo durante una ho-
ra o cosa asi no escuchamos na-
da parecido al saludo. Por fin
surgi6é una nube de humo sobre
el fuerte que defendia la entrada
—un fuerte de barro—y un mu-
gido sordo llegd a nosotros.

Agquellos que no estabamos fri-
tos hasta la insensibilidad nos
dimos cuenta de que aquello era
el comienzo de la contestacion al
saludo y un desocupado comenzo
a contar los caiflonazos. A 1a me-
dia hora se o0y6 un segundo
“ipufff!”, y asi sucesivamente, con
intervaloss cada vez mags largos,
hasta la puesta de col. Se habian

AIienaradn Aoca noiSar e ree

Entonces sali6 de la costa un
bote(_:ito que fué a atracar al bu-~
que insignia, y un oficial indige-
na, con pantalones rojcs y gue-
rrera vcrde, explicéd que el saludo
se acabaria de devolver por la
manana; ce les habia terminado
la pélvora. Explicé ademis que
la pélvora para las salvas la ha-
bian tenido que sacar de las mu-
niciones de fusil, pero que al so-
b_revenir la. noche no podian con-
tinuar ese trabajo por miedo a

volar, ya que solo disponian de
velas para alumbrarse. Al dia si-
guiente continud el saludo, pero
solo se dispararon diez y-ocho ca-
fionazos. El comcondante de la pla-
za explicd que se estaba quedan-
do sin municiones y el Almiran-
te “olvido” los cafionazos que fal-
taban.

En aquel momento la ciudad
estaba cn mancs de los scldados
del gobierno: quinientos hombres
que seguian adictos al Presidente.
El gobierno parece tener escaso
significado para muchas de esas
gentes; los jefes y las ventajas
personales lo son todo.

Los soldados del gobierno se
distinguen de los revolucionarios
por el color de la cinta del som-
brero. Y en ocasiones los solda-
dos no tardan mas tiempo en
convertirse de leales en rebeldes,
o viceversa, que el necesario pa-
ra cambiar las cintas de sus som-
breros. En mi época, la mayor
parte de -las cintas de los som-
breros militares de Hispanoamé-

»inn fanniaorm HAnce Aarac? mara mwa

El Generat BUTLER, el detractor de H;‘.s}?anoamérica, conversando con ¢l Coronel
RIXEY.

yor comodidad y seguridad. Asi
un destacamento podia estar siem
pre del lado “conveniente”. Si se
encontraba con una fuerza supe-
rior del lado contrario, una rapi-
da vuelta a la cinta del sombre-
ro solucionaba el problema. Los
colores gubernamentales eran, ge-
neralmente, azul y blanco; y los
revoluciona.rios‘, io,];o y blanco.

Aquella noche se colocé una
avanzadilla en el puente del fe-
rrocarril para impedir que las
fuerzas rebeldes pudieran pene-
trar por alli y apoderarse de la
ciudad. Esos soldados, al mando
de un valiente oficial, se intere-
saban muy poco por la guerra y
sabiendo perfectamente bien que
no habia ningin rebeldé en mu-
chas millas a la redonda, dormian
tranquilos, usando los mohosos
rieles como almohada. Un tren
de platanos llegé a Puerto Cortés
de madrugada. Los ronquidos de
los que dormian debieron ahogar
el estrépito espantoso de las rue-
das sobre los rieles herrumbrosos
porqgue toda la avanzadilla fué
aplastada.

El magquinista del tren, un ame-
ricano, fué sometido a consejo de
guerra sumarisimo y sentencia-
do a morir al amanecer. Pero un
pelotén de marinos del {Panther”
desembarcé bien temprano y mo-
dificé el veredicto... y las cos-
fumbres de las avanzadillas' gu-
bernamentales en los puentes del
ferrocarril.

(Contintia en la Pdg. 43 ).
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UTURAS ediciones de la vida

y combates de Benny Leo-

nard- deberdn ser impresas

en otras secciones de los Es-
tados Unidos”. Asi decidieron los
augustos miembros de la Comision
neoyorquina, en sesion extraordi-
naria.

ANTECEDENTES

E]l campeoén retirado invicto, de
1a division ligera, Benny Leonard,
su hacienda afectada por la de-
presion mundial, e inquieto ante
las suculentas; bolsas que sus ex-
compafieros extraen de los promo-
tores modernos, ha decidido vol-
ver al cuadrilatero después de sie-
te afios de ostracismo. Leonard
adolece de esa vanidad tan arrai-
gada en los veteranos de desde-
fiar a los continuadores de su pro-
fesion. Leonard se cree superior a
los boxeadores de hoy. Y esta pe-
tulancia en un hombre de la inte-
ligencia del hebreo-americano, es-
ta ampliamente justificada. Su
vanidad es un reflejo de la co-
rriente publica, presta siempre a
cantar alabanzas al héroe de ayer.
La pétina del tiempo obvia los de-
fectos y agiganta las cualidades
buenas. Con esta regla aplicada al
boxeo, un Corbett o un Sullivan de
ayer, son superiores a un Demp-
sey 0 un Tunney de hoy. Y un
Benny Leonard de ayer es supe-
rior a un Canzoneri de hoy, como
un George Dixon de ayer es mejor
que un Kid Chocolate actual. Esta
especulacion a base de pugiles de
ayer y de hoy en la respectiva
plenitud de sus facultades, es un
tema muy discutible, con la agra-
vante de que jamas se logra dilu-
cidar la superioridad. Es un terre-
no para conjeturas... y para per-
der el tiempo.

Lo que si se puede afirmar vigo-
rosamente, es que un Benny Leo-
nard de hoy es inferior a un Can-
zoneri de hoy. Esta aseveracion
es practica, puesto que se puede
comprobar ‘reuniendo: a los dos
en un ring.

Desde luego, el motivo principal
del retorno de Leonard, no es su
vanidad de invencible. Achaques
financieros son mas bien el motif.
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Jack DEMPSEY
tambalea en su pe-
destal de idolo...

SHDA

se

Leonard, dominada su soberbia
por el espiritu mercantil,—funda-
mento de su raza,—ha conduci-
‘do su “come-back” r-m la estra
tegia de un hombie ae negocios.
Primero: la ~propaganda. Exhibi-
ciones contra infelices asalariados
para demostrar “forma”. Despues,

una pelea previamente arreglada,
seguida de otras, hasta alcanzar

una pelea de campeonato, una
bolsa generosa y nuevamente el
retiro con la hacienda recons-
truida.

El plan trazado se cumplié en
la primera etapa. La prensa de-
portiva, siempre accesible a cual-
quier desacato, siempre que redun-
de en una lucrativa taquilla, vol-
vié a ento..ar los mas aguerridos

jAtencidn!, que ve o empezar la “pala” entre Benny LEONARD y Pal SILVERS.

Lo cosa jué asi, fandticos: Silvers recibe una caricia en el segundo round y ‘“se

tira en el suelo™. Cuandqa el referee termind su conteo de diez, se levanta Silvers

dispuesto a “seguir peleando”. Pero el publico, con los albores del invierno encima,
se presenté con angina. y mo quiso “tragar”...

himnos en loor del héroe redivivo.
Leonard demostré su “forma” y su
antiguo ardor bélico ante los “spa-
rring partners” en ndémina. Pero
aparecié la grieta en el camino
triunfal de Benny Rex. El primer
combate formal contra Pal Silvers
descubrié al publico que las nu-
merosas incursiones de Leonard en
el teatro no le habian proporcio-
nado el barniz suficiente para in-
terpretar el arte de Esquilo. Leo-
nard fracasé como actor del ring.
Su nocaut de Pal Silvers en el se-
gundo round fué una representa-
cién tan pobre que el publico pro-
testé ruidosamente.

Este contratiempo ha paraliza-
do, por el momento, las activida-
des histriénicas de Benny. La Co-
mision neoyorquina ha cancelado
su pelea con Paulie Walker, pro-
puesta por el Madison Square
Garden, y le ha indicado cortes-
mente que escoja otros sitios mas
propicios para el desarrollo de su
“comeback” Farley, Muldon y
Phelan, la trilogia que gobierna al
boxeo metropolitano, han agrega-
do que Nueva York recibiria con
gusto a Benny Leonard mas ade-
lante si prueba “en otros lugares”
que merece la distincién de pelear
con un boxeador de primera fila.

Es verdaderamente laudable la
actitud de la comisién neoyorqui-
na en su batida al fraude. Parece
que la crisis ha despertado a la
Unién norteamericana de su indo-
lencia. El reino de los gangsters ha
convertido la politica y el deporte
en un gigantesco fraude que lleva
a la ruina a los negocios mas s6-
lidos. El pugilismo, hasta hace po-
cos afios era un negocio que gira-
ba con millones de pesos. Un cam-
peonato mundial estaba tasado en
més de un millén de pesos. Pero
los continuos fraudes han reduci-
do su nivel financiero. Hoy, la
América del Norte lucha tesonera-
mente contra la ola del crimen.
El boxeo también sacude su cabeza
y sale del letargo. El fraude “Pri-
mo Carnera” fué deshecho por la
comisién. Benny Leonard fué el
segundo en caer en desgracia.

¢Y Jack Dempsey? Pues parece
que Jack prefiere arriesgarse an-
tes que someterse a las exigencias
del fraude abierto. Jack prefiere
pelear contra el mejor peso-com-




Primo CARNERA, un “tierno idolo” que
se desmorona ante los pufios de Jack
SHARKEY ...

pleto de la actuahdad y retirarse
si pierde la pelea. Los promotores
con gusto acogerian esta proposi-
cion del tambaleante idolo de Pu-
gilandia... pero existe un escollo:
Dempsey exige una garantia de
medio millon de pesos por esa sola
pelea.

Y esta demanda, ¢no es funda-
mentalmente un fraude? Porque
si Dempsey estuviera seguro de si
mismo, pelearia contra cualquier
heavyweight por una suma razo-
nable, para probar su valor actual.
O pelearia contra el mejor pugil
de 1a época a base del tanto por
ciento, si estuviera seguro de su
atraccion de taguilla. Pero Demp-
sey no estd seguro, y quiere ase-
gurarse. Un promotor ingenuo que
creyera en la resurreccion. de las
entradas “rickardianas” de un mi-
1i6n de pesos, al prestarse a la de-
manda de Dempsey tendria nece-
sariamente que cobrar precios su-

bidos por las localidades, y a la
postre el publico pagaria excesi-
vamente por presenciar un espec-
taculo de valor problematico.

El promotor ingenuo no ha apa-
recido por ninguna parte, y Demp-
sey permanecera inactivo duran-
te el invierno. y

La crisis ha, producido una lec-
cion practica. 'El instinto de con-
servacion se aguza. Los valores se
aquilatan con méas aplomo. Nos
asombramos ante lo insolito de
nuestra ingenuidad de ayer. La
propaganda ya no tiene ese poder
estupefaciente. La verdad comien-
za, a relucir. Y en este balance de
valores, los idolos falsos comien-
zan a caer de sus pedestales. jTris-
te apoteosis de una era de mirifi-
cos fraudes!

La obsesién del tamafio pierde su fuer-
za ante la crisis del pueblo americeno.
Ya PRIMO mo es un. fenémeno, Es, sen-
cillamente, un hombre de proporciones
erageradas, que come mucho y que
puede ser ung carga publica; un esté-
mago que vale por cuatro... No fue-
ron los pufios de Jack SHARKEY, sino
un balance de valores. La apoteosis de
una era de mirificos fraudes.

Este instantinea detenta el final del
fraude mds gigantesco del deportismo
moderno. ..
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Un centro cerrado de Chucho se coid” en la valla
de los catalanes y valié el sepundo goal para los
del Olimpia.

Primer goal, anotado por los olimpistas ‘rerte a los

“noys” en el partido que jugaron el d¢: 10 Y en

el que veneieron los “leopardos” cow aGiwtacion de
tres goals por dos.

Los astures derrotaron al Centro Galleyo en un match

inter la Uno de los aisla-
dos ataques gallegos estd admtrablemente reproducido
en esta in de

Dos 'va'riantea tuvo el encuentro jugado ayer entre Olimmstas y Catalanes,

un zmmer vo de d en el marcador registro al fmal un

“score” de dos a uno a su /avor v unae segunda parte en que los "noys”

impusieron su juego, pero que el referee con su desastrosa actuacié'n les

_quité la oportunidad del tiempo. He aqui una instantinea de un brillante
ataque de los “leopardos”.

Con los resultados de los encuentros del pasa-
do domingo, en que los *‘onces” de Juventud As-
turlana y Olimpia se anotaron sendos triunfos so-
bre sus adversarios, Centro Gallego y Catalufia res-
pectivamente, la puntuacién del concurso ha sufri-
do una notable varlacién.

Al final de la segunda vuelta el estado del concur-
so es el sigulente:

44 4G {E IHGE GO BB
JUVENTUD ASTURIANA 6 3 1 2 § 2 7
OLIMPIA ] 2. 3 1 7 8 17 ]
C. GALLEGO 6 1 4 1 6 5 6 1
CATALURA 6 1 2 3 8 11 4 .

Totales: 24 7 10 7 268 26 24 i
I

Et tanto de la victoria, el tercer goal a favor de los olim-
pistas estd reproductdo en esta instantdnea.
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INAUGURADA

ASEBALL

&N

El Club ALMENDARES, que en la inauguracién del
Campeonato, en dos encuentros que sostuvo, empato
el primero con el REGLA a una carrera, ganandole el
sequndo al HABANA con anotacion de cinco por cuatro.

Los chicos de Olivaritos, del Club REGLA, que derro-

taron a los leones de Mike, en el primer encuentro de

la serie en los terremos de Almendares, el sibado por
la tarde, con anotacion de seis por dos.

El docior ROCAMORA, en representacion del Alcalae
de la Habana, lanza la primera bola inaugurando el

0
broj

Josefto RODRI-
GUEZ, Manager
de el ALMENDA-
RES, que en dos
encuentros que
sostuvieron  sus
muchachos lo.de-
jaron bien.

Los Manacers MIKE §_
OLIVARITOS, conferen
cian anies de comenzar
el desafio el dia de la
inauguracion.

Al Club HABANA, que
dirige Mike Gonzdiez,
le tocé cargar con la
derrota, el dia de la
inauguracién contra los
muchachos del REGLA.

{Fotos Lescano)

Los peloteros de los Clubs

HABANA y REGLA, junto

con las autoridades, en el

desfile anual, por los te-

rrenos de Almendares el
sdbado.

o S CADTFELFE
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XPRESABA hace dos sema-
nas, a la mujer dominica-
na que integra y dirige la

“Accion Feminista” de aquel her-
mano pais, mi opiniéon favorable
a la exclusion de su reglamento
de las clausulas que establecen
expresamente que “esta quedard
integrada por mujeres de buena
conducta, mayores de dieciocho
afios, que sepan leer y escribir”,
He de insistir, desde luego, guia-
da por el mejor deseo de servir en
la medida escasa, pero fraterna y
leal, de mis fuerzas, al nicleo de
mujeres que se ha dirigido a mi
en demanda de apoyo y coope-
racion. Este apoyo y esta coope-
racion yo no podrla prestarselos
sino a base de la més absoluta sin-
ceridad, de la mas absoluta ca-
rencia de reservas mentales. Voy
a tratar, pues, de llevar al ani-
mo de estas comprensivas, inteli-
gentes y luchadoras mujeres la
conviceion de que las clausulas -a
que aludo estin refiidas con los
principios fundamentales de la
propia actividad social que se
disponen a desarrellar, puesto
que utilizan como armas de com-
bate y como materiales de cons-
trucciéon los mismos arcaicos pre-
juicios y las mismas lamentables
incomprensiones que toda accién
ampliamente FEMINISTA debe
combatir.

Buena conducta; wmayoria de
edad; instruccion primaria.- Ana-
licemos, por separado, cada uno
de estos tres puntos. Ninguna
persona, ningin nucleo de per-
sonas, pero especialmente ningun
grupo de mujeres que intente lle-
var a cabo una intensa y efectiva
labor de mejoramiento social,
puede ni debe excluir de su seno
a ningl’m individuo so pretexto de
que “no observa buena conduc-
ta”. Expllquenme las compaiieras
de la Accién Feminista Domini-
cana €l alcance de estas dos pa-
labras: buena conducta. Expli-
quenme, en primer término, en
qué conceptos de la moral se ba-
san para fundamentar su defini-
cién. Porque. la cuestion de la
buena o la mala conducta, es, en
esencia, no una cuestion de mo-
ral, sino una cuestion de “con-
cepto de la moral”. Erigida la Ac-
¢ion en juez: ¢excluiria de su seno
a una mujer soltera que da a luz
un hijo, atin cuando estd mujer
‘poseyese cualidades auténticas de
inteligencia, de caracter y de sen-
sxbxlidad" GExcluma a una mu-
jer recatada y ‘“virtuosa”, aun
cuando la reconociese capaz de
un chisme, de una intriga, de una
calumnia? ¢Excluiria a la joven
“emancipada” de la tutela de sus
padres, que vive sola y que tra-
baja donde y cuando y como le
parece, de acuerdo con su propio
criterio y sin que le importe gran
cosa el juicio de los demis? En
ultimo caso: ¢excluiria a la mu-
jer gue confesase ejercer o haber
ejercido la prostitucién, que cum-
pla 0 aue hubiese cumplido con-
dena. por cualquier clase de fal-
ta, crimen o delito, que declara-
se pﬁblicamente ser atea o que
profesase
¢Cuales serian, en todo caso, los
fundamentos de sus determina-
ciones?. ..

Puede estimarse casi como upa
regla sin excepcion que los indi-
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viduos a quienes el consensus de
sus contemporaneos atribuye una
buena conducta son aquellos per-
fectos integrantes del rebafio de
los parias, grandes sefiores de la
rutina, emperadores de la como-
didad, transeuntes de la simple y
enervante linea del menor es-
fuerzo. Recuerdo, por e1emplo,
que cuando yo me trasladé, sola,
en el afio 1923, de Santiago de
Cuba a la Habana con el propod-
sito de actuar en un ambiente
méis amplioc vy mas alto, fueron
varias las familias “honorables”
de nuestra amistad que califica-
ron de “mala” nuestra conducta:
la mia, por haber roto con ran-
cios cqnvenclonallsmos aldeanos,
marchandome, sin mas bagaje que
mi voluntad de acero y mi buen
corazon, a la conquista de un
puesto de responsabilidad y de ac-
ciéon en las luchas sociales qu2
me interesaban; la de mi madre
y mis hermanos por habérmelo
permitido, y atin mas, por habér-
melo apoyado y estlmulado Es po-
sible que, en semejantes condicio-
nes, una organizacion de la indo-
le ¥ de la entrafia de la “Accion
Feminista Dominicana me hu-
biese excluido de su seno; con lo
cual, en términos generales, hu-
biese perdido -ella, y no yo. He
pensado siempre que los indivi-
duos pueden desenvolverse solos,

[as ™Malas”.

Ti0ariblanca Jabas Alome<

sin el apoyo de las instituciones.
La institucién necesita, bésica-
mente, del individuo; pero el in-
dividuo puede, si posee voluntad
y caracter, prescindir de la ins-
titucion. Esta es una realidad
que no se debe perder de vista.

Conducirse bien significa, para
la generalidad de las gentes, no
coniravenir el orden establecido
de las cosas, atenerse al criterio
vy a la voluntad de los demaés, no
alterar los habitos domésticos,
cuotidianos, de los nucleos de
personas en contacto con los cua-
les se vive, no violar, asi sea con
la mira mas alta y la mas diafa-
na intencion, las leyes y las cos-
tumbres, por absurdas y arcaicas
que estas sean: pensar, sentir y
actuar de acuerdo con los mil y
un prejuicios y convencionalismos
que nos rodean: mejor dicho:
que nos atosigan. Problemas de
esta indole, cuestiones de esta
naturaleza, deben ser escrupulo-
samente estudiados y sagazmen-
te comprendidos por las institu-
ciones que se funden con fines
claros y precisos de mejoramien-
to social, y no, de ningin modo,
eludidos o rechazados ‘“a priori”
en nombre de una moral recal-
citrante o como una concesion
pueril a las exigencias del medio
en el cual las actividades de las
instituciones han de desenvolver-

guntas”,
‘bana, Cuba.

Islas Canarias?

7.—;Qué es el perihelio?

10.—¢Qué es el piloro?

14.—;Qué es un ciclén?

Jutlandia?

VEINTE PREGUNTAS

JQuiere usted medir la extension de sus conocimientos?
Lea estas veinte preguntas, contestelas mentalmente y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 58 . CARTELES pa-
gard $1.00 por cada pregunta que usted envié Y que aparezca
publzcada en esta secciomn. Dirija los sobres a ‘“Veinte Pre-
Revista CARTELES, Almendares y Bruzon, La Ha-

1.—;Cémo se llamaba el Apéstol San Pablo?
2 —;Qué nombre se did a los primitivos habitantes de las

3. —¢Quién fué el primer dictador de Cuba?

4. —;Quién descubrié los Rayos X?

5.—sQué es un “leit motif”?

6.—¢Qué quiere decir la frase “E pur si muove”?

8.—;Quién es el autor de la épera “Rigoletto”?
9.—¢De qué obra es la frase: “En un lugar de la Mancha de
cuyo nombre no quiero acordarme”?

11.—¢Cémo se llamaba El Greco?
12.—;Quién fué la primera esposa de Napoleén?
13-—;Dénde esta el estrecho de los Dardanelos?

15.—;Dénde murié el poeta inglés Byron?

16.—;Quiénes son los Reyes de Bulgaria?

17.—¢A qué nacién pertenece Tanger?

18 —;Cémo se llama la farola del Morro?

19 —;Cual es el gtado mas alto en la marina inglesa?

20 .—;Quién mandaba la escuadra alemana en la batalla de

'BUSQUE L.i§ RESPUESTAS EN LA PAGINA 58
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‘'se. Piensen estc detenidamente

las mujeres dominicanas.

Tampoco me parece bien que
se limite a dieciocho ahos la
edad de los miembros integran-
tes de la “Accién”. En todo caso,
aceptaria que se fijase este mi-
nimun de edad como requisito
para desempefiar puestos en la
Directiva, pero nunca para figu-
rar como miembro de la institu-
ciéon. En realidad, a los integran-
tes de una orgamzaclon de esta
indole no debe sefalarseles mi-
nimun de edad. Es muy frecuen-
te encontrar jovencitas de cator-
ce y quince afos mas aptas para
la lucha y de més responsable
criterio que mujeres maduras a
quienes estas cuestiones importan
poco o nada. Es necesario ofrecer,
por otra parte, amplias posibili-
dades a la adolescencia y a Ja
juventud. Acerca de este punto,
tan c¢lare y tan sencillo, apenas
he de insistir. Mis compaferas
dominicanas han de comprender
facilmente la conveniencia de
subsanar el error. Una observa-
cién, que me parece ldgica, se
me ocurre: ¢/es justo que se le
niegue un puesto en las filas de
la “Accién” a una muchacha de
diecisiete afios, por ejemplo, en
tanto se le concede a una an-
ciana de ochenta? jClaro que hay
ancianas de ochenta que bien se
merecen un puesto en la primera
fila!... Pero, normalmente, estas
constituyen la excepcion.

Queda dicho gue no estoy de
acuerdo con que se excluya, pre-
juzgandolas, a las muJeres de NO
buena conducta, ni a las menores
de dieciocho afios. A ver si puedo
explicar ahora por qué razon me
parece un grave error excluir a
las analfabetas. Tan grave, que
esta sola clausula prohibicionista
echa por tierra, como vulgar-
mente se dice, todo el hermoso
anhelo y toda la razén de ser de
Ia Institucién. Esta clausula tien-
de, mis precisamente que la que
excluye a las mujeres que NO ob-
serven buena conducta, a estable--
cer una CASTA absurda y arbi—
traria entre mu]eres a quienes
debe unir un mismo ideal, una
misma accién, un mismo suefio-
de justicia, una misma bandera
de dignidad y un mismo simbole
de honor. No es posible, pero, so-
bre todo, no es MORAL que las
mujeres instruidas, o que, por lo
menos, saben leer y escribir, re-
chacen el concurso, la coopera-
cion y el contacto de las analfa-
betas, tal cual si fueran misera-
bles victimas de la peste. Si:
victimas de una peste terrible: la.
ignorancia. Convenido. Vosotras
TENEIS LA OBLIGACION de ser,
pues, para ellas, hermanas laicas
de la caridad, enfermera.s con-
sejeras, mae<tras guias, amigas
y CAMARADAS, no adversarias,
enemigas, o, lo que es peor, EX-
TRANAS

Al proplo tienipo que BORRAR
esta clasula de su reglamento, de-
be la “Accién Feminista Domini-
cana organizar CURSOS DE INS-
TRUCCION ELEMENTAL PARA
MUJERES ANALFABETAS, sean
cuales fueran su edad, raza, con-
ducta, oficio y condicién social.
Esta es una cuestiéon basica, fun-
damental. No olvide la “Accién”

(Continia en la Pdg. 64 ).



LLYWOOD tiene una psi-
cologia especial, Ginica. Ne-
cesita sufrir, atormentar-
se. Hollywood se compli-
ca la vida,-con desesperante pla-
cer, con marbosidad dolorosa. ..

Cuando a sus fanaticos domi-
nios no llegan figuras aureoladas
por misterioso romance; emplea-
ditas humildes, que le toman el
pelo haciéndose pasar por descen-
dientes de alguna rancia nobleza
olvidada y cubierta de telarafas;
nietas apocrifas de emperatrices
que ya no pueden negar la version,
porque hace tiempo se descom-
ponen _en el gran misterio del
mas alld; Hollywood, para ocu-
parse en algo, para vivir inquieto,
e inquietando, bucea en las vidas,
desentraiia secretos, penetra en
los santuarios y comienza a vivir
al margen de hipotesis fabulosas
¥y peregrinas....

Es un. constante afan de com-
plicarse la vida. Porque Holly-
wood tiene su personalidad defi-
nida; tiene su alma; ha dejado
de ser cosa abstracta como pue-
blo, para convertirse en algo con-
creto; como persona. El espiritu
de sus personajes de vidas mul-
tiformes, el espiritu del cine, fan-
tastico e irreal; la densa niebla
de quimera que cubre todo el ra-
dio de Hollywood; quimeras for-
madas con las esperanzas, las de-
silusiones, las tragedias y los sue-
fios de los que llegan a sus puer-
tas, ha dado a Hollywood un alma
individual y unica. Ha hecho del
pueblo fabricado en aquellas mon-
tafias, algo con semblante huma-
no...

Y lo que es peor; todas estas

fuerzas, estas influencias invisi-
bles que se desprenden de los se-
res y las cosas que llegan a Ho-
llywood, se han combinado para
darle un alma de infinitos desdo-
blamientos. El alma sensible, el
alma artistica, el alma de belle-
za, y el alma monstruosa, ansio-
sa de arrastrarse en los pantanos,
el alma que escucha detras de las
puertas y por el ojo de la cerradu-
ra...
Hollywood detesta los secretos,
los repudia, no los tolera. Y es
preciso empero, que en su atmés-
fera se agite algo insélito y miste~
rioso, para tener la oportunidad
de salir a su caza, desatrapario,
desenmascararlo.

Cuando Hollywood ha dejado
escapar rumores aparatosos de

algo sensacional y se encuentra
con una simple e ingénua patra-
fia digna de los cuentos de Calle-
ja, se siente defraudado, engafia-
do, corrido; pero rie y oculta su

1 %
-
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bellg Thelma TODD, tamosa come-
¢l cinema, convertida en actriz
tiea bajoj el nombre de Alison Loyd.

Alison LOYD surgié de las cenizas de Thelma Todd, mds brillante que nunca.

CARTASY « HEJEN

lison

rabiosa decepcién... Se pone un
aire desconcertante de tranquili-
dad en el rostro, y sigue su ca-
mino urdiendo la manera de ven-
garse del engafio... Paradégico y
curioso: busca misterios, pero no
soporta que alguien oculte nada
a sus miradas-..

Asi, hace poco, Hollywood vivid
unos momentos de terrible inquie-
tud. Una nueva estrella surgia ra-
diosa en el mundo celuloico. Apa-
recia como figura principal en
un drama y se decia que daba

yd

muestras de un poder excepcio-
nal...Trigica como la Divina
Sarah, llevaba con ella el presti-
gio de una belleza exquisita, de
una juventud en su perfecto apo-
geo y suficientes respaldos mora-
Ies y financieros para no haber
tenido que pasar por dolorosos
aprendizajes en ios cuales se de-
jan tantos‘girones del espiritu y
del cuerpo. :

Mas, ¢como es posible que sur-
ja asi, subitamente, una estrella,
sin antes haberse dejado ver por

SorMARY M. s\APAU LD(Iiﬁﬁ

YThelmalo

los productores, pasando como
una modelo que anuncia pieles o
trajes de fantasia, por una pasa-
rela publica, para que se conta-
ran sus encantos y se analizaran
sus posibilidades de éxito?...
Hasta las mas notorias sorpre-
sas de Hollywood,—mujeres que
de la noche a la mafiana se con-
vertian en sensacionales descu-
brimientos,—habian tenido que
pasar en revista por el publico. ..
Unas, como extras, otras, por He-
(Continta en la Pdy. 47,



A iltima huelga tranviaria
que tuvo un final com-
pletamente favorable para
los obreros de la platafor-

ma, que decididamente fueron
apoyados por el pueblo, debid
servir a la Empresa de leccion
objetiva para sus pasos futuros;
pero a juzgar por lo que estamos
observando, sirve como objeto de
venganza por parte de los direc-
| tores de la misma; venganza o
represalia que va tanto contra el
publico que simpatizé con los
obreros, como contra los obreros
mismos.
Efectivamente, las medidas que
la Empresa ha tomado son de
franco perjuicio a los trabajado-
| res, puesto que tienden a au-
{ mentar el numero de suplentes
| en las estaciones, asi como a res-
tringir las horas de trabajo. De
esa manera, la recaudacion dis-
minuiré forzosamente, argumento
que los directores dessan hacer
prevalecer comc para “volver a
las andadas”, esto es, recurrir de
nueve a la rebaja, burlando ha-

S e o

dresillc
esta indigesto

a papé le cayd pesada
la comida, mamd sufre
de biliosidad, abuela

de estrefiimiento.

‘n lo

Todo eso es nada si hay

LECHE DE MAGNESIA

EL FAMOSO PRODUCTO

PHILLIPS

Si no es Phillips no es
Leche de Magnesia. Cui-
dese de las imitaciones.

Ellaxante de las,familias
por mds de cincuenta afios.

i'ichn-'rEu-:s

bilmente lo que tanto esfuerzo
costé al pueblo habanero.

No se concibe que exista otro
propésito, cuando se suponia que
en atenciéon a la competencia de
los 6mnibus, la Compaifiia Tran-
viaria introduciria mejoras in-
mediatas en los servicios y lo que
Yiene haciendo es una persistente
supresién de lineas, que obliga
a prescindir del tranvia y aceptar
el omnibus aun a los mas timo-
ratos, hasta a propios accionis-
tas de la misma Empresa, puesto
que el tiempo juega parte muy
importante en los viajes. Nadie
toma un tranvia o un oOmnibus
“por placer” sino por necesidad,
en cuya necesidad el tiempo so-
bresale como factor esencial. De
ahi que la supresién de lineas
tenga un doble caricter de agre-
sién: .uno contra los empleados
a quienes reduce los jornales in-
directamente al aumentar la su-
plencia por supresién de turnos
y otro al publico que espera, se
impacienta y al fin desecha la
posibilidad del carro.

En los tranvias se ha coloca-
do un pequefio cartel, que dice
méis o menos: “;No ha notado
usted que ahora lleza. mas tem-
pranc a su trabajo?” Estd es una
cruel jronia, por cuanto los que
trabajan tienen que prescindir de
los carros en vista de la deficien-
cia de! servicio y aceptar el 6m-
nibus, que a no ser por la velo-
cidad y la abundancia de vehicu-
los, ofrece pocas comodidades al
viajerc. Pero como hay necesidad
de viajar, se viaja en lo primero
y mas frecuente, que es el 6m-
nibus.

Seguramente que se alegara por
parte de los directores inhabiles,
que la Compafiia ha mejorado al
publico “dandole fichas”, pero ya
nosotros en esta paginas demos-
tramos anteriormente, que dichas
fichas representan para la com-
pafiia “un préstamo” que el pu-
blico le hace, puesto que ‘“da un
peso por ellas, que tiene valor en
todas partes” y en cambio las fi-
chas o tickets “no sirven mis que
en los carros”. Por eso surgi-
do la especulacion inmediata-
mente. Las fichas apenas las ad-
quieren los pasajeros en conjun-
to, sino al menudeo, cuando van
a tomar el tranvia, pues esperan
hasta el ultimo momento para
determinar si van.en émnibus o
en carro, dado el nuamero cada
dia mas reducido de estos. Ade-
mas, la época no esta para desen-
bolsos y lo prueba que general-
mente los que adquieren las fi-
chas y tickets en conjunto, son
individuos que lo hacen para re-
venderlas en los cruces y esqui-
nas y ganar algo, por encontrar-
se faltos de recursos. De esa ma-
nera el que toma el tranvia ape-
nas si ha notado los efectos de
la medida. En cambio, si los con-
ductores llevasen esas fichas y
esos tickets, detallandolos por
fracciones de veinte, cuarenta,
cincuenta centavos, etc., el pasa-
jero encontraria la oportunidad
de algin alivio. La medida, pues,
no ha beneficiado en nada al que
sostiene la Empresa, que es el
pasajero.

Nosotros tenemos un gran in-
terés en que este problema se co-
nozca, porque en la Empresa
Tranviara trabajan mas de dos.
mil-hombres, casi todos con hogar

Ao

constituido, que esb
dos de una posible paralizaciéon
de brazos, ya que se agranda el
rumor de *“que la Compaiiia no
puede seguir, porque disminuyen
las ‘recaudaciones”. Es inhumano,
es arbitrario lo que ocurre real-
mente. La Compaiiia retira lineas
y disminuye los turnos para crear
malestar entre sus obreros y ha-
cer creer a los mas ingenuos que
la huelga les ha perjudicado, que
nada han ganado con ello y que
en lo sucesivo “miren lo que ha-
cen”. Es un plan estratégico de
la Empresa, para asestar un gol-
pe posteriormente, una vez que
haya desmoralizado a los compo-
nentes del sindicato obrero. Pero
también se corre el riesgo, que
vor lo defectuoso del servicio, los
tranvias sean desechados total-
mente y entonces no se pueda
levantar mas el crédito, siendo los
trabajadores empleados en la
misma, los que sufririan el rudo
golpe, -en toda su importancia
tragica. De ahi que demos nues-
tra voz de alarma. La Empresa
tranviaria responde a una necesi-
dad publica, es un servicio del
pueblo ¥ necesita garantizar a és-
te la mayor eficiencia en el ser-
vicio. Con empleados agotados por
el exceso de trabajo y la despen-
sa vacia, traje : imposible de re-
poner y animo decaido, no es po-
sible sembrar optimismo en el
pasajero. Tal parece que se va a
pasos acelerados a la situacion de
los coches y cocheros, esas remi-
niscencias del pasado que han
quedado para traficar en el mer-
cado y cuyo aspecto denota el
sumun de la miseria.

¢Hay acaso la intencién de ha-
cer bajar hasta lo inverosimil el
valor de las acciones, para que al
fin los grandes intereses de la
Compafiia queden en poder de
unas cuantas personas, burlando-
se una vez mas los derechos de
los accionistas? Logicamente que
al disminuir la recaudaciéon en
la forma alarmante que se no-
ta, el valor de la Compafia dis-
minuira, las acciones se pondran
“por el suelo” y luego seria muy
facil “barrerlas” en direccién de-
terminada. Mientras tanto el obre-
ro empleado en la Compaiia su-
fre y el piblico también.

La poblacion habanera tie-
ne un servicio bastante deficien-
te en cuanto a medios de trans-
portes economicos. Se disputan
los servicios, las empresas de 6m-
nibus y la tranviaria. El obrero
o empleado en unas y en otra
ofrece caracteristicas ~distintas,
muy distintas. El obrero tranvia-
rio est4. organizado, sostiene un
centro y una revista, es solida-
rio con los demas trabajadores y
en todos los problemas de su cla-
se toma parte activa. En cambio
el obrero de los 6mnibus, con ra-
ras excepciones, se encuentra des-
ligado de las organizaciones obre-
ras. Actia temporalmente, segiin
las circunstancias, pues ha sido
un “empleado improvisado”, que
por falta de trabajo en sus la-
bores habituales recurre al 6m-
nibus, asi como pasa de una em-
presa a otra, con frecuencia. No
puede haber en él el habito ni la,
eficiencia societaria que en el
obrero tranviario y por, tanto la
igual resporsabilidad ante los
acontecimientos de la vida social.

De ahi que nosotros miremos con
tanta atencién este problema y
tratemos de que la Empresa de
los tranvias lejos de desaparecer,
se sostenga, mejorando el servicio
en lugar de empeorarlo, pues a
mayor amplitud en sus negocios,
mayor oportunidades de los tra-~
bajadores que en la misma han
dejado los mejores afios de su
vida.

Lo importante es que la Em-
presa no sucumba; pero los di-
rectores de la misma deben dar-
se cuenta que las maniobras o
tacticas que vienen desarrollando,
en perjuicio de sus empleados y
del piblico, no son ni justas ni
convenientes para los intereses
morales y materiales de cuantos
han invertido alguna cantidad en
la misma. Y sobre todo deben dar-
se cuenta. que en tiempos de pe-
nuria, en lugar de obligar a la
disminucién de brazos, como vie-
nen haciendo con la supresién de
lineas, deben desarrollar inicia-
tivas encaminadas a engrande-
cer el negocio, en forma que por
lo menos el personal habitual se
sostenga con garantias para su
subsistencia y trato decente que
no rebaje su condicion moral.

—Rio Porque Llorar No Puedoy
Canto porque lamento nada, Pues
mamita, todo cuanto hay lo sabe.

—Porla mafiana, la tarde y noche,
Nunca de espolVorearme olvida
Con el Polvo que Johnson &
Johnson hace.

—Es blanco como la nieve y Fresco

5 o como el rocio;
Tanfino comola
rosa y Fragante
como el jazmin.
—Las Farma-
cias y Drogue-
rias, Que
muchas cositas
tienen, Venden
de preferen-

cia, El
POLVO
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El ejército de Honduras habia
pasado por todos los ejercicios
tacticos, inclusive el tiro al blan-
co, ¥ nos invité a presenciar una

demostracion de su entrenamien-
to colectivo. Al parecer no dispa-

raban nunca individualmente, si-
‘no por companias. En aquella oca-
sion particular dispuesta en bene-
ficio nuestro, se habia tendido una
tela de algoddn de cincuenta pies
de largo por seis de alto, a cin-
cuenta yardas de los soldados.
Era el blanco. Inadvertidamente
nos habiamos situado a ambos
extremos de la linea de tiradores
para presenciar desde alli el ejer-
cicio, cuando un oficial nos &xpli-
¢6, en un inglés chapurreado, que
estAbamos en peligro—no grave,
desde luego—y nos suplicé que
ocuparamos un lugar inmediato-
mente detrds de la compafia ti-
radora. aconsejandonos que nos
agachiramos convenientemente.
Aquellos soldados disparaban des-
de la cadera: es decir, que man-
tenian la culata a la altura de
la cadera y apuntaban el cafién
con la mano izquierda. Las miras
de los fusiles habian desapareci-
g‘l’ o estaban herrumbrosas e inu-
iles.

Bien. Después de mucho hablar
y de disponer los hombres y las
armas, comenzé el tiro. Eviden-
temente se trataba de tirar por
descargas, pero algo andaba mal
porque durante diez minutos solo
hubo mucho ruido y muchat mas
confusién todavia. Por ultimo los
oficiales recuperaron el control
de sus hombre.s 'y‘el fuego ceso.

Entonces comenzé el conteo y
con gran satisfaccion de los hon-
durefios, oficiales y soldados, se
encontré sesenta agujeros en el
blanco. La demostracion, decla-
raron, habia sido un éxito tre-
mendo. El general llegé hasta a
publicar una orden del dia felici-
tando a todos sus subordinados,
al parecer no tanto por su buena
punteria como porque no se ha-
bia registrado ninguna victima
durante el ejercicio. Ahora nos
explicamos el motivo por el cual
habian formado en filas todo el
aj)grclto ordendndoles tirar jun-

. El ejército no tenia uniforme
- reglamentario, aparte la cinta del
sombrero. La mayor parte de los
hombres llevaban sombreros de
paja y la mitad aproximadamen-
te tenian pantalones y guerrera;
al resto le faltaban una o mas
de estas triviales prendas de re-
conocida correccion en el vestir.

El general en jefe no era na-
tivo sino jamaiquino, que servia a
Honduras por dinero y-acaso tam-
bién por espiritu aventurero. Lle-
vaba un uniforme llamativo, ver-

' de y rojo, y una gorra de maris-
cal francés. Era un hombre de
. Bran dignidad y se jactaba mu-
tho de sus actos heroicos y de su
Profunda lealtad a su patria adop-
tiva. Vieja costumbre de los sol-
- tados mercenarios.

Poco a poco el movimiento de
Iebeldia se aproxima a Puerto
Cortés. No se trataba de que las
fuerzas insurrectas avanzaran so-

Te la ciudad, ni mucho menos,

0 sencillamente que, de acuer-

0 con la costumbre, las ideas re-
Volucionarias fueron prendiendo

- 1 las tropas leales de la guarni-

tlon. Dificilmente se podria acu-
8ar por ello al ejército; en reali-
~ 4ad los soldados apenas eran otra
- €0sa que nifos y/no tenian la
€nor idea de por qué y para qué
uchaba.
{A proposito se cuenta una gra-
2 historia del ejército de Hon-
a8 y dos marinos americanos.
general indigena envié a su
dante con érdenes de que hi-

ik

cOMO VE UN..

cieran avanzar al ejéreito y el
ayudante no regres6. Paso el
tiempo y el general, ya impacien-
te, envi6é otro ayudante que tam-
poco regresé. Por tultimo envié a
su jefe de Estado Mayor con 6r-
denes severas de traer al ejército
y el jefe retorné explicando que
el ejército estaba detenido por dos
marineros americanos que no le
dejaban pasar. A lo que parece
los marineros habian estado to-
mando bebidas prohibidas.)

Una mafiana ocurri6é el cambio
inevitable. Dos tercios del ejérci-
to nacional volvieron para dentro
repentinamente las cintas de sus
sombreros, desplegando la bande-
ra roia y blanca de la insurrec-
cién, y asaltaron al otro tercio.

Puerto Cortés es el principal
puerto de mar de Honduras, so-
bre el Atlantico, y tiene una Adua-
na, e, incidentalmente, los restos
de la antigua Loteria de Luisiana.
La aduana tenia aquel verano en
su caja unos $6.000, v esa suma
pas6é a ser el objetivo de ambos
bandos.

El general jamaiquino perma-
necié en su cuartel general de la
aduana, y envié a su hijo con un
puiiado de leales—los que no ha-
bian tenido tiempo de cambiar
sus cintas—a hacer frente a los
Insurrectos.

« & B

Los dos bandos se encontraron.
Por fin ibamos a ver algo de ac-
cién, un ‘combate auténtico entre
federales y rebeldes. La batalla
estaba, por necesidad, confinada
en la unica calle larga y estrecha,
Yy como nuestro buque estaba fon-
deado frente a ella pudimos ver
todo su desarrollo, y aparte de
que unos pobres diablos resulta-
ron muertos o heridos, fué un es-
pectaculo risible.

El hijo del general avanzé ha-
cia el “frente” a lo largo del fe-
rrocarril de via estrecha montan-
do, no un caballo de guerra, sino
una cigiiefia impulsada por sus
soldados. Frente a él y a ambos
lados de la via iban unos cuantos
soldados disparando desde la cin-
tura, como en los ejercicios de
tiro al blanco. )

Ese avance heroico y marcial
continué tres o cuatro cuadras,
hasta que el hijo del general—
general también por derecho pro-
pio—resulté al parecer herido y
fué evacuado hacia la retaguar-
dia en la misma cigiiefia. El resto
del eiército se escondio en las ca-
sas y desaparecio.

Con ese movimiento estratégico
se habia ganado sin embargo
tiempo para levantar vapor en la
escuadra hondurefia y transpor-
tar abordo los $6.000 de 1a aduana
y al general extranjero, que pocos
dias antes habia expresado de
manera tan ferviente y patrioti-
ca su deseo de dar la vida por la
patria adoptiva.

La escuadra consistia en un pe-
quefio remolcador de rio, que sol-
taba humo y vapor por todas par-
tes, y que montaba por toda ba-
teria un viejo cafién giratorio er
la proa. Era un pobre barquitc
como de sesenta y cinco pies d
largo, que se llamaba impropia-
mente el “Blanco”, porque raras
veces ha surcado las aguas un
casco mas sucio y mas negro.

Bien. La escuadra se alejo del
muelle de la aduana en el mo-
mento en que llegaban a él los
rebeldes victoriosos, y parecia que
el valiente general jamaiquino iba
a escapar gloriosamente.

Sin embargo, este funcionario
no pudo resistir la tentacion de
dedicar un tultimo recuerdo a sus
subordinados y coloco su fantas-
tico buque de guerra en posicion

(Continuacion de la Pdg. 35 ).
a unas doscientas yardas de la
orilla, frente al fuerte de barro,
comenzando un bombardeo con
su cafnoncito de a libra. Desde lue-
go el resultaco no pasé del ruido
y asi hubiera podido continuar
indefinidamente si los defensores
del fuerte no hubieran cargado
su viejo caiidén de atacar por la
boca con una mezcla de clavos y
pedazos de hierro, haciendo con
ella un disparo al “Blanco”.

En un instante el aire estuvo
lleno de fragmentos metalicos. La,
distancia era corta y la disper-
sién grande, por lo cual dieron
algunos proyectiles, y el “Blanco”,
que estaba podrido, comenzd a
hundirse. Sin embargo pudo le-
gar por sus propios medios hasta
el “Olympia” y nuestro carpinte-
10 le arregld las averias para que
pudiera continuar el viaje.

El puerto quedé entonces en
manos de los rebeldes y el cam-
po de las actividades pas6é a La
Ceiba.

La Ceiba no tenia puerto y era
un tipico pueblo indigena de cho-
zas, construido entre el mar y
una selva vigorosa que hacia todo
lo posible por tragarselo.

La ciudad estaba todavia en
manos del gobierno, pero su guar-
nicién no podia compararse en
brillantez con la de Puerto Cor-
tés; la verdad es que el coman-
dante no tenia uniforme y lleva-
ba una levita y un sombrero de
copa, distinguiéndose de los ciu-
dadanos ordinarios por un enor-
me sable de modelo antiguo.

El calor era espantoso y el hie-
lo costaba 20 centavos la libra, y
la vida era tan aburrida que de
no haber sido por las distraccio-
nes militares que nos proporcioné
el ejército federal, nos hubiera
sido imposible pasar el tiempo
alli.

* * %

Entre otras exhibiciones ridicu-
las hubo una gran revista, en una
tarde sumamente calida, a la ho-
ra_de la puesta de sol.

La ceremonia se efectud fren-
te a un fuerte—que consistia en
una sola muralla—destinado a la
defensa de un lado o de otro, se-
gun la direccidén del ataque y la
posiciéon en que encontrara a sus
defensores. ’

En lo alto de la muralla habia
un mastil pequefio con la bande-
ra azul y blanca flotando a la bri-
sa débil del atardecer.

El campo de la parada era de
arena y no se prestaba mucho a

los movimientos precisos, ni a’

que la banda, con sus instrumen-
tos de bambu y de cobre, creara
la emocidn, el deseo de una muer-
te heroica o de las bellas manio-
bras militares. La revista resulté
penosa y los musicos, desentona-
dos, aunaue tenian la mejor vo-
luntad.

Es dificil conservar expresiones
dignas y respetuosas cuando se
presencian semejantes espectacu-
los; pero aquellas gentes tenian
tanto entusiasmo que hicimos to-
do lo posible por parecer intere-
sados y corteses. Y desde luego
el interés lo teniamos, pero no en
el sentido que ellos pensaban. El
campo de ejercicios bullia de gen-
tes y animales—casi todos cer-
dos—a pesar de los esfuerzos he-
chos para despejarlo, antes de
que las tropas formaran.

Finalmente, después de muchas
palabras y carreras, formaron las
tropas—unos cuantos cientos de
soldados. Cuando todo estuvo lis-
to, el general—sombrero de copa,
larga levita y enorme sable
apareci6 en su flaco caballejo
blanco y la revista comenzd. Hu-

bo algunos ejercicios—movimien: . en ungbotesv:leienyiamos a

to resulta la palabra mas ade-
cuada—correspondientes a la tac-
tica de infanteria, y entonces lle-
g6 el “hit”. Apareci6 en el cam-
po una pequefia carretilla con un
eandén de bronce sujeto entre las
ruedas... Esa pieza, recuerdos de
siglos pasados, fué emplazada
frente al fuerte y se hicieron los
preparativos para la ceremonia de
arriar la ensefia nacional, simbo-
lo de que habia llegado a feliz
término aquel dia laborioso y fe-
cundo para la defensa de la pa-
tria.

Entonees varios soldados traje-
ron una escalera de mano, la co-
locaron junto al fuerte, subieron
a lo alto de la muralla v se colo-
caron junto al mastil. El ejército,
que habia roto filas mientras tan-
to, fué formado de nuevo y la
banda comenzé a emitir unos so-
nidos que eran evidentemente el
himno nacional.

Los soldados de la muralla, ev
vez de arriar la bandera, hicie-
ron algo mejor.

Agarraron el mastil, y mientras
el cafén disparaba una salva,
bajaron a tierra mastil, bandera
y todo. ]

El ejército desfilo entonces, lle-
vandose la bandera y la artille-
ria.- *

L 3

Nosotros nos alejamos de la
costa durante un par de sema-
nas, huyéndole al calor, hasta
que ocurrié el cambio de las cin-
tas y unos cuantos disparos nos
advirtieron dque.la ciudad estaba
en otras manos. En este caso no
hubo ni un solo herido.

Fué un movimiento amistoso,
con unos cuantos tiros para dar-
le mas realidad.

En lo sucesivo nos parecia que
ningin americano corria riesgos
de morir en Honduras, como no
fuera de la fiebre amarilla o de
las picaduras de las pulgas. La
Ceiba estaba ya segura.

La sublevacién habia pasado y
concluido la guerra en esta ciu-
dad. Asi, pues. Sesuimos viaje
lentamente hacia otro puerto.

Este puerto, llamado Trujillo,
esta al fondo de una pequefia ba-
hia, y se diferenciaba algo de los
otros. Las casas eran de mampos-
teria y estaban construidas sobre
cimientos soélidos. Teniamos alli
un agente consular. nativo de
Honduras, y este nos advirtié que
estaba en grave peligro por nues-
tra presencia en aquellas aguas.

Al llegar a Trujillo olmos algu-
nos disparos, por lo que despacha-
mos un par de botes cargados de
marinos, que se dirigieron al con-
sulado.

Cuando pasaban por la ciudad,
ambos bandos detuvieron el fue-
go. Un grupo estaba en la igle-
sia, en el lado norte de la plaza,
Yy otro en el municipio, al Sur.
Nuestro consulado no estaba pre-
cisamente en la linea de fuego,
o mejor dicho no hubiera estado
si el fuego hubiera sido preciso,
pero como aquellas gentes tenian
una punteria pobre, nuestro re-
presentante tenia razon al temer
por su seguridad.

Entramos en el consulado y en-
contramos a nuestro agente en el
piso bajo, rodeado de toda la ma-
dera que pudo encontrar. Estaba
cubierto con una bandera ameri-
cana, como si fuera un manto, v
ofrecia el espectaculo mas pinto-
resco del mundo. El hombre pa-
recia no confiar mucho en 10s
efectos protectores de la bandera,’
por lo cual le escoltamos en for-
ma adecuada a su . categoria 5
llevamos a .la_.playa,-le metimo

brdo:
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da y atraeria el capital extranjero.
En pocas palabras, queria que lo
supusiéramos una especie de Rot-
hschild.

—Entonces—afiadié con cierta
complacencia—no tendrian uste-
ges que vivir en un tugurio como
se.

Nos miramos y miramos para el
Fliegenpilz llenos de consterna-
cién, temblando ante la vision de
pesadilla de automéviles Dainler
y Mercedes, trajes de noche y frac,
cuentas y mis cuentas y nubes
de lacayos de librea tendiéndonos
dvidas manos. Satisfechos volvi-
mos a la realidad de las caba-
fias bardadas, los carromatos con
caballos en fangosas veredas, los
trajes de gimnasia y las ruisefias
doncellitas campesinas que nos
limpiaban el cuarto y nos traian
flores recién cortadas.

Por fortuna en Klinberg conoce
uno a toda suerte de personas, y
puede decirse que todos tienen
una cualidad en comun: son todos

bien educados y decentes. Duran-
te nuestra estancia en Klinberg
nadie se comportd con impropie-
dad ni groseria. Cualesquiera que
fueran la vida privada y los prin-
cipios de aquellas gentes en el
mundo exterior, en el Jardin del
Edén eran tan inocentes como
unios pequeiiuelos.

Empero no todos los que vienen
y van por Klinberg los domingos
son lichtfreunde que se dirigen al
parque. Aparentemente todos los
domingos en verano, los alemanes
todos que no estan fisicamente
impedidos, se marchan al cam-
po. Durante el dia entero discu-
rre una inmensidad de gente por
la Landhaus Zimmermann: tro-
pas de jovenes y muchachas a
pie y cantando; carromatos ama-
rillos cargados de nifios de laclo
cabello y de flores silvestres, con

t‘ .,.N de bj;‘MAN A (Continuacion de ta Pdg. 21 ).

los padres fumandose enormes
tagarninas y las madres estallan-
do casi en su mejor traje de fies-
ta; parejas a caballo; y prospe-
ros burgueses en automoévil, esos
dragones modernos tan descono-
cidos atin en esta region los dias
de semana que los caballos se
espantan al verlos.

Pero el Freilitchpark es la ma-
yor atraecion de Klinberg. A me-
nudo, en el apogeo de la tempo-
rada alberga los domingos algu-
nos centenares de personas. Es
una suerte que el parque sea tan
grande. Todos los terrenos de jue-
€0, asi como los bafios del lago,
estan atestados; pero regado por
los bosques siempre se pueden
encontrar algunos claros abando-
nados donde echarse a sestear y
descansar sin que nadie lo mo-

MY LU oves mueveesy e

gente los domingos: antes que
faltar un dia viene asida a la po-
sibilidad de que el tiempo varia-
ble del Baltico mejore.

Nuestra primer hazafia domi-
nical, sin embargo, fué calida y
brillante, aunque el barémetro no
auguraba una perspectiva - muy
buena. Regocijados huéspedes, sin
preocuparse por aquella profesia
ingrata, tueron Ilegando a 1a
Landhaus, los viejos conocidos
para saludar a la familia Zim-
mermann y pagar la cuota (un
marco por todo el dia), ¥ los nue-
vos a llenar la solicitud y recibir
autorizacién para. hacer uso del
parque. Las taquillas no bastaban.
Dichosos aquellos que podian en-
contrar un gancho donde colgar
la ropa de toda la familia. Los
de mas suerte eran los que ha-
bian venido con trajes de una so-
la pieza, porque podia llevar su

(Continida en la Pdg. 59 ).

ven los politicos y en sus relacio-
nes conyugales llevaban una vida
verdaderamente escandalosa, sin
respeto alguno a la moral ni a
Jas buenas costumbres. ..
Alarmado ante tan desolador
especticulo, el hombre blanco, po-
seido de infinita compasién hacia
aquellos descarriados hermanos,
tomoé a su cargo conducirlos por
la buena senda. jHay que civili~
zarlos, se dijo! Es preciso pro-
porcionarles todos los beneficios
de nuestra civilizacién, limpiar-
los, instruirlos, ensefiarles a coci-
nar y ponerlos en contacto con
médicos, abogados, sastres, zapa-
teros, sacerdotes, mercaderes, po-
licias y funcionarios publicos a

para cocinar
mejor

Un buen apetito es uno de
los tesoros mas inapreciables
que puede uno poseer. ¢{Y
qué puede haber mejor para
estimular el apetito que nye-
vos platos deliciosamente pre-
parados o las golosinas favo-
ritas preparadas mas apetito-
samente :
Ud. puede encontrar mu-
chas de estas recetas en el fa-
moso Libro de Cocina Mai-
zena Duryea. Permitanos en-
viarle un ejemplar—es gratis.

MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY
26" Apartado 695.

Habana

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de
cocina,

CARTELES

(0s Csquimales..

fin de que se corrijan de sus ma-
los habitos, paguen impuestos,
aprendan a discutir de politica y
gocen de las privilegiadas venta-
'jars:del progreso!

Y tal como lo pensaron, se dis-
pusieron a llevarlo a cabo aque-
llos altruistas hombres blancos,
“pioneers” de la civilizacién en-
tre las hoscas tribus de los esqui-
males. Todos los implementos gue
usaban estos, los cuales eran de
los mas primitivos que usé la hu-
manidad en sus albores, fueron
sustituidos por modernos utensi-
lios, y en vez de las toscas armas
de piedra de que se valian para
atrapar la caza de que se servian
de alimento. se les provey6 de
mortiferos rifles, un poco mas de-
tonantes, pero mucho mas efica-
ces. Las bestias polares caian mas
facilmente bajo los efectos de la
pélvora y el plomo y, como con-
secuencia, de esta facilidad con
que se cazaban, sobraban pieles.
Con los “pioneers” de la civiliza-
cién hicieron acto de presencia
los mercaderes, los cuales adqui-
rian esas pieles, que los civiliza-
dos pagaban muy caro, por un
puiiado de baratijas. .

Después se les inicié en el uso
de la cocina. Era realmente bo-
chornoso que estas gentes pola-
res no guisaran, ni sintieran el
deseo, en las heladas noches ar-
ticas, de sentarse al pie de una
estufa, comentando los incidentes
del dia. Se les proveyd de co-
cinas, calderos y estufas y apren-
dieron a comer el alimento coci-
nado, confeccionando, mas de
una dama esquimal, muy apetito-
s50s guisos que la familia devora-
ba, cerca de la estufa, bendicien-
do las ventajas de la civilizacion
de los hombres blancos.

A continuacién se les sumi-
nistraron toallas y jabén en gran
cantidad, y como ya podian ca-
lentar el agua, no les quedaba
ninguna excusa para que no hi-
cieran uso del bafio. Aprendieron
a bafiarse y toda la carrofia mile-
naria que curtia el cuerpo de los
esquimales, desapareciéo como en-
canto. Con el bafio llegaron el
polvo para la cara y los cosmé-
tices. La civilizacién seguia ha-
ciendo su benéfica obra: ahora
las doncellas esquimales hacian
uso de las artes del maquillaje y
alguna que otra viuda en estado
de merecer, con la mayor facili-
dad del mundo cubria sus an-
tiestéticas arrugas con todos los
elementos de la quimica moderna,
sembrando la discordia en algu-
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nos hogares que se cobijaban ba-
jo las chozas de nieve. Las rubias
artificiales se multiplicaron de
manera asombrosa. Entre las mu-
jeres, se puso de modo el maqui-
llaje. Era que se civilizaban...

A esto siguieron pastas y cepi-
llos para los dientes, lociones de
tocador, bay-rum, diversos pro-
ductos para el pelo, joyas falsas,
leche condensada, productos en
conserva, licores finos, cubiertos,
espléndidas vajillas, trajes sun-
tuosos, iglesias, escuelas, legiones
de misioneros predicando los
Evangelios, cine, radio y un sin
fin de elementos propios de nues-
tra época de adelanto y progreso.
Y hasta ciertas ideas disolventes
se introdujeron furtivamente en
aquellas lejanas regiones. Se cuen
ta que un_ explorador hallé un
joven esquimal disertando sobre
comunismo!

Pues bien, puestas en practica
todas estas ventajas civilizado-
ras, se ha venido a cuentas, al ca-
bo del tiempo, que han resultado
un verdadero desastre para la ho-
norable familia esquimal. Todo
género de calamidades le han
caido a estas pobres gentes, en
su intento de civilizarse con arre-
glo a nuestro patréon. Y asi todo
aquello que consideré beneficioso
para ellos el hombre blanco, no
ha sido sino un perjuicio, una
verdadera catastrofe que a estas
horas se apresuran a remediar los
‘Gobiernos.

Con el propésito de corregirlos
de habitos y costumbres que se
estimaban perjudiciales para ellos,
no se advirtié que la enfermedad
y €l crimen, por ejemplo, eran co-
sas practicamente desconocidas
entre los habitantes del Polo.
Excepto alguno que otro reuma-
tismo, lgs moradores de las regio-
nes articas morian de vejez, de
senectud. Pero tan pronto hicie-
ron su aparicion alli los ap6sto-
les de la civilizacién, los esquima-
les se vieron atacados de muchos
males que desconocian y para los
cuales no existia la palabra pro-
pia en su vocabulario nativo. La
escarlatina, la pneumonia, la dif-
teria, la tuberculosis y los méas
molestos de todos los padecimien-
tos: _los catarros con su acompa-
hamiento de toses, asfixias y es-
putos arrasaron con estas pobres
gentes.

Una de las cosas que mas sor-
prendio a los primeros viajeros
¥ que los hombres de ciencia no
acertaban a explicarse, era que
el escorbuto no se conocia entre

los esquimales, a pesar de que no
comian frutas ni vegetales frescos,
No alimentdndose éstos mas que
de carne y pescado crudo, no co-
miendo jamas vegetales, era 16-
gico de esperar, con arreglo a lo
‘que nuestra ciencia preconiza, que
esas gentes murieran todas de
escorbuto. Mas he agui que tan
pronto se comenzé a civilizarlos,
€l escorbuto los asolo.

Al privarlos de su alimentacion
natural, al aficionarlos a nutrirsz
de leche y demdas productos en
conserva, se vié que esa nueva
alimentaciéon carecia de las sufi-
cientes vitaminas. Las carnes y
pescados crudos de que hacen usd

(Continuacion de la Pdg. 48 ).

A SALVO

' DEL VICIO
DE TOMAR

PARA QUIEN sufra de estrefiimiento,

no puede ser m4s interesante esta

carta de agradecimiento, por los

magnificos resultados obtenidos con
el Kellogg’s ALL-BRAN:

“Tomo ALL-BRAN hace un aiio con excelen-

tes resultados. Antes tenia que purgarme
cada tres o cuatro dias, ahora mi cuerpo

trabaja todas las
gracias solamente al ALL-BRAN.
Muy agradecida,

C. W. Van Horn.

iGudrdese del estrefiimiento! Basta
comer dos cucharadas diarias de
Kellogg’s ALL-BRAN—o0 dos en
cada comida, en casos crénicos.
Sirvase con leche frfa o crema—o
ademds con fruta o miel. Se garan-
tiza la curacién con este sabroso
alimento cereal. No hay que co-
cerlo.
9,

ALL-BRAN

De venta en todas las
tiendas de comestibles—
en su paguete verde y
rojo

8 530
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(Cudnto tiempo puede vivir el hombre privado de alimentos?

{Cudles son los grandes “records” de hambre de la historia? ;En

qué época y cémo surgieron los ayunadores profesionales? ;C6mo

muere de hambre el hombre? ... Este interesantisimo articulo nos
ofrece respuestas a todas estas preguntas.

N todos los tiempos el espec-
tro de la muerte por el
hambre ha sabido conmo-
ver al hombre. La palabra

ayuno suele tener un sentido te-
rrible. Se encuentra en el dogma
de todas las religiones, pertenece
a la leyenda, cobra la fuerza de
un simbolo.

No hace mucho que los sabios
lograron penetrar el misterio del
hambre, queriendo sabér lo que
representaba desde el punto de
vista cientifico.

¢El hombre puede vivir sin nu-
trirse? ¢Y cuanto tiempo puede
permanecer sin ingerir alimentos?

La mayor parte de los experi-
mentos parecen haber demostrado
que, para un individuo normal, la
muerte deberia producirse después
de unos veinte dias de ayuno com-
pleto. Podrian citarse numerosos
ejemplos de ayunos més prolonga-
dos. Pero en todos esos casos, las
circunstancias resultan bastante
especiales. O bien nos encontra-
mos en presencia de profesiona-
les entrenados, preparados espe-
cialmente (esto sin contar que en
los casos de exhibicién un fraude
es siempre posible, a pesar de la

In

a A summeme_wm, .

Terence' Moo SWINEY, alcalde de Cork, mdriir de In independencia de Frianda,
que ¢ defjd morir de adreel. E

vigilancia mas severa); o bien ob-
servamos que la exaltacion nervio-
sa logra prolongar la existencia de
los ayunadores. Tratese de revolu-
cionarios entregados a la “huelga
del hambre”, de naufragos aisla-
dos, o de misticos, todos estan sos-
tenidos moralmente por la volun-
tad, la esperanza o la fé. En esto
se encuentra la clave de ciertos
records de ayuno, realmente ex-
traordinarios.

De ahi el fracaso de los médicos
cada vez que pretendieron estu-
diar los efectos del ayuno en suje-
tos normales e indiferentes. El
doctor Remke ha podido observar
las reacciones de un organismo
entregado a la desnutricién du-
rante cuarenta y ocho horas sola-
mente. Otros han visto a sus su-
jetos declararse vencidos al eabo
de cinco o seis dias. Pero, a pesar
de estas dificultades de orden ex-
perimental, los doctores comien-
zan a conocer bastante bien la
evolucién del hambre.

Desde el momento en que los 6r-
ganos de la nutricién dejan de re-
cibir alimentos, el cuerpo comien-
'za & quemar sus propias resesvas,
es decir, asimilando poco a poco

hambre i [ 4
Newsreel ).

as

sus tejidos grasientos. Esto tien-
de a ‘demostrar que las personas
gruesas pueden resistir el hambre
mucho mas tiempo que las delga-
das. Pero estd de mas advertir que
esas reservas no son ilimitadas.
El enflaguecimiento es el indicio
de su desaparicién. Se ha registra-
do' el caso de un ayunador cuyo
peso se redujo, en treinta dias, de
75 kilogramos a 25. Pero debe se-
fialarse un hecho: los principales
disturbios organicos de los ayuna-
dores no provienen del hambre,
sino de la sed. Cuando el cuerpo
sedeshidrata completamente,
aparece la fiebre. Ademas, en el
organismo quedan siempre par-
ticulas organicas que se descom-
ponen y pueden provocar una
suerte de envenenamiento. Por es-
to es que los ayunadores profesio-
nales, ¥, en genral, la mayor parte
de los ayunadores voluntarios, to-
man diariamente algunas cucha-
radas de agua, gue les preservan
de la fiebre, y sirven para librar-
los de las particulas organicas es-
tacionadas en el tubo digestivo,
que podrian causar un envenena-
miento. Se sabe, histéricamente,
que los célebres naufragos de la
Medusa: no carecian de viveres,
pero si de agua, y que no murie-
ron de hambre sino de sed.

Durante los tres primeros dias,
el ayunador sufre literalmente
por el hambre. Pronto su estéma-
go, contraido y febril, deja de re-
¢lamar alimentos y se manifiesta
solamente por medio de entumeci-
mientos muy dolorosos. Solamente
subsiste la sed. Si el ayunador se
priva de liquido, sus labios se ad-
hieren y sélo puede hablar con di-
ficultad. A partir del quinto dia,
el corazon le flaquea. Luego apa-
rece una suerte de somnolencia,
cortada por sincopes, aturdimien-
tos y vértigos. Lo que explica la
voluntad heroica de muchos ayu~
nadores, es que a partir de cierto
momento estan lo bastante debili-
tados para no tener ganas de co-
mer y viven en un estado de sopor
casi completo. A partir del décimo
quinto o vigésimo dia, la medici-
na debe contentarse con observar
el fenomeno sin poderlo explicar,
y seguir la resistencia artificial,
puramente nerviosa, del ayunador.
Ademas, llega. un momento en que,
aunque se diera el caso de que el
ayunador consintiera en dar fin a
su tortura, ya no podria salvirse-
le. Mac Swiney, lord-alcalde de
Cork, por ejemplo, muri6é al sep-
tuagésimo tercer dia de su marti-
rio, pero estaba perdido desde el
cuadragésimo dia. Los Organos
arruinados; no hubieran podido
ponerse normalmente en aceién.

En los casos en que puede sal-
varse al ayunador, debe tenerse el
cuidado de no suministrarle ali-
mentos en abundancia, desde él
primer momento. Esto le causa-
ria la muerte casi inmediata. Es
por medio de dosis frecuentes y
pequefias que debe reeducarse el
estomago. Es sabido, por otra. pars
te, que en ciertos casos resulta po-
sible alimentar a la fuerza al ayu-
nador terco, sea por medio de son-
das introducidas en el estémago o
por medio de inyecciones intrave-
nosas.

PAPUS, el célebre ayunador, que ha
lto el probl de la ida...

ino comiendo!
(Foto Ipnotus).

LOS RECORDS DEL AYUNO

Los ayunadores pueden dividirse
en tres categorias: los enfermos,
los ayunadores accidentales y los
ayunadores voluntarios.

Los primeros son aquellos que,
por efecto de un desorden organi-
co cualquiera, se encuentran du-.
rante clerto tiempo en la imposi-
bilidad de nutrirse, Se citan casos
de enfermos que permanecieron
varios afios sin tomar otra cosa
que un poco de vino o de tisana.
A veces ciertos ataques histéricos
impiden a las mujeres el comer.
De este modo, una joven alemana
cobrd repentina aversién por los
alimentos calientes. S6lo probé
platos frios durante tres afios. Se
intenté curarla, pero se la vié per-
der también toda inclinacién por
los alimentos frios. Desde ese mo-
mento dejé de comer casi com-
pletamente, permaneciendo en ese
estado de ayuno casi total por un
espacio de siete afios.

Existe después la categoria de
ayunadores por accidente. En 1678
cuatro obreros sepultados en una
mina, en Herstal (Bélgica), per-
manecieron sin comer durante
veinte y cinco dias, y fueron sal-
vados. En 1906, cuando acaeci6 la
espantosa catistrofe de Courrie-
res, gue causé 1,200 muertos, se
habia perdido toda esperanza de
hallar vivos a algunos mineros en-
carcelados en una galeria, cuandoy
al vigésimo dia de trabajo los sal-
vadores vieron aparecer, con es-
panto, a unos trece hombres; que
eran trece espectros. Estaban sa-
nos y salvos después de batir un
verdadero record de ayuno. Otro
minero fué hallado veinte y einco
dias mas tarde, siendo salvado
también. :

Finalmente, los ayunadores vo-
luntarios se clasifican en tres ca-
tegorias: los profesionales, los

(Continia en la Pdg. 50 ).
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yar consigo un hermoso perro de
Siberia; algunas por sentarse en
la baranda de algin puente olvi-
dado, horas enteras, abstraidas,
con misteriosa profundidad en las
pupilas... las 'mé&s, por ser asi-
duas concurrentes a “parties”
donde el champafia se guardaba
en bafiaderas para no perder
tiempo destapando botellas. ..

En fin, algo habian hecho es-
tas mujeres que surgian asi, de
pronto. en la luminosidad de la

B

Cartas...

Pantalla, para que ya su nombre
estuviera mas o menos en el libro
de nota de Hollywood. Pero esta
rara-avis que se hacia jestrella
dramatica de momento jamas ha-
bia sido vista, ni oida, ni habia el
menor antecedente respecto a su
vida y milagros. ..

El nombre era Alison Loyd. Sen-

(Continuacion de ia Pdg. 41 ),

cillo, musical, y que dejaba el mis-
terio de la personalidad de su due-
fia, impenetrable.

La Alison Loyd anunciada de
pronto como estrella de un film
en el Estudio de los Artistas Uni-
dos, era bella, segiin decian los
empleados del mismo, era joven
y tenia un tipo un poco patricio

y muy roméntico.... Pero jamas
los curiosos que se apretujaban
cerca de las entradas y salidas
del Estudio la vieron salir.

) a,Qult;n seria?... Acaso una bru-
ja, algin personaje aquelarrico
que tomaba aquellas bellas apa-
riencias para burlarse de Direc-
tores v nroductores. v después di-
luirse en humo de azufre, frente
a los atonitos ojos del publico ‘que
vinlera a conocer la prodigiosa no-=
vedad?. (Contintia en la Pdag. 49 )

fMuchos son los “santos’ y “lu-
gares” milagrosos que la supers-
ticion ha creado en Cuba. Ade-
mas de los indicados anterior-
mente, solo citaremos hoy la Cue-
va del Muerto, de Cdrdenas, a la
gue dedicé en 1926 un interesan-
te trabajo Herminio Portell Vilas
muerto ‘“aparecido” segin afir-
cién de un catalan, Don Jaime
sello, mayoral de una finca de
duella jurisdiccién, siendo hoy
@Qjeto esa cueva del alma en pe-

QU ' S ' CQS/A\S (Continuaci. de la Pdg. 32 ).

na de las ofrendas de supers-
ticiosos visitantes.

De todas estas apariciones mi-
lagrosas de virgenes, almas en
pena, santos, asi como de las cue-
vas, ermitas, lugares sagrados,
etc., puede afirmarse que han na-
cido al .calor del fanatismo y
Subsisten por la incultura popu-

lar y la tolerancia o complici-
dad de las autoridades en la ex-
plotaciéon que realizan ya curas
y frailes, ya otros mercachifles.
Seguramente que si en los pri-
meros dias se hubiera puesto co-
to al “milagro” este no se hu-
biera reproducido. Asi ocurrié ha-
ce unos veinte afios con las apa-

riciones de una Virgen en las
grutas de Martutene, cerca de
San Sebastidn, segtin nos cuenta,
Fernando Ortiz Edagiie. Un fran-

.cés.que explotaba el negocio fué

requerido. por un delegado de la
autoridad:

—“Dice el seflor Gobernadox
que si vuelve a aparecer la Vir-
geln, 1o mete a usted en la car-
cel”,

“Y la Virgen no volvié a apa-
recer”

cdaramente y cosas importantes se
han borrado por completo de ella.
Pgr ejemplo: recuerdo cada deta-
lle’ del recorrido de la estacion a
ca8a en la noche de mi regreso y
con cuanta excitacién fui en bus-
ca de Eloisa. No soy un hombre
excitable, pero aquella habia sido
nuestra primera separacion. Sin
esperar a quitarme el abrigo, corri
presuroso -al salén, sorprendido al
no verla en el hall... Estaba es-
nérdndome de pie junto a la chi=
menea, ¥ yo me adelante a be-
sarla. ..

Vi a QGorgan, que se inclinaba
hacia delante para escuchar, co-
mo si la voz de Race fuera inau-

RUEBE el nuevo Quaker
| Oats ‘‘de Cocimiento
Répido”!

Ahora puede prepararse
en la quinta parte del
tiempo - que antes. ; Econo-
mice tiempo, trabajo y
conbustibie!

Sirvalo en forma de ga-
chas en el desayuno; tselo
para hacer mias espesas las
sopas y salsas; para hacer
frituras, galletitas y duices
exquisitos,

No deje de probarlc.

ElQuaker Oats conocido kasta
ahora en su forma original
Se seguira vendiendo en todas |.
las tiendas de viveres.
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dible, lo que estaba muy lejos de
ser, pues conservaba su calma de
letrado.

—Levanté su mano con nervioso
gestecillo prohibitivo: “No—dijo—
no me beses; espera”...

“AUn recuerdo mi sorpresa y mi
primer pensamiento fué que ten-
dria alguna enfermedad infeccio-
sa. Pero casi en el acto, dijo muy
sosegadamente: “Te he sido in-
fiel”. Mis propios sentimientos no
voy a discutirlos; en verdad que
hace tiempo los he olvidado. No
estoy muy seguro de que fueran
otra cosa que una aturdida incre-
dulidad gue fué trocandose gra-
dualmente en menosprecio. Pero
si me acuerdo que dije: “Bien;
¢qué te propones hacer?”, y que
ella respondié: “Me propongo ir-
me con el hombre que amo”.

“Mientras tanto debi haberme
recobrado, porque le pregunté si
esperaba que me divorciase de
ella; entonces me contesté la cosa
mas extraordinaria que he oido.
Creo que puedo contaros casi pa-
labra por palabra lo que dijo. Ya
ambos estabamos sentados, yo con
mi abrigo puesto ain, ella muy
erguida en su butaca.

“_David,—me dijo—no te amo;
jamas te amé; no creo que ti me
hayas amado nunca. Mientras es-
tuviste fuera, encontré el amor y
de ahora en adelante he de vivir
envuelta en él. Pero tampoco te
odio, y quiero ahorrarte todo el
pesar posible y salvaguardar tu
orgullo también. Por eso he idea-
do un plan que ha de llevarse a
cabo asi: el doctor Jevons, ya sa-
bes que es como un tio, y que tie-
ne por completo mi confianza, es-
ta dispuesto a exponer su porve-
nir integro por mi... Comprende-
ras que €l no piensa enteramente
como ta sobre ciertas cosas. Vis-
lumbra maés... de todos modos,
reconoce el amor cuando lo ve...
Si quieres eludir un divorcio y to-
da su secuela, David, accederas a
nuestro plan. Aparentaré tener
uha enfermedad, ‘probablemente
influenza. Luego el doctor Jevons
certificard mi muerte. Ti me en-
cerrards en un "ataud que sera
perforado exprofeso, después que
lo traigan a la casa y me coloca-
ras en la boveda de tu familia, He-
mos estado examinandola. Tiene
una ‘puerta enorme de hierro con
una cerradura maciza. Supongo
que tendras llaves

“Le dije que teni_ia una sol?. Llla-

wrn mmasmasen Ta o ase STty
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bajo de cinco afios de un bisabue-
lo mio que habia enterrado valores
en la béveda y habia logrado ha-
cer una cerradura a prueba de
ganzias. La satisfizo que yo tu-
viera la llave y continué: “Cuan-
do terminen los funerales, daras
la llave al hombre que amo y él
vendra a llevarme y jamas volve-
remos a encontrarnos en la vida”.

*

“En realidad, no era tan grotes-
co el plan como parecia a primera
vista. Ciertamente, era pasar por
encima de todos los escandalos de
un divorcio y si el médico de veras
estaba dispuesto al perjurio en
aquella forma, no habia dificultad
material. Mi esposa sélo tendria
que estar encerrada unas dos ho-
ras y no corria peligro por eso:
la boveda era amplia y el ataud
se haria especialmente holgado y
con respiraderos. Ella me habia
causado pena, en efecto, pero si
estaba resuelta a llevar a cabo
aquello, para salvarnos ambos de
remordimientos en adelante...
bien, nada veia en contra. Pero
hice una salvedad.

“—Suponiendo — dije — que te
arrepintieras en el ultimo momen-
to y quisieras después de todo que-
darte conmigo, entonces, ¢qué?”
Desech¢ la idea y dijo que no era
posible que yo comprendiera sus
sentimientos, puesto que sugeria
semejante cosa. Pero yo insisti en
el punto y por consiguiente acce-
dié, como para aplacarme, a que
en el convenio con su amante se
acordara esto: que si yo no le lle-
vaba la llave, él sobreentenderia
gue habia cambiado de opinién, en
cuyo caso nosotros en seguida nos
irlamos juntos al extranjero. Le
pregunté el nombre de su amante.
pero no quiso repetirlo.

“~No,—me dijo—imposible de-
cirtelo en palabras Espera hasta
que llegue el dia, v entonces te lo

RRVE|

dejaré escrito en mi habitaciéd.

Comenzaba a invadirme una
sensacion de irrealidad. Se me ha-
cia penoso oir a Race repitiendo
con tamafia indiferencia aquellos
detalles fantasticos. Y vi que Gor-
gan estaba tan confundido como
yo.
“_Llegd el dia—continué Ra-
ce—, Eloisa murié y fué sepultada
en la boéveda. No.. estoy seguro,
é¢eh? si desde el punto de vista
estrictamente dramatico, lo més
tragico de todo fué la emocién
honda de los aldeanos y del peque-
fo clérigo que oficié en las cere-
monias y que casi se desmayé.

“Era su belleza la que ocasiona-
ba todo eso... la muerte de un
ser bello es la Unica muerte que
importa al ptablico en este mundo
corrompido y sentimental. Cuan-
do todo termind, subi a su habi-
tacion y lei el nombre de su aman-
te en un pedazo de papel sobre el
tocador. e

“Esa noche me embarqué.-Al afio
siguiente regresé a Londres, co-
menzando a ejercer mi carrera co-
mo abogado, en cuyo ejercicio he
continuado hasta ahora”.

En ese momento me di cuenta
de que algo raro le sucédia a Gor-
gan. Sus ojos estaban dilatados,
sus labios intentaban tener segu-
ridad suficiente para hablar. Por
ultimo, casi gritando, dijo:

'—4Y la llave, Race?, ¢la llave de
la boveda?

—jAh, sil—repuso Race todavia
inalterable al parecer;—como te-
nia una cita con =l hombre a quien
estaba destinada, decidi esperar
hasta ento~ es. g

Por fin maneras cambiaron
Se llevéd una mano al bolsillo y sa-
¢6 vna llave maciza, curiosamen-
te lorjada. Se la entregé a Gorgan
y sus ojos gqataban realmente en-
cendidos, y €ra cruel su voz al de-~
cir tal vez lo Ginico que habia es-
tado preparando durante afios en-
teros. i,

—Aqui estd. Siento mucno que
llegue con diez afios de retraso.

Pida informes privades a
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MARVEL
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los esquimales son muy ricos de
las mas esenciales vitaminas. Lo3
pescados adquieren muy preciosas
substancias de las plantas que
florecen en los mares del norte;
¥y los animales de la tierra, de las
yerbas y liquines, plantas todas
que estan consideradas por los
hombres de ciencia como ser las
mas originarias de todas las vi-
taminas.

Es cierto que el hombre civili-
zado destruye las vitaminas al
cocinar la mayor parte de sus
alimentos, pero, para balancear
esas pérdidas y no sufrir de es-
corbuto, mezcla a sus guisos fru-
tas y vegetales frescos, proveyén-
dose de esta manera de las vita-
minas necesarias.

A los esquimales se les ensefié
a comer cocinados sus carnes y
pescados, pero se olvidé que en
aquellas desoladas regiones no se
producen frutos, lo que trajo por
consecuencia que con el nuevo
régimen alimenticio, no se les pro-
veia de las suficientes vitaminas,
dando lugar a que las fribus se
depauperaran.

En cuanto al aseo, el fracaso nn
fué menos evidente. Se les ensefié
a hacer uso del jabon ¥ del agua
caliente para el bafio, pero no se
tuvo en cuenta que esa sencilla
operacién de higiene abria los po-
ros, al quitar la grasa que cubria
la piel de los esquimales, ¥ la
cual les servia de resistencia na-
ra las bajas temperaturas articas.
Y todavia, para trastornarlos més
en sus viejos habitos, producto de
una experiencia milenaria, se les
indujo a que usaran ropas de la-
na muy buena para otros climas,
pero que en el Polo no eran com-
parables para resguardarse del
frio a las pieles que usaban.

Los misioneros, con .los &van-
gelios en la mano, no fueron me-
nos nefastos en su piadosa labor.
En pequefias escuelas reunian a
los nifios y al tratar de inculcar
a aquellas mentes primitivas los
elementales principios de la lec-
tura, la escritura y la contabili-
dad, no hicieron otra cosa sino
producir grandes quebraderos de
cabeza a los infelices educandos.
Les hablaban de cosas absurdas
e incomprensibles para su cerebro,
la. mayoria de las cuales no te-
nian expresién en su lenguaje de
uso diario, por lo que fué preci-
so inventar nuevos términos. ¢Qué
les importaba a ellos que hubie-
ran existido un César, uu Napo-
leén y demés asesinos de hom-
bres, o que el clima de los tropi~
cos era mas benigno que el suyo
y sus tierras mas fecundas, con
io cual, en este caso se les hacia
mas desgraciados, al compararlo
con lo$ hielos del norte y lo in-
héspito de sus comarcas nativas?

Pero, donde el fracaso fué mas

estupendo, mas anonadante, fué -

en el resultado que trajo la en-
sefianza de los Diez Mandamien-
tos de la Ley de Dios, tal como
se los explicaron los misioneros.
En los primeros tiempos los mi-
sioneros observaron que los nati-
vos se interesaban profundamen-
te en las doctrinas cristianas. No
poseyendo los esquimales ningu-
na religién, no tenian inconve-
niente ninguno en aceptar como
verdad todo lo que le ensefiaban,
exceptuando que para la mente
esquimal hubo que decirles que
el cielo era un lugar donde hacia
mucho calor y el infierno un frio
intensisimo.

Fuera de esas ligeras varian-
tes, todo lo demas lo aceptaron
en principio de muy buena ga-
na. Pero, cuando se pusieron a

FADTEIRS
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practicar los mandamientos so-
brevino la catastrofe. “Tu no ro-
baras”, muy bien: alli jamas se
robaba a nadie. “No mataras”,
bien por igual, con una excepcion.
Los esquimales nunca mataban
impulsados por sentimientos de
odio o rencor, ni tampoco con un
proposito de lucro personal. Pero.
ocurria que en tiempos de ham-
bre, cuando no se encontraba
.alimento por ninguna parte, era
preciso matar a alguien, pues de
io contrario perecia la colectivi-
dad. Ante este problema, decidie-
ron consultar los nativos a- los
misioneros, si cuando se presen-
taran tales situaciones, se debian
sacrificar los ancianos o los ni-
fios. La contestacién que reci-
bieron de sus instructores bibli-
cos era que estaba absolutamente
prohibido por la Ley de Dios que
los hombres se.mataran.
Entonces los esquimales se pu-
sieron a reflexionar sobre tan

imperativas oérdenes. Obedecerlas
significaba una calamidad para
todos y no obedecerlas era expo-
nerse a desafiar las iras de los
poderosos extranjeros. El resulta-
do fué que acordaron proponer a
los misioneros, lo siguiente: que
en los dias de hambre no se die-
ra el garratazo en la cabeza a
nadie sino que la victima propi-
ciatoria se la enterrara viva en-
tre los hielos y que se esperara
que se muriera “ella sola”. Como
es consiguiente, los evangélicos
misioneros prohibieron también
tal cosa.

Todas estas prohibiciones bibli-
cas daban lugar a que el animo
de los esquimales se fuera agrian-
do cada vez mas y que protesta-
ran de esa maldita civilizacion de
los extranjeros.. Y asi cuando se
les dijo que no podian tener mas
de una esposa y vivir con elia
hasta la muerte, su extrafieza no
tuve limites. Porque los esquima-

mensaje de “Moda”".
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les tenian la costumbre de wvivir-®
con seis u ocho mujeres una tem-
porada y cuando se cansaban de
ellas o les convenia, se las tras-
pasaban a cualquiera.

También ocurria que cuando un
afortunado vecino hacia una bue-
na caza, aquellos que estaban en
la miseria mandaban a sus espo-
sas e hijos a la morada del ven-
turoso cazador para que los ali-
mentara y para el cual era un
alto honor recibir las mujeres de
los otros, compartir con ellos el
lecho y cuidar de los pequefios es
quimalitos, mientras los papas sa-
lian a probar fortuna a la caza’
del oso y la foca. s

Estas y muchas otras costum-
bres, producto de siglos y siglos
de amarga experiencia en la vi-
da de los esquimales, se vieron
de pronto tranformadas a impul-
sos de la civilizacién que de ex-
trafias tierras traian exploradores,
viajeros y mercaderes, trastor-
nando con ello todos los viejos
habitos, ideas y usos que eran los
propios para desenvolverse en

" aquellas regiones.

El resultado fué que la patrial-
cal familia esquimal se desorga-
nizé. Que muchos de nuestros vi-
cios, introducidos alli por nego-
ciantes sin conciencia, con obje-
to de explotarlos mejor, y al es-
tilo ‘de nuestro muy civilizado
mundo, donde existe ese bochorno
que se llama la “explotacion del
hombre por el hombre”, con toda +
su secuela de robos, crimenes y
demas males sociales, los hizo su
presa.

Y a tal extremo ha llegado su
depravacién, se repiten con tal
frecuencia los crimenes y el robo,
que las autoridades del Canadi,
por ejemplo, se han visto en la
necesidad de fijar grandes car-
telones entre las montafias de hie-
lo artico, advirtiendo a los es-
quimales que el crimen y el robo
estan prohibidos no solo por las
leyes divinas, sino que también
son condenados con las mas seve-
ras sanciones por los cédigos te-
rrestres.

Porque se ha apoderado, de una
manera subita y alarmante, una
verdadera epidemia de crimenes
y demas fechorias, de los esqui-
males, al extremo que si no se
procede enérgicamente con ellos,
no tardaran en exterminarse, des-
apareciendo dicha raza de la faz
terrestre.

Como se atribuye esa “ola cri-
minal” a su contacto con los
pueblos civilizados, los Gobiernos
a la par que han prohibido toda
relacion del hombre blanco con
estos cobrizos, han determinado
que vuelvan a su vida primitiva,
estableciendo al efecto “Parques
privados para esquimales”, a los
cuales no tendran acceso gentes
extrafias a ellos, ni tampoco se
permitird que se les haga entrega
de elementos tan “civilizadores”
como rifles, pélvora, balas, puila-
les y demas artefactos mortiferos.

He ahi, pues de qué manera
nuestra alabada civilizacién ha si-
do un verdadero desastre para
los esquimales. Al querer civili-
zarlos los corrompimos. Y ahora
una pregunta: ¢no serd ya hora
de pensar si nosotros estaremos
verdaderamente civilizados?

La vida sencilla y natural de ‘
los primitivos esquimales, exis-
tencia en la que no habia nada |
de “sofisticado” ni artificioso, al |
uso de la que nosofros llevamos,
es cosaque hace pensar en tal
pregunta. ..

~
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Mas, la supersticion de Holly-
wood no llegaba hasta creer en
hechicerias. Algo serio habia en
aquel misterio. ..

Y desde luego, Hollywood 1o ave-
rigué. Antes dije que no hay se-
creto capaz de escapar a sus mi-
radas de lince. Aquello fué cosa
de pocos dias. Alison Loyd, la be-
lla actriz tragica que filmaba se-
mejante “role” por la primera vez
en su vida, no era otra que Thel-
ma Todd, la popular comediante
que.tantas carcajadas arrancé en
sus dias de farsa comica.
. Ahora arrancaria lagrimas y
para llegar a esta finalidad era
preciso llamarse de otro modo. Co-
mo Thelma Todd no podia hacer
llorar. Estaba condenada bajo
‘aquel nombre a hacer reir. ..

¢No es acaso curioso?... ¢Suce-
4e en otro mundo que no sea el
Aantastico mundo Hollywoodense
¢osa semejante?

Efectivamente: cuando ya el se-
creto era del dominio publico,
‘Hollywood, presa atn de la inquie-
tud de no saber cémo se originé
semejante cambio, puso sus sa-
buesos a la caza de noticias y por
fin llegé hasta el laboratorio don-
de se cambian los nombres, o sea,
1a casa del Numerologista. jQué!
no sabes, Helen, quién es este fa-
moso personaje?... Actualmente
es uno de los mas prodigiosos en
la colonia del cine. Es el sacerdo-
te que combina letras, ntmeros,
hace calculos y por fin determina
que nombre debe llevar tal o cual
persona para triunfar en la vida.
La influencia de los niumeros es
decisiva.

El numerologista destroné a
Dareos, el hombre milagroso del
Cristal, asi como Dareos a su vez
habia destronado al viejo roman-
tico, de cabellos de plata y manos
sarmentosas: Pedro el Ermitafio...

Alli, supo Hollywood la verdad:
Thelma Todd, acompafiada por
su director y unos cuantos amigos
de confianza, habia llegado al
templo del Numeroscopio y despés
de las probables indagaciones
del caso, determin6é cambiarse el
patronimico aguel por un nombre
cuya influencia numérica le tra-
Jera mas positiva suerte en la ca-
Irera artistica que comenzaria ba-
Jo maravillosos auspicios. . .

Quisieron guardar secreto hasta
que el film estuviese concluido.
Pero como hay ciertas cosas que
Son ahsolutamente imposible en
Hollywood, entre ellas guardar un
secreto, poco tiempo después Ho-
llywood se asomaba a la rendija
del Estudio e inquiria quién era
la dama joven del film que se ro-
daba en aquellos momentos. ..
Naturalmente no podian decir-
le: “Es Thelma Todd”. Porque la
artista bajo este nombre estaba
tan estrechamente asociada en la
mente popular con las comedias,
que hubxera alarmado a los intere-
sados. Aun antes de haberse ter-
n;inado la pelicula las gentes hu-
heran mostrado excepticismo. ¥
eelaqm que al decir Alison Loyd
ds‘ d nueva estrella dramatica de
d_lcho film, Hollywood corrié al
drectorio de artistas. Alli no exis-
1"aémnguna con aquel nombre. ..
supaendo la idea del misterio
crrg}O, falté muy poco para que
esgglera lozano en el espiritu de
enugue}l\)lo tan perverso como in-

o Irededor de aquel acon-
sﬁ.‘mler}t.o insolito se tejieron con-
q‘g?? 4 divinamente peregrinas. Y
4ando se revelg que Alison no era
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Conitiene todas las vitaminas en pro-
porcién correcta.
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otra que la pizpireta Thelma, la
muchacha inquieta y revoltosa
que ponia siempre la nota de sal
en los films, duré poco. Cuando
no era preciso seguir ocultando
su nueva personalidad, Alison se
revelé al publico en perfecta des-
nudez de espiritu, Confesé que ha-
bia dejado detras, en el pasado bri
llante de su carrera cémica, el
nombre de Thelma, para surgir es-
plendorosa bajo esta nueva in-
fluencia y subir la misma cuesta
ge la gloria, por diferente sen-
ero.

Entonces comenzaron los comen-
tarios. Muchas estrellas de cine
cuyos nombres no satisfacen ple-
namente sus deseos, se lo hubie-
ran cambiado hace tiempo si no
tuvieran temor a perder su popu-
laridad, la campafia enorme de
propaganda que ha acompaﬁade
al mismo durante tantos fios. Es

.peligroso deshacerse de un nom-

bre famoso. Si a Greta Garbo le
diera la ocurrencia de consultarse
con el Numerologista y éste le
aconsejara que se re-bautizara
con el nombre de Rose Marie, de
Seguro gue pocas personas entra-
rian al coliseo donde se exhibie-
se la cinta que la anunciara. En
cambio, no importa que la historia
sea desastrosa; si el magico nom-
bre Grela Garbo se mece en los
frontispicios de los teatros en-
traran a rendirle culto todos los
adeptos a esta divinidad...
Thelma, al cambiarse el nom-
bre, corria un gran peligro, Pero
arriesgd los afios de luchas para
llegar a ser una actriz simpati-
ca y conocida, por tal de despojar-
se de la personalidad que le crea-
ron cuando comenzé su carrera.
Efectivamente, el publico, incons-
cientemente, es a veces injusto
con los artistas. EI publico tal vez
no tiene la culpa. Los directores,

los productores son Tos principa-
les responsables al gran error;
basta media vez que un artista
haya logrado una afortunada in-
terpretacion de un papel, para que
su figura y su nombre en lo ade-
lante vayan aparejados a papeles
de la misma indole. Si ha sido un
papel comico, se veri forzado a
seguir interpretando gracias en
la Pantalla. Si ha sido dramatico
jamas le daran la oportunidad de
reir... Le c¢rean un ropaje que
no puede cambiarse; le destruyen,
muchas veces, posibilidades es-
pléndidas de demostrar al mundo
talentos que laten en su alma, que
bullen en su cerebro y que se que-
man inutilmente sin alumbrar al
munde con su viva llama.

¢Acaso no fué duro, dificil y por
ultimo imposible que Mary Pick-
ford saliera de.aquellos papelitos
de nifia ingénua, demasiado bue-
na para ser humana, la eterna
Polly Ana que de excelente em-
palagaba?

¢Y ha pensado algin Estudio
en darle a Clive Brook, desde ha-
ce afios, otro papel que €l de in-
glés displicente, eternamente ca-
balleroso y por lo regular borra-
cho, con esa borrachera melanco-
lica y pasiva de los beodos aristo-
craticos?... ¢Cuando nos dejaran
ver a George Bancroft en otro
“role” que no haga de bruto, de
ogro, al cual las mujeres aman
por perversidad morbosa?. .. .

La pobre Thelma Todd también
estaba condenada a pintar “mo-
nos” en la Pantalla. Sentia en su
alma, multiforme para ser de ve-
ras alma de artista, el fervoroso
anhelo de presentarse bajo otros
aspectos. Sentia el drama, en to-
do caso, con mas intensidad que
la comedia. Pero verla aparecer,
oir su nombre, era suficiente para
esperar una salida de tonos, una

gracia y algo picante. Era la tra-
gedia de su vida, la misma tra-
gedia que un dia me confes6 Lui-
sa Fazenda, la inimitable clown
Luisa hubiera dado diez de los
mejores y mas pletéricos afios de
su vida para que le dieran la
oportunidad de caracterizarse co-
mo seria y sensata, capaz de sen-
tir los tormentos espirituales y de
bajar una escalera sin llegur ro-
dando como el mas infeliz de los
bufones. Pero a los directores les
parecia aquello de que Luisa se
volviera una Bernhardt, la mas
sangrienta de las bromas. Y Lui-
sa, la pobre, con el corazdn lleno
de duelo, sigue por el mundo di-
vertiendo a las masas.

Thelma tomo una gran determi-
nacién; realizaria un desdobla-
miento. Sacaria de ella misma
otra artista. Esto es, la artista
que llevaba dentro, sensitiva, lle-
na de emotividad, delicada, capaz
de hacer temblar de emocién al
espectador, capaz de sentir las
pasiones tumultuosas y dejarse
arrebatar por ellas... la sacaria
del desvan interior y le pondria
un nombre. En secreto se haria
aquel film. Desde su luneta los
fanaticos del Séptimo Arte ten-
drian un instante de subita sor-
presa al reconocer el extraordina-
rio parecido de Alison Loyd con
la simpaticona Thelma...pero se-
ria solo un instante; porque la
accion se desarrollaria en el lien-
zo de plata y no habria. tiempo
para comentarios mentales. ..

Una vez que Alison lograra cap-
tarse las simpatias del publice y
su interpretacién conquistara
aplausos, entonces ya la impre-
sion quedaria y cuando se disi-
para el misterio seria tarde para
retroceder. Quedaba, como sello
indeleble, el hecho de que Alison
Loyd, Ila suprema tragica que
con tal convicecion habia llenado
el papel en cuestion, habia nacido
exactamente para semejantes
“roles”.

La curiosidad morbosa de Ho-
lloywood no ha dejado que Alison
le dé esta sorpresa al publico.
Pero de todos modos esta mucha-
cha ha tenido verdadero valor.
Las pocas ‘estrellas de cine que
se han ‘cambiado el nombre des-
pués de haber gozado de cierta
propaganda, no habian llegado a
la prominencia. Thelma, si.

Thelma Todd cierra con broche
de oro el libro de su vida como
artista comica.

Alison Loyd surge radiante y
comienza ung nueva y prometedo-
ra vida. Asi por lo menos lo es-
peran los Artistas Unidos, que han
apadrinado a la nueva criatura
en la pelicula “Corsario”.

Mientras tanto ,Hollywood res-
quemado por el chasco que le iban
a dar, husmea para ver qué otra
estrella se dirige cautelosa al tem-
plo del Numerologista para buscar
el nombre que corresponde a su
numero favorable y que cambia-
r4 su suerte mediocre, por algo in-
finitamente mas brillante y pode-
roso-. . )

La nueva Ciencia avanza. Ma-
trimonios, “affairs” amorosos,
aventurillas sin consecuencias y
cualquier paso trascendental de la
vida, se da actualmente en Holly-
wood de acuerdo con los estatutos
numerolégicos. Pero no podemos
creer en la larga duracion de este
reinado. Dareos sucumbié. Pedro
el Ermitaflo, el més raro persona-
je de los Boulevares de Holly- _
wood yace en el mas cruel des Ags
Olvidos... Cualquier dia surgira
una nueva creencia y un nuevo
dios para los inquietos persona-
jes de la farangula. ¢Por qué no?
iRenovacion es,la base de la vi-
da! ‘
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wr AS bellas siluetas que pasearon los sa-
lones de Eugenia de Montijo durante los
fugaces resplandores del Segundo Imperio
¥ que reapareciendo en nuestras mujeres les
devuelven la exquisita feminidad que pa-
recia perdida no deben' ser alteradas con

estridencias de colorido ni embadurna-
mientos de mal gusto.
Las Creaciones MICHEL embellecerin

el rostro con la delicadeza y naturalidad
que ellas requieren.

El color del Creyén MICHEL, bien sea
claro, mediano u oscuro, di 2 lm labios
brillantez y natpralidad, y su
s inalterable.
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Otros productos MICHEL son:.El Arrebol,
que 3¢ caracteriza por su adhesividad y per-
manencu, l«x Poluo: ¥ Polvos Compactos,

r encubridor ¢ inal-
versbilidad, y ol e que puede
usarse indistintamente en fas mejillas y en
los lLabios.
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y Arrchol Crema $0.80. Polvos y Polvos Compactor $1.08.
GUSTAVO B MUSTELIER MICHEL COSMETICS, .INC.
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misticos y los que se privan de
alimentos para protestar de lo que
consideran un abuso a una justi-
cia en 1o que les respecta.

Entre los primeros, algunos lle-
garon a batir extraordinarios re-
cords. Nadie habia tenido la idea
inesperada de ayunar por deporte,
hasta el momento en que, en 1880,
el doctor Tauner aposté 125,000
francos, declarando que permane-
ceria cuarenta dias sin comer,
—sostenia que se sometia a esa
prueba para hacer un experimen-
to cientifico.—Esta hazana suscité
en la época una enorme curiosi-
dad. Del dia a la mafiana, Tauner
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ACE algunos dias fué anun-
ciada una Conferencia que
sobre intercambio comer-
cial entre Guatemala y Cu-

ba me proponia dar por radio, pe-
ro bien pensado, he decidido dar a
la publicidad, en forma de articu-
lo, el material informativo ' que
iba a constituir dicha conferencia,
«creyendo mas practlco por tra—
tarse de datos estadisticos, ofrecer
al publico por medio de esta revis-
ta lo que quizas hubiera resultado
largo y cansado para muchos ra-
dioescuchas.

Por otro lado, daré proxima-
mente, otra conferencia por radio,
dando a conocer diversos aspectos
de Guatemala: nuestra vida y cos-
tumbres, como son nuestros indios
¥ c¢émo viven, algunas leyendas
muy pintorescas, etc.

Ahora me concreto a servir da-
tos estadisticos, seguidos de un pe-
queflo comentario:

f
IMPORTACION Y EXPORTACION EN-
TRE GUATEMALA Y CUBA EN EL
ANO DE 1930

Cube importé de Guatemala:

Valor
én.oro.
Tejidos de tapiceria, estampa-
doso tefildos . . . . . ... . $ 400
Sacos de yute para mercan-
cias importadas . . B 26
Junco, mimbre, etc.,. en brubo 5 12133
Los mismos, cortados y teinidos ,, 825
Café en grano . . . ... . ,»100.968
Total fa wis o~ 15 & $103.352
Guatemala imporié de Cuba:
Bebidas alcoholicas, cerveza, al-
cohol y otras . . PR $145.707

Tabaco en rama .
E! mismo, despa.llllado e o s s 0m

Cigarrillos . , L TR 3 02
Tabaco torcido ol S S n. oo 5012022
Productos biolégicos . . . . . . , 1,020
Productos farmacéuticos . . . ,, 240
Jabén ordinario . , . . . .. , 240
Lociones .y esencias . . o elete nise 15
Articulos no mencionados . 5. o LOMT
Total . . . . . . . . . . $150.915

ARTICULOS QUE GUATEMALA PRODU-
CE Y PROPORCION DE ELLOS QUE
CUBA IMPORTO EN EL ANO
DE 1930

Maiz - . . .. G0 <. . § 228.843
Frijoles negros « . . . . . . » 57.556
Frijoles colorados . . . . . , 903.477
Frijoles blancos . . . . . . . » 98,269
Garbanzos . . g »1.225.307
Chicharos o arbejas .« .. s 98.792
Papas . . . i & . . . . 51.827.981
Café en grano, erudo . . . . »»1.734.387
Total . . . . « « . o+ , $6.134.7%2
Nota.—N s articulos r les, ta-
les como telas indigenas, articulos de
desconocidos

barro, petate, etc., son casi
en Cuba.

ARTICULOS QUE CUBA PRODUCE Y
PROPORCION DE ELLOS QUE GUA-
TEMALA IMPORTO EN EL ULTI-
MO SEMESTRE DE 1930

Perfumeria . . s « o - « $53.308
Bebidas esplrituosas ...... » 43,660
Cemento . » 15.523

Medicamentos y productos far-
macéuticos . . . . .. 124,342
Cigarros, puros y cigarrmos . - . 9.019
Sacos de yute . . . . . . . . ,,140.140

Papel para llbros, sobres y de
escribir . . » 33.656
Productos de artes " graficas »» 57.099
Muebles de madera . . . . . . » 12.846
$489.591

Aotal itk Rougws R SC L0

Nota.—Doy la estadistica del tiltimo se-

mestre de 1930 por ser el semestre que|

en varios afios ha registrado menos im-
portacién,

Es mi sentir que Guatemala y
Cuba, s®a por su posicién geogra-
fica dos paises cuyo intercambio
comercial podria ser muy intenso,
pero desgraciadamente nos desco-
nocemos casi completamente. Mis
deseos son, pues, fomentar ese co-
nocimiento tan necesario, para lo
cual ruego.la cooperacién de to-
dds aquellas personas que vean en
esto un trabajo efectivo que haya
de redundar en provecho de nues-
tros paises, trayendo como posible
consecuencia la negociacion de
tratados arancelarios que sin duda
llegarian a beneficiarnos. Para |
principiar, he estudiado la conve-
niencia de establecer en ambos
paises oficinas especiales gue, te-
niendo exposiciones permanentes
de nuestros productos para ofrecer
al phblico 1a oportunidad de estu-
diarlos, harian factible la apertura
de nuevos mercados para dichos
productos, y creo que los represen-
tantes de nuestros respectivos pai-
ses podemos muy bien establecer
en nuestras oficinas dichas expo-
siciones permanentes.

Compenetrado de esta idea, yo
invito a mis compatriotas para
que remitan muestras, precios y
demas detalles de sus productos,
que yo luego pondré a las érdenes
del publico cubano.

>
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se hizo célebre, ganando finalmen-
te su apuesta.

Después de él, y disfrutando del

~mismo entusiasmo por parte del

ptiblico, Merlatti, Succi y Sacco, se
entregaron a competencias sin
cuartel. Durante mucho tiempo,
Merlatti se encontré en posesion
del record, con un ayuno de cin-
cuenta dias... La mayor parte de
las veces los ayunadores profesio-
nales se hacen encerrar en una
suerte de “jaula de vidrio”, sin co-
municacion alguna con el extenor
El publico, después de haber paga-
do el precio impuesto por sus em-~
presarios, puede venirlos a admi-
rar y a cerciorarse de que la pri-
sién de vidrio estd huérfana de
alimentos, habiendo solamente en
ella unas pocas botellas de agua
clara. Casi siempre estos ayuna-
dores comen muy poco de costum-
bre, para mantener sus nervios en
el necesario estado de excitacion.
A propésito de ello, puede recor-
darse la aventura lamentable del
ayunador Wolly. Habia instalado
su ataud de vidrio en el kall de un
gran diario parisiense. Después de
varios dias de resistencia, algunos
juerguistas maliciosos tuvieron la
singular idea de visitarlo una no-
che y de comer muslos de pollo
y sandwichs al foie gras en su pre-
sencia. . Wolly tuvo una suerte
de crisis nerviosa, y rompi6é su
habitacién transparente a pune-
tazos.

En el mes de agosto del afio pa-
sado, una gran competencia puso

frente a frente a dos ayunadores:
Sacco y Billy Broun. Se habian en-
claustrado el mismo dia, el uno en
Cardiff y el otro en Blackjeol. Du-
rante dos meses ambos resistieron,
¥y no se sabia quién resultaria ga-
nador. Impasibles, en sus atatides
de cristal, Sacco fumaba sin tre-
gua y Billy Broun se distraia con
su fonografo. El sexagésimo tercer
dia, Broun abandon¢é el campeo-
nato, Sacco resistid cuarenta y
ocho horas mas, y salié de su car-
cel después de haber batido todos
los records mundiales, con un ayu-
no de sesenta y cinco dias. Pero su
organismo estaba agotado a tal
punto, que nunea logré reponerse.
Murié hace cuatro meses.

Existen también ayunadores
misticos, fakires, religiosos y fana-
ticos, que se entregan a una absti-
nencia completa, en busca de la
beatitud. Finalmente, debe men-
cionarse la categoria de los “ayu-
nadores por espiritu de rebelion”.
Hace tiempo ya que algunos con-
denados usaron ese procedlmlento
para protestar contra su prisién.
Uno de los casos mas célebres, es
el de Antonio Viterbi, condenado a
muerte para expiar un crimen del
que se declaraba inocente, y que
fallecié al vigésimo sexto dia de
un ayuno heroico. En cambio, un
prisionero de Toulouse, Guillermo
Graine, necesitd sesenta y tres
dias—casi el record de Sacco—pa
ra hallar la muerte por el ayuno,
en 1831.

Todos tenemos alin en la memo-

ria la imagen de la muerte ‘de MacH
Swiney, lord-alcalde de Cork...!
Encarcelado por el gobierno inglés, |
hace ocho afnos, se resolvié a ha-
cer la huelga del hambre. Ni los
ruegos de sus jueces, ni las stpli-
cas de sus familiares lograron ha-
cerlo desistir de esta dramaética

Para Recuperar un |
(! Cutis Juvenil

Cambie ese untuoso, oscurec y
manchado cutis por uno de juventud,
lozania y belleza, usando Cera Mer-
colizada. Se aplica todas las noches
con ligeras palmaditas, igual que
Cold Cream, y en seguida la tenue
capa exterior, ajada y llena de man-
chas, desaparece y en su lugar
aparece un nuevo cutis— blance,
suave, lozano y juvenil. La Cera
Mercolizada hace resaltar 1a helleza
.oculta. Saxolite en Polvo reduce las |
arrugas y otras seiiales de In edad.
Disuélvase una onza de Saxolite en
Polvo en un cuarto de litro de bay
rum y fisese diariamente como
astringente. En todas las boticas.

resolucién. Durante més de dos
meses, el mundo asistié con estu-
por y admiracion a esa agonia he-
roica. En torno de la prisién, un
pueblo fanatico rezaba por su
mértir. Sostenido por una fe y una
voluntad casi sobrenaturales, Mac
Swiney hizo retroceder hasta. lo
inverosimil los limites de la resis-
tenma humana, y su vida sélo se
apag6 al sexagesimo tercer dia..

CARTELES
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:I;'%para que nos devolviera el tele-
grama.

L‘ Pero, sea superoptimista o no
el Sr. Carlton, la verdad es que
]Ja Camara Negra Americana nho
tuvo nunca vagones cargados de
telegramas en clave. Las lineas ca-
blegraficas de los Estados Unidos
no estan controladas por el Go-
bierno, y hubo épocas en que re-
gultaba dificil obtener copias de
“Jos cablegramas de los gobiernos
extranjeros. Con frecuencia era
necesario recurrir a métodos pe-
ligrosos de espionaje.

En 1927 las cosas iban bien
cuando de pronto mi corresponsal
en Washington cesé de enviarme
‘copias de los mensajes japoneses,
con excepcién de alguno que otro
aislado. Ocurrié eso durante la
crisis de China, cuando a Was-
hington le interesaba especial-
mente conocer las intenciones del
Japon y de Inglaterra. Desde 1919
poseia yo las claves diplomaticas
japonesas. De 1919 a 1927 habia-

mos descifrado cerca de 10.000
mensajes diplomaticos nipones,
reconstruyendo tre;nta codigos

distintos. El del Jap6n es uno de
los pocos gobiernos que despiertan
siempre el interés de Washing-
ton. Por esa razén y por la crisis
china, le escribi a mi corresponsal
un par de semanas después, pre-
guntandole por qué me enviaba
tan pocos mensajes japoneses.
Me contesté que esos eran todos
los que se habian depositado en
las oficinas cablegraficas de
Washington. La respuesta des-
perté mis sospechas y esa misma
noche me fui a Washignton a in-
terrogarle personalmente.

—Yo creo que la Embajada Ja-
ponesa estd remitiendo sus men-
sajes de alguna otra manera
—me dijo. Pero con objeto de no
despertar sospechas, deposita de
cuando en cuando un cablegrama
en las oficinas de aqui.

—Pero ¢y los telegramas que
1t;lélos reciben de Tokio?—pregun-

—Lo que le remiti a usted es
todo cuanto han expedido o re-
cibido aqui—me contesto.

—Pero—le repliqué—es que debe

haber habido docenas de cables en
las ultimas tres semanas. Durante
la crisis de China tienen gue ha-
berse recibido por fuerza.
_ —Puede ser—fué su respuesta.
Pero aqui no han sido depositados
esos cablegramas a nombre de la
Embajada japonesa.

Tales noticias me llenaron de
inq}xlptud pero pocos dias después
Tecibi una comunicacién del go-
bierno americano que parecia ex-
plicarlo todo. Evidentemente el
Japén habia adoptado un método
asombroso e ilegal de enviar sus
despachos diplomaticos de Tokio
a Washington y viceversa.

La carta contenia varios tele-
gramas cifrados, e informaba que
habian sido remitidos a la Secre-
taria de la Guerra por el guarda-
costas dedicado a interceptar en
la costa del Pacifico los radiogra-
ﬁl:.s de los traficantes en alcoho-

Los mensajes habian sido inter-
ceptados con una longitud de onda
de cerca, de 55 metros, entre 5 y
6 de la mafiana, hora del Pacifico
Evidentemente se trasmitian de
acuerdo con un programa fijo,
Porque no tenian destinatario ni
EXpedidor, Pero de pronto, sin
Drevx,? aviso, se registré “RK 3 a

7”. A eso siguieron rapidamen-

.yarios mensajes sin direccion
M firma, Al final hubo varios se-
&lindos de silencio. Entonces la
1A estacién trasmitic “RP 7 a
¢ - 87y continud con otra serie

4
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de mensajes. De pronto ambas es-
taciones callaron y no se volvie-
ron a oir sus sefiales hasta veinte
y cuatro horas después.

Las investigaciones—decia el
informe — descubrieron que las
misteriosas llamadas “RP 77y
RK 3” correspondian a estaciones
“amateurs”. Y no se supo nada
mas.

Al principio de cada mensaje
habia notas escritas por el radio
telegrafista del guardacostas que
los intercepto.

“Este es positivamente correcto porgue
las sefiales eran excepcionalmente fuer-
tes, pero no se dié comprobacién siquie-
ra de los numeros. Fué imposible oir
“RP 7’ en este caso.

“Las sefiales gque siguen fueron inter-
ceptadas aproximadamente con cincuen-
ta metros. Sefiales de intensided va-

riable. La estaci6n estaba ya trasmitien-
do cuando la sintonizamos y no dié su
niamero al final. “RK 3" envi6é el pri-
mer mensaje y sefialé entonces AR, pa-
ra significar que habia concluido y que
RP 7 transmitié pero

podian seguir.

~aféitese
con una
hoja

P

El afeitarse bien es una comodidad que cual-
quiera puede permitirse. Especialmente aho-
ra, cuando las hojas Gillette legitimas, tipo-de
tres agujeros, se ofrecen a precio reducido.
La presentacién de la nueva Gillette nos per-
mite vender hojas Gillette de primera calidad,
a un precio muy bajo.

nuestra estacléﬂ-'\ no pudo recoger su
mensaje por culpa de la estética.

“RK 3” sefialé entonces “AHR"”, dan-
do a entender gque seguia otro mensa-
je y transmitié el No. 2 como una adi-
cién, sin destinatario ni firma. Conclu-
¥6 con las letras “NM”, due quieren de-
cir “nada més”.

“Ambas estaciones trabajan aparente-
mente con programa fijo todas las ma-
filanas desde las 5 a. m. hasta las 530
. m., hora de la costa del Pacifico”.

Los mensajes interceptados es-
taban cifrados en una clave de
grupos de diez letras. Las lineas
subsiguientes pueden servir de
ejemplo:

FAFEOZIDNY  VAFEITQUPU

EXAPAJJAJI

AGENCICIJI FOLOUKRAAZ

OJEGJEGLU

ATNIOWUDJI. ..

Yo lei a escape el informe y los
comentarios del operador sin po-
ner atencién en los mensajes ci-
frados. Cuando los miré me saltd

ocas cosas hay que produzcan tan buen
humor como una afeitada fresca y suave.

Adquiera un buen nimero de paquetes, y
aféitese con comodidad, usando hojas Gillette.

De venta en todas partes.

Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Manzana de G6mez 466,

Habana.

el corazon. jEran mensajes di-
plomaticos japoneses! El Japén
descubri6, por lo visto, que noso-
tros leiamos sus mensajes y es-
tablecié comunicaciéon con Tokio
por medio de una estacién radio-
telegrafica de alta frecuencia. Esa
medida era ilegal y constituia una
grave infraccion de las leyes inter-
nacionales.

Estaban cifrados, sin disputa, en
un Cédigo que nosotros llamaba-
mos “Jbb”, la vigésima octava cla-
ve nipona que habiamos descu-
bierto desde que yo solucioné la
primera. Acabé por llevar los ra-
diogramas al Departamento Japo-
nés de la Camara Negra y pedi
a mis auxiliares que los descifra-
ran en el acto.

Alli se me dijo gue estaban tan
defectuosamente interpretados que
solo algunas frases resultaban le-
gibles, pero esas frases bastaron
para descubrir que se referian a
a la situacién china..

No pudimos saber, sin embargo,
a quien iban destinados, porque
Tokio acostumbra tener al co-

(Continia en la Pdg. 54 ).

Jegitima

Estas hojas
Gillette legi-
timas sirven
para las na-
rafas de tipo
Gillette anti-
guas.




¢ AsaLro..

“pero antes de ayer recibi una lla-
mada telefénica de una ex-nurse
que .me hizo preguntas respecto
al primer asalto y después inquirio
si a causa de ello se habia cambia-
do el dia de pagos.”

Continué explicindome que ha-
bia dado la informacién sin darse
cuenta de lo que estaba hacien-
do, sin tener idea de los malos re-
sultados que podria traer. La ex-
nurse que habia telefoneado era
Mrs. Ruth Jones, de veinte y dos
aflos, que habia sido rebajada en
el primero de febrero, dos sema-
nas antes del primer robo. Agra-
deci a la nurse su informacion y
después puse en conocimiento de
la Hermana Rosario lo que habia
sabido.

Me manifesté que Mrs. Jones
habia estado entrenandose en el
Hospital durante dos afios y que
se le habia comunicado en 15 de
Enero, con un plazo de dos sema-
nas, que debia abandonar el esta-
blecimento al descubrirse que era
.casada y tenfa un hijo de unos
seis afios de edad que vivia con

i (Continuacién,de la Pdg. 14 ).

de las nurses ld debia varios pesos
¥ en atencion a su desempleo te-
ina mucha ansiedad por recobrar-
08.

Perg en un extremo no me soné
‘tan verdadera su manifestacion.

No pudo recordar el nombre de
la nurse de la que esperaba co-
brar el dinero. Primero nos dijo
que no .podia decirnos su nom-
bre. Después dijo que no habia
podido hacerlo a causa de que la
habiamos excitado. Finalmente
nos manifesté que no nos impor-
taba. Poco a poco fué poniéndose
histérica y diciendo que era vic-
tima de una persecucion.

En aquel momento llegué a la
conclusion de que la solucién del
caso se encontraba en Mrs. Jones.
¢Qué curso de accién era el me-
jor? ¢Debimos arrestarla? Hubié-
ramos podido hacerlo, natural-
mente, pero no nos hubiera pro-
gorcionado ventaja alguna. Si hu-

iera sido persona de sensibili-
dades mas rudas, la hubiera en-
viado a una casa de detencién de
mujeres y la hubiese sometido a

Sucursal del American State Bank, en las Avenidas Moss y Hamilion en De-
trott, uno de los lugares asaltados y robados por el ex-policia y sus hermanos,
miembros de la pandilla.

sus padres en algin lugar de Ohio.
Los servicios de Mrs. Jones habian
sido absolutamente satisfactorios
segun las autoridades del hospital,
pero era una violacién de las re-
glas estrictas y los reglamentos
admitir mujeres casadas como
nurses-alumnas y por tanto no
habia otro recurso que dejarla
fuera. La Hermana Rosario tenia
una absoluta certeza de que Mrs.
Jones no habia tenido nada que
ver ni con el robo ni con el inten-
to de robo. -
Nuestra medida proxima fué . -
calizar a Mrs. Jones. Era algo muy
sencillo, toda vez que residia con
un pariente a unas cuantas cua-
dras del hospital, y estaba en la
casa cuando .llegué acompaifiado
por los detectives a mis érdenes.
Resulté ser una atractiva tri-
guefia, con una tez amelocotona-
da, crema, y la sonrisa mas su-
gestiva. Cuando la manifestamos
quienes éramos y la misién que
nos llevaba, nos hizo entrar y nos
parecié la personificacion de la
franqueza y la honestidad al res-
ponder a nuestras preguntas. Ad-
mitié6 la llamada telefénica, pero
nos dijo que habia preguntado
cerca del dia de pagos porque una

FADTEI N C

un interrogatorio intensivo. Pero
no era ese el curso de accién que
debia seguir con tan ligera prueba
como tenia de mis sospechas. La
reaccion de una mujer sensitiva,
refinada, tal como Mrs. Jones hu-
biera sido contraproducente y an-
tagonista a nuestras finalidades

‘e

Los detectives y cinco del sexteto: (De
tes Detectives Edward GRAFF y Fred
LLINS, que dirigié la pesquisa; tenientes detectives Herman SANTEL y Harry
SCHOUW. (Sentados, de izquierda a derecha); Leonard KOVEN; Thomas, Hen-

ry y Sam BOROE 'y Ralph BEHMAN. Behman

convencié a la policia de que no

pie, de izquierda a derecha( Los Tenien-
DRECHSLER; Inspector William J. CO-

fué puesto en libertad cuando

las de sus 08.

si la hubiésemos encarcelado. De
eso estaba seguro. Por tanto, lo
Tinico que, podiamos hacer era
dejar creer que estibamos satis-
fechos con sus explicaciones.

Pero desde aquel momento en
adelante fué vigilada. Razoné que
si ella era la mujer que habia
sefialado el “trabajo”—la sante-
ra—lo demostraria bien compran-
do prendas de vestir o alhajas lu-
josas, 0 mudandose a mejor casa,
entregandose a la diversion de la
vida nocturna, o paseando con uno
o dos amigos que yo creia podian
estar complicados en el asunto.
No acontecié nada de eso, y en
apariencia al
formas, Mrs. Jones era una joven
tranquila que era victima de las
circunstancias y sospechas injus-
tas. Después de tres semanas de
vigilancia, suspendi la labor de
“sombra” que rendian mis de-
tectives.

‘Estaba llegando ain a avergon-
zarme de mi mismo por haber
sospechado siquiera de ella. Me
preguntaba si este caso no iba
a convertirse en un “fracaso” que
habria de anotarse contra la Bri-
gada de Asaltos como uno de los
mayores delitos del afio insolu-
bles e impunes. Estaba casi dis-
puesto a admitir esta contingencia
en la tercera semana de Marzo en
que, todavia, nos hallabamos sin
pista alguna tangible.

Ocurrié después un incidente,
bastante remoto del asalto al Hos-
pital, pero aue por extrafia suer-

menos, en todas

te.nos proporcioné una valiosa
pista. El 3. de Abril, cuatro hom-
bres alinearon a las empleadas y
clientes en la sucursal del. First
National Bank, en Woodrow Wil-
son y Avenida Glendale, y saquea-
ron la jaula del cajero llevandose
$2,550. La mayor parte del lote
consistia en billetes de cincuenta
pesos y la suma representaba
tan solo una pequeiia parte del
dinero que habia en el banco. Bien
a causa de que tuviera prisa o te-
mor de ser capturado, uno de los
miembros del cuarteto, que entrd
en la jaula del cajero, eché mano
al primer gran montén de dinero
que vid, sin llevarse nada mas.
“;Vamonos, Vamos!” grité

mientras metia el dinero en un
saco que extrajo de su bolsillo.

Como un relampago los cuatro
bandidos abandonaron el banco
con la misma rapidez con que ha-
bian penetrado, moviéndose con
tal desenvoltura que las personas
que se encontraban a las mismas
puertas del banco no llegaron a
darse cuenta de que habia sido
asaltado y robado.

Pero habia algo familiar en el
rostro de uno de los ladrones.

Los empleados y clientes des-
cribieron sus ojos como “ojos de
rata’”.

“Es el hombre que intenté robar
a la Hermana Rosario, segura-
mente”, dije a Graff, Schow,
Drechsler y Santel, que habian
respondido conmigo a la llamada
del banco.

»

perfume.lujo

16 rue de lo Pain
parir
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Por las personas que se encon-
traban en la parte exterior del
banco supimos que el automo-
vil de los bandidos habia tomado
por la Avenida Woodrow Wilson,
pero los malhechores habian pe-
netrado en ella con tanta calma
que nadie habia puesto atencién
en el carro. Fué solamente cuan-
do los robados salieron corriendo
del banco, que miraron al auto-
movil, pero iba ya tan lejos que
les fué imposible distinguir el na-
mero de la chapa.

Nos habian burlado nuevamen-
te, y el hombre que creiamos res-

= ponsable del asalto al Hospital

Providence ¢se nos habria de es-
capar de entre las manos? No
nos queda otro remedio que em-
prender una tediosa tarea. o sea
seguir la ruta del automdvil has-
ta donde pudiéramos, procuran-
do localizar a lo largo de la Ave-
nida la gente que pudiera ha-




0 visto.. Si téniamos la suerte
" odrigmos descubrir donde se hu-
o detenido, donde habia cam-
‘piado de direccion hacia otra ca-
\'Jle, o- donde uno o mas miembros
' de la. banda se hubiesen apeado.
' En ausencia de pistas mas defi-
'nidas no veia otro procedimiento

4

Como a una hora del robo, ha-
bjamos trazado la ruta del auto
‘hasta una estacion de gasolina
#tuada como a ocho cuadras del
banco.  Habfamos logrado esto
parando a la gente en la calle,
jarticularmente a los auxiliares
de las estaciones de servicio y a
los comerciantes en frutas que
tlenen puestos exteriores, y pre-
‘guntandoles si habian visto a cua-
‘tro hombres eri un sedan que mar-
chaba a una velocidad peligrosa
a través del transito.
. “Diablo...” dijo uno de los em-
leados de la tultima estacién de
lina 8 que llegamos, comen-
gando a hablar; pero después se
detuvo en seco. “Miren, ustedes
gaben, yo creo que COnozco a uno
de los que iban en el automévil,
‘gque vive precisamente en esta ca-
e, un poco mas alli. “Sefialé una
easa de apartamentos. Cuando le
explicamos que el banco tenia en
una oferta de $1.000 por cada
) n que fuera condenado y que,
Jn'dudablemente, participaria en
el premio, si su informacién era
‘exacta, abrié nuevamente la bo-

- “Les diré algo més acerca de ese
muchacho” agregé: “Se ha dete-
nido en esta estacién tres veces
‘durante la semana pasada o cosa

gb En dos ocasiones le acompa-
'ga't de hombres. No creo que me

ublese llegado a fijar en el au-
tomovil en modo alguno, sino

que vino, una de las mujeres te-

mas finos que he visto y eso me
llam6 1a atencién. Bueno, cuando
¥inieron otra vez, con las mismas
dos mujeres en el carro, llevaban
el perro también. No pude por
menos que fijarme.
. “Esta mafiana el automoévil vino
‘vez, pero no habia en él mu-

bres. Les suministré gasolina
& se fueron. Hace poco estaba mi-

bres que pasaba como un tiro por

| medio del transito, como a 50
‘Mmillas por hora. Y el que iba ma-
( do el automovil vive en esta
calle, en esa gran casa de
mentos que estd ahi, y lo
.porque cuando andaba con
8 dos mujeres, par6 alli, Y tam-
€N le he visto parar ahi cuando

manejandn solo.”

lo mas mportante de todo
era que el hombre de
“ojos de rata” era el que vi-
agquella casa de apartamen-
Serfa cuestion de unos cuan-
minutos, tan solo, llegar a
‘lugar, por lo que, después
8 breve consulta acerca de
ebiamos actuar, Graff y
penetraron por la parte
el edificio, en tanto que
ler, Santel y yo, acometia-
‘entrada por el frente, in-
do al que cuidaba la ca-
xplicamos que anddbamos
ndo a un hombre cuyo nom-
0 conociamos, pero que te-
la visita frecuente de dos mu-

ﬁ - automévil de los cuatro hom-

ya se quienes ustedes di-
:nos respondié al cabo de
Omento. “Ustedes se refieren
nard +Koven. Salié de aqui
. par de 'dias y no sé a don-

.xasigs’ra_nte haber seguido

¥

an dos mujeres y en otra un

. hubiera sido porque la primera vez

uno de los Boston-Bulldogs |

. En su lugar habia’ cuatro |

do -hacia la calle cuando vi |

ereimos y parecia ser una |

pista segura hasta entonces y
encontrarnos con que se derrum-
baba en el mejor momento. Le
dije que era imperativo que en-
contrase' a. Koven y que cualquier
indicacién que pudiera hacerme
respecto a su paradero, le seria
muy agradecida. El hombre per-
maneci6 silencioso durante unos
‘momentos y después se ilumind
su rostro, mientras me decia que
podia localizarlo por medie de un
taxi “Checker” que habia toma-
do. Como quiera que los aparta-
mentos estaban amueblados y se
alquilaban por semanas, el mu-
darse no significaba otra cosa que
salir del edificio con unos cuan-
tos articulos de propiedad perso-
nal. ¢Lograriamos rehacer la pis-
ta por medio de la compafiia del
taxis?

Antes de chequear este extre-
mo, quise saber a qué respondia
su presencia en ‘este apartamen-
to ¥y por qué lo habia abandonado
hacia dos dias segin nos habia in-
formado el encargado de la ca-
sa. ¢Estaria en lo cierto al presu-
mir que se habia alojado alli para
estar lo suficientemente cerca del
banco para planedr el “trabajo”
¥y lo suficientemente lejos para
no despertar sospecha alguna?
¢Quiénes eran las mujeres? Pu-
diera ser que una de ellas fuera
Mrs. Jones, dando por sentado
que el hombre de los “ojos de ra-
ta” estuviese complicado en el ro-

bo del ... .4ovidence. Era
‘algo, todo esto, qu¢ debia aclarar-
se antes de continuar la investi-
gakion. .
Por medio de una llamada tele-
fénica logré, no solo localizar el
taxi sino también al driver, en
un paradero situado en la Aveni-
da Woodrow Wilson a pocas cua-
dras de distancia del apartamen-
to. Sin embargo, cualesquiera que
fuesen las esperanzas que pudiese
abrigar de encontrar al bandido,
parecian estar llamadas a causar-
me decepciones. El driver del taxi
lo habia llevado hasta la esqui-
na del Boulevard Segundo, cerca
de la Avenida Temple, o sea a
unas tres millas de su ultima re-
sidencia. Como Koven tenig una
maleta, creia poder presumir con
toda seguridad, que se habia alo-
jado en algln apartamento o ca-
sa de hospedaje de aquella ve-
cindad. R
Siguiendo yo y mis detectives
por ambas aceras a la vez y par-
tiendo de la esquina de Temple
como centro comun, otra vez lo-
gramos reenhebrar la pista por
el sencillo expediente de tocar
a todas las puertas y de interro-
gar a todos los encargados. Y jué
entonces que la caceria llegd. a
un punto culminanpte y dramati-
co. Habia localizado el lugar en
el que el bandido se habia aloja-
jado dos dias y que habia abando-
nado- precisamente el dia antes.

Bra

sus Prendas
mds Finas...
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UX se fabrica mediante un maravilloso proce-
dimiento especial y con la mayor pureza
que puede darse a un jabén. Por eso Lux man-
tiene como nuevas a las prendas de ropa mucho

Procure Ud. no restregar su ropa con pan de ja-
bén. Evite los ingredientes perniciosos que entran
en la elaboracién de otros jabones, ya vengan en
panes, en trocitos, en copos o en polvo. Sus tra-
jes, sus medias, sus delicadisimas prendas de ropa

interior estatin como nuevas

‘” doble tiempo simplemente
B usando purisimo LUX.

U. S. A. CORPORATION
Antonio MarfaLarcano 66, Habana

Estaba ocupado por uns Mrs., Co-.
han, quien me dijo que Cohan
habia acudido utilizando un anun-
cio en un periédico, pero gue des-
pués de haber estado brevemen-
te, la habia asombrado por su re-
pentina partida. Estaba segu-
ra de que habria de retornar toda
vez que habia dejado alli algunas
cosas de su propiedad.
Rapidamente la dije que me las
mostrara. Esta oportunidad era
un destello importante de la suer-
te. Entre otros articulos sin des-
cripeién posible, encontré el in-
dicio mas importante de todos los
que nos habian levado hasta
aquel lugar. Era una marca de
un tren de lavado de ropa. ¢Llega-
ria a saber algo del pasado de
Koven por medio de esa mareca?
¢Podria localizar su nueva direc-
cién?. Acaso el tren de lavado
tuviese una lista de los lugares en
que habia residido antes, que me:
facilitase saber algo méas acerca
de €l. Ademas, el hombre que le
llevaba las camisas acaso lo cono-
ciera personalmente y pudiese
hablarme acerca de este hombre
de los “ojos de rata™.
Desgraciadamente eran las 6 de
la tarde y mucho después de la

.hora de cierre de las lavande-

rias. No podia dejar que crecie-
ra hierba debajo de mis pies. Ne-
cesitaba y podia trabajar con tan-
ta rapidez como el hombre tras
el que andaba, y capturarlo mien-
tras la pista estuviese todavia re-
ciente. No habia forma de decir
qué tren de lavado le hacia el
trabajo a Koven, pero tengo un
amigo que es uno de los managers
del Tren de Lavado “Monticello”,
que se encuentra en aquella ve-
cindad, y esperando verme nue-
vamente defraudado lo lamé y le
dije en breves palabras lo que que-
ria. Tenia muchos deseos de ayu-

- darme y me dijo que si iba a ver-

e a su oficina examinaria la mar-
¢a y podria decirme si era o né
de su firma.

Cinco minutos después, 1o solo
habia identificado la marca sino
que me informé que aquella misma
mafiana, Koven habia ido a bus-
ear algunas camisas y le habia da-
do su nueva direccion, 620 Peter-
bore Street, a menos de una mi-
lla de distancia de la Jefatura
de Policia y en una seccién que
es el punto deé reunién de muchos
personajes del hampa. Antes de
adoptar alguna accién decidimos
comer y después trazar nues-
tros planes luego de consultar al
Jefe Edward ‘A, Mitte.

Pero cuando llegamos a la Je~
fatura de Policia nos encontra-
mos con que se habia agregado
otro eslabdn a nuestri cadena de
pruebas, que, por cierto, erani
hasta entonces circunstanciales, y
necesitaban ser muy fortalecidas
antes de que pudiésemos llevar 3
Koven ante algin tribunal, eso
aun en el caso de que le hubié-
semos capturado.

Un driver de taxis, cuyo nombre
retengo a su ruego, informs a la
policia que habia alquilado a un
hombre en la Avenida Woodrow
Wilson, como a tres millas del
First National Bank, y lo habia
conducido hasta 620 Peterbore

¢ Street, y que el pasajero habia
i extraido del bolsillo un rollc muy

grande de billetes de cincuenta,
pesos y le habia preguntado si
podia cambiarle uno. Al mismo
tiempo el driver 4e habia visto un
revélver,

E]l chauffeur manifesté que no
le importabs cuanto dinero pu-
diera tener o dejar de tener el
pasajero, en tanto que le pagase
el viaje, pero que habia leido Ia
informacién del asalto al banco

(Contintia en la Pdg. 56 )
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rriente de 1o8 problemas interna-
cionales a todas las Embajadas.

Los mensajes podian ser de
Peiping a Tokio, o de Tokio a
Washington, Londres, Paris o
cualquier otra capital. Sin embar-
go, uno de los telegramas no es-
taba cifrado con la clave “Jbb” si-
no con la “Jw”, clave en idioma
inglés que los japoneses habian
construido para cifrar telegramas
en esa lengua. Y a pesar de todos
los errores de intercepcién era
\sin disputa un memorandum de
la Secretaria de Estado america-
na al Ministro de Relaciones Ex~
teriores del Japén. En mi opinién
era un telegrama de Washington
a Tokio.

Eso me parecié prueba conclu-
yente de que el Japén habia ins-
talado en territorio de los Esta-
dos Unidos unsa secreta estacién
radiotelegrafica de alta frecuen-
cia.

Antes de enviar mis deducciones
a Washington titubeé un poco. El
caso podia tener consecuencias
serias. Por mucho menos que €so
se han declarado guerras. Sin em-
bargo yo no podia hacer otra co-
sa que enviar mis informes. Al
dar cuenta del caso pedi a Was-
hington que se hicieran esfuerzos
urgentes para localizar la esta-
cion por medio del radiogoniéme-
tro, instrumento que determina la
direccién de las ondas hertzianas.
Con gran sorpresa de mi parte se

LOS SECRETO....

me informo que el equipo de alta
frecuencia, del Departamento de
1a Guerra no era suficientemente
moderno para realizar tal clase de
experimentos.

Washington se horrorizé ante
la idea de que el Japén hubiera
construido estaciones secretas de
radio en los Estados Unidos. Se
me ordené que fuera a Washing-
ton inmediatamente, con instruc-
ciones de llevar las pruebas en
que apoyaba mi memorandum.
Cuando mostré el telegrama en
inglés descifrado y expliqué per-
sonalmente que mi corresponsal
en Washington me habia infor-
mado que la Embajada del Japén
no depositaba ya sus mensajes en
las oficinas del cable, llegaron
facilmente a las mismas conclu-
siones que yo. La situacién pare-
cia seria.

En mi viaje de regreso a New
York pensé en la forma de lo-
calizar la estaciéon. Durante maés
de- un afio el gobierno de Tokio
habia hecho preceder sus cables
cifrados de una serie de letras.
El texto de los telegramas de-
mostraba que esas letras no te-
nian nada que ver con los men-
sajes mismos. Por esa razén na-
die consideré cosa importante el
tratar de averiguar su significa-
cion.

Las primeras letras del mensa-

(Continuacion de la Pdg. 51 ).

je antes citado, FEFEOSIDNY
VAFEITQUPU, eran los grupos in-
descifrables. De pronto se me ocu-
rrié que si pudiera descifrar esos
grupos y en ellos estuvieran los
numeros de los telegramas, podria
determinar entonces si fueron
trasmitidos entre Washington y
Tokio. El ntimero de los despa-
chos telegraficos de Washington a
Tokio dyrante el mes de febrero,
fecha de la misteriosa intercepeion
era aproximadamente 40; el de To-
kio a Washington, 59. Luego, si yo
lograba descifrar el Cédigo de Re-
ferencias Telegraficas y descu-
brir que el telegrama en cuestion
tenia un ndmero mucho mayor o
menor que 40 o 50—por ejemplo,
10 o 200—podia estar casi seguro
de que no se trataba de un men-
saje transmitido entre Washing-
ton y Tokio. Y por el contrario,
si el nimero se aproximaba a 40
o 50, tendria buenas razones pa-
ra creer que el Japén habia cons-
truido puestos radiotelegraficos en
territorio norteamericano.

Acababa de pasar el Congresio-
nal Limited por Filadelfia cuan-
do se me ocurrié de .pronto esa
idea. ¢Qué diablos querrian de-
cir esas primeras letras de cada
despacho? Yo les habia dedicado
escasa atenciéon. ¢Podria desci-
frarlas? Aguardé impacientemen-

York y no descansé hasta que n
abri la caja de mi oficina y exten
di sobre la mesa todas las clave:
diplomaticas del Japén. b,

El proceso de investigacion fué
intrincado, por lo que omito los
detalles técnicos, pero al fin lo
gré mi propésito.

Construida a satisfacciéon la ta-
bla, volvi con cierto temor a lo
radiogramas cursados entre “RI
77 y “RK 3”. ¢(Confirmaria mi ta-
bla 1a deduccién de que los japo-
neses habian construido estacio-
nes en suelo de América? Comen-
cé a descifrar los grupos de le-:
tras. Con uno bastaba. i
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Ya tenia la solucién del proble-|
ma. Los telegramas misterioso
no eran mensajes de Washingto
a Tokio. Fueron transmitidos en
tre estaciones japonesas. El men
saje que acabamos de citar fg
enviado el 13 de febrero y su nu
mero de orden es el 186. En es:
fecha el numero de los telegra<
mas de Washington a Tokio er:
aproximadamente 40 y el de To-
kio a Washington, 50. Asi que-
daba demostrado que “RK 3” y
RP” 7" no funcionaban entre
Washington y Tokio.

Ese resultado me produjo una
sensacion de consuelo, ya que yo

Lea los
préoximos capitulos

FIDELIDAD A TRAVES DE LA HISTORIA

[Ua DONCELLA ILUMINADA QUE
INSPIRO A UNA NACION

FIEL A LAS “VOCES” QUE LE DABAN UN MANDATO DE LAS
ALTURAS, JUANA DE ARCO DESPERTO EL ESPIRITU ALETARGADO
DE FrRANCIA, PURA DE COSTUMBRES * * » SIMPLE DE ENTENDI—
MIENTO - - + PERO SU ESPADA SURCO EL CAMINO DE
LA VICTORIA. TRAICIONADA DESPUES, JUANA MURIG
COMO MARTIR <+« FIEL HASTA EL FINAL A SU

Dios ¥ A su Partria.

«+.y el “STANDARD” MOTOR OiL
ES IGUALMENTE FIEL

iPURO . . . suave como terciopelo . . . y aun asi con el cora-
zénsbatallador de un guerrero, de“Cancidn de Gesta!”,
el“Standard” Motor Oil, e/ gran protector de su auto-
mévil, entra en batalla cada vez que se pone en marcha
el motor . . . y siempre sale victorioso.

Esunalucha a muette contra la friccién, pero el“Standard”
Motor Oil es tan seguro que permite a Ud. no preo-
cuparse de la lubrificacion. Ud. solamente exclama:
“{Todo va bien, uso“Standard” Motor Qil!”. . . y sabe
Ud. que la friccibn no puede ni’empezar.

¢éNo resulta esta tranquilidad de espiritu merecedora de

CARTELES

que pague Ud. un poco mis del precio
de un aceite inferior? Especialmente,
sabiendo que ahorrard la diferencia en
reparaciones. Pruecbe Ud. el “Standard”

Motor Oil y juzgue por si mismo.

Para proteccién de Ud., ahora, el
“Standard” Motor Oil legitimo

SN

N |

sélo se vende en latas selladas.llse Gasolina“Standard”Belot—es la preferida

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD”MOTOR OIL
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habia provocado inocentemente
“wyna alarma, terrible.

- Cuando Washington recibié mi
jinforme creo que se quedaron tan
contentos que se olvidaron de re-
prenderme por mi equivocacion.
" Pero el asunto no terminé asi.
Ahora sabiamos que la Embajada
Japonesa no estaba utilizando
una estacidn radiotelegrafica pri-
vada, pero ¢por qué no deposita-
ba sus mensajes en las oficinas
cablegraficas de siempre? Al dia
siguiente volvi a Washington, de-
terminado a descubrirlo todo
Cuando llegué hice llamar a ur
individuo en cuyos informes podia
confiar y le conté la historia ia-
tegra.

—Ahora—le dije—¢qué opina
usted acerca de la falta de tele-
gramas de la Embajada japonesa?

—Puede ser que Blank tenga a
alguien en mas estima que a us-
ted—contesté con una sonrisa.

—Bien. Usted le conoce mejor
que yo, porque fué quien le re-
comendo.

—Nadie le conoce a fondo—me
dijo. Y agreg6: ¢Va usted a estar
mucho tiempo en Washington?
Véame al mediodia frente a la vi-
driera de la calle 16 y New York
Avenue. )

Cuando le volvi a ver me parecio
que se estaba burlando de mi.
—Oyeme, Yardley—comenzo—

B

T

ese individuo le ha estado enga-
nando. Los japoneses han envia-
do un monton de telegramas.

Ya se ve como el obtener copias
de los mensajes diploméaticos de
los gobiernos extranjeros no re-
sulta cosa facil en los Estados
Unidos. No nos los traen en vago-
nes, como en Inglaterra. Las doce
de la noche sonaron antes de que
hubiéramos combinado un nuevo
plan satisfactorio.

A las pocas semanas los cables
comenzaron a afluir de nuevo,
por vias diversas, a la Camara
Negra. Ya era tiempo, porque el
24 de marzo se agudizé la situa-
cién en China. Los telegramas ja-
poneses descifrados por nosotros
y enviados a Washington demos-
traron que se hablaba de inter-
vencién. Las grandes potencias,
acechando la oportunidad de ha-
cer presa, empezaban a entender-
se unas con otras. El Japon e In-
glaterra no podian olvidar el tra-
tado de alianza que tan profunda-
mente inquieté a los Estados Uni-
dos hasta que fué abrogado. Se
hablaba de renovarlo. Nos encon=~
tramos con que Inglaterra y el
Japdén tenian proyectos misterio-
508 en China, y estaban manio-
brando para aislar a los Estados
Unidos.

He aqui algunos parrafos esco-

gidos entre los cientos de telegra-
mas japoneses gue la Camara Ne-
gra descifro:

“Tokfo a
Londres,
Mayo 14 de 1927.
...el 13 de mayo el embajador brité-
nico visité el Ministerio de Estado. Si-
gue el sumario de la entrevista:

...el embajador britdnico se refirio al
segundo punto de mi cablegrama an-
tes mencionado y dijo que el Ministro
de Relaciones Exteriores de Inglaterra
mantenia la esperanza de que en el fu-
turo se podria llegar a una inteligencia
definitiva entre el Japén y la Gran Bre-
tafia con respecto a los probl chi-
nos.

El Ministro de Estado replicé que nc
debiera haber un cambio constante de
politica con respecto a las cuestiones
chinas y que é! creia que en lugar de
esa inteligencia general serfa mejor lle-
gar a una franca exposicién de puntos de
‘vista entre ambos paises dentro de um
espiritu de cooperacién cada vez gque
surglera una de esas cuestiones.

El embajador preguntd por qué no se
daba shora el primer paso para iniclar
las conferencias entre el Japén y la
Gran Bretafia con objeto de fijar una
politica comun en las cuestiones que
exijan solucién inmediate, como la de
1as concesiones extranjeras, la extensién
.en gque deban cederse los derechos de

los tratados,
jantes....”

y otras cuestiones seme-

“Londres a

‘Tokio.

Mayo 17 de 1927.

E! 17 de mayo (?) vino Aglen y dis-
cutié la cuestién china... Aglen repli-
¢6 que... el Ministro de Relaciones Ex-
teriores habia tenido una conversacién
con el Rey Jorge, observando que el Rey
comprendia extraordinariamente bien la
situacién china...

Hago notar que la idea de la cogpera-
cién entre el Japén y la Gran Bretafia
puede decirse que es un verdadero ar-
gumento eficaz... pero que era' impo-
sible ignorar a los Estados Unidos. Yo
agregué que si era indispensable incluir
‘a los Estados Unidos, era dudoso que se
pudiera llegar & una politica comin.

Aglen dijo que el no creia que fuera
esencial para -los Estados Unidos el ser
inciuidos y que lo Unico gue tenfan que
hacer el -Japén y el Imperio Briténico
era iniclar las conversaciones...

La verdad es que de no haber
sido por los radiogramas japoneses
interceptados que nos hicieron
sospechar la existencia de una es-
tacién nipona en Norteamérica,
poniendo al descubierto las menti-
ras de mi corresponsal, la Camara
Negra no hubiera conocido estos
mensajes que tan viva inguietud
produjeron en Washington.

~LPreguntd dénde estaba el
agua. No tenemos tiempo que per-
der.
~.Pedro Suarez agarré6 a su es
posa_por un brazo.

—Rosa, esa no es forma de
comportarse. Siéntate. Ten cal-
‘ma. Esto es algo que hay que
discutir en comun.

Ella di6é un tirén y separdse de
su esposo.

—Tu estas loco. El nifio y yo
debemos salvarnos. Soy mujer y
madre. Necesitamos un guia. Es-
te completa el namero de tres.
¢Ofrece duda alguna asunto tan
claro?

—Muchas, sefiora de Suirez,—
dijo, con toda calma, Esteban.

-—¢(C6mo? jDudas respecto a
un nifio y una mujer! Yo...

Margarita la interrumpio. K

—Rosa, esto es algo muy te-
rrible, pero no debes portarte asi.
Quizads estés en lo cierto, pero
el asunto debe ser discutido.

La sefiora de Suarez, aunque de
mala gana, se dispuso a sentar-
se. Enrique se habia levantado y
se dirigia ahora hacia la botella
de agua. Gruesas gotas de sudor
cerrian por su frente.
—No mas bebida,—grité Este-
ban.

~—Pero es que tengo la gargan-
ta seca.

—También la tengo yo. Esa

agua es para las personas que
sean designadas para salvar la
vida.
X Enriqug: luché consigo mismo,
Incorporandose finalmente al gru
Do. Este ultimo episodio habia si-
do ligeramente comprendido por
los guias. Estos se dirigieron en
voz alta a Pedro Suirez. El an-
ciano les explic6, en su jerga, la
verdad de la situacién. Al pare-
ger, tomaron las cosas mas filoso-
1;camente que algunos de sus pa-
ronos. Encogiéndose de hombros,
Tegresaron a su tienda conver-
sando entre si.

—Quienesquiera, que sean los
g;le Se queden,—dijo Enrique, con

erta brusquedad,—empezaran a
Suffir de sed al instante.
po“aﬁl)ssf@r :: una pérdida de tiem-
Ta de Sudres, —empezo la seiio

~—Tendré que rogarla que no

Q//n @Za /7 ; Z & (Continuacién de la Pdg. 22,

hable a menos que se la invite al
efecto,—la dijo Esteban.

—!Insolente! Hablaré todo lo
que me dé la gana. Es mas...

—-iBasta ya! No hables mas,—
grito el anciano a su esposa.

A una indicacion de Esteban.
los tres hombres se alejaron a
cierta distancia. La sefiora de
Suarez y el nifio empezaron a
llorar.

El primero en usar de la pala-
bra fué el anciano Pedro.

—La situacién estd correcta-
mente enfocada por Esteban. Im-
posible mantenerse con vida aqui
en tanto uno de nosotros fuese
en busca de socorro; y, si_como
es de presumir, pueden salvars2
tres personas dirigiéndose a Bha-

kara, quizd la solucién estuviese
en un sorteo. 5

—No estamos de acuerdo. Hay
grupos que no podrian partir. Por
ejemplo, yo no confiaria el mu-
chaocho a dos guias, ni creo a las
dos mujeres capacitadas para po-
der llevar por si solas a Ricar-
dito. Siendo asi, no hav méas re-
medio que considerar los valores
relativos de cada uno. También
hay que tener en cuenta nuestro
deber con respecto a los guias y
no perder de vista que son nues-
tros empleados.

El anciano dandose cuenta de
que jamas consentiria Esteban
en ser uno de los seleccionados.
hizo una nueva propuesta.

—¢Qué te parece, Esteban, s

é¢MUsculos cansados?

En cuanto sienta dolor de
espalda, tan molesto y peli-
groso, & los dolores muscu-
lares causados por la fatiga,
exceso de trabajo o de ejer-
cicio,

venza al dolor haciendo que
le extiendan, sin frotar, Lini-
mento de Sloan. Activa la cit-
culacién, produce unaagradable
sensacién de calor y bienestar y
... elimina el dolor.

Linimento de SLOA

MATA DOLORES .

formasemos un grupo de Enrique
y los dos guias? Es joven... tie-
ne tu misma edad.

—Esteban dirigidse 2 su amigo,

—Tn dirds, Enrique.

—Decidan ustedes...— respon-
dié balbuceante el interpelado.

La noche habia cerrado por
completo. Los guias escondieron
las linternas, colgandolas en las
tiendas. La depresién se hizo més
intensa. Margarita llegd a per-
suadir a la sefiora de Suérez pa-
ra que entrase en su tienda. Del
interior llegaban intermitentes
sollozos y uno que otro chillido
agudo. Habia perdido por com-
pleto el control de si misma. Los
hombres seguian discutiendo de
buena fé.

—¢Y qué les parece una mu-
jer, un guia y Ricardo?—sugerié
Esteban. g

—¢No seria mejor una mujer,
un hombre y Ricardo?—insinué
Enrique.

—Sea,—dijo seco, Esteban.—
Hay que resolver con rapidez.

—Yo me quedo— declaré al
instante el anciano.

—iPedro!

—Tengo sesenta afios. Rosa es
independiente financieramente. Y
en cuanto al mundo. bastante hi-
ce ya por €L

Esteban, muy a Su pesar, re-
conocia la verdad de aquellas pa-
labras. Sin embargo, queriendo
resolver en justicia hizo wuna
nueva propuesta.

—Lo mejor es que cada uno se
retire a su tienda y escriba tres

‘nombres. Si estamos de acuerdo,

asunto concluido. De todas ma-
neras, si un nombre es escrito
por los tres, la persona a quien
corresponda salvard la vida.

Se separaron. Enrique, en su
tienda, escribié su propio nom-
bre en una tira de papel, pero la
rompié al instante. Al fin, lleno
de angustia, decidiése a escribir:
“Esteban, Ricardo, Margarita”.

Esteban escribié: “Enrique, Ri-
cardo, Margarita”. Y Pedro Sua-
rez, en la tienda de Margarita, es-
cribié: “Esteban, Ricardo, Mar-
garita”.

El anciano estaba seguro de
que nadie debia haber escrito el
nombre de su esposa. Durante

(Contintia en ld Pdg. 58 ).
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Compaiiia de Seguros
“CUBA”

La decana de las Compaiifas
de Seguros de Accidentes del
Trabajo establecidas en el pais

Oficinas y Dispensario Médicor

Obispo No. 75
(Edificio propio.)

Teléfonos: (centro privado)
M.6901 - M-6902

+

LYSOPIONE

CONTRA LA GRASA DEL CU-
TIS - Y .BARROS

y suave afeitada...

iGracias a esta
espuma/!

Propotciona todo lo
que Vd. quiera, mis
de lo que se imagina:
3 reblandecer la barba
miés. dura, suavizar
el corte de la hoja,
dejar liso y fresco el
<cutis. Y esta espuma
solo la produce la

surer-CREMA
oe AFEITRAR

MENNEN

Mentolizada o simple

CARTELES

A

en uno de los peridédicos de la tar-
de y recordaba haber leido que
la mayoria del dinero robado con
sistia en billetes de cincuenta pe-
s0s. Agreg6 que habia leido tam-
bién el anuncio de un premio de
$1.000 que se daria por la Asocia-
cién del Clearing House de la que
era miembro el banco, y que que-
ria saber si participaria en el
premiio.

Cuando describié al pasajero
no quedaron dudas de que se tra-
taba de Koven. La otra pista que
habiamos seguido pudiéramos ha-
bérnosla ahorrado si hubiéramos
sabido que habia de llegarnos es-
ta informacioén. Pero ahora que
las dos pistas concurrian en el
mismo lugar, no quedaba mas re-
curso que actuar rapidamente.
Quizas en aquellos mismos mo-
mentos Koven y sus asociados es-
tuviesen en su habitacién divi-
diéndose los despojos del dia, dis-
puestos a dar la batalla. Sin duda
que no deben dejarse de tomar
precauciones con bandidos de esta
clase. Los abrumariamos por la
fuerza del numero.

De acuerdo con esta idea admi-
timos en nuestra confianza a
cuatro miembros de la fuerza uni-
formada y después de decirles lo
que pudiera ocurrir y lo que es-
perabamos de ellos, les dimos ins-
trucciones de que siguieran tras
nuestro automovil, que ocupaba-
mos Schow, Dechsler, Graff, San-
tel y yo. A media cuadra de dis-
tancia efectuamos un reconoci-
miento y nos encontramos con que
el 620 Peterbore Street, era un
edificio de tres pisos, un hotel
conocido por el “Abbotsford”.

Situé a dos de los policias uni-
formados en la parte posterior del
edificio, para el caso de que los
hombres que esperabamos halla:
alli quisieran huir por la parte
de atras, o intentaran descolgar-
se por las ventanas, y a los otros
dos, en el frente del edificio, por
si trataban de huir por el “Lobby”
Era innecesario situar guardias
en los otros dos costados, por ser
un edificio que se hallaba flan-
queado por otras construcciones.

Santel, Graff, Drechsler, Schow
¥y yo penetramos en el “lobby” que
encontramos vacio, a excepcion
del empleado. Explicindole gque
éramos detectives que buscabamos
a Leonard Koven, le pedimos que
nos llevara a sus habitaciones.
Miré el registro y nos dijo que
Koven estaba ocupando un apar-
tamento en el segundo piso con
su esposa y un Mr. Ralph Ben-
ham y su esposa. Dijo que creia
que se hallaba fuera en aguellos
momentos y que enviaria un men-
sajero para comprobarlo. Le dié
una llave al mensajero cuando le
dije que queriamos registrar el
apartamento en el caso de que
nuestra presa no se hallase alli.

Y entonces surgi6 el eslabon
que necesitabamos para determi-
nar la existencia de las dos mu-

jeres en la pandilla, Se descubrié

que Mrs. Benham era la propie-
taria del Bulldog Boston. Fuera
de toda duda razonable eran ella
y Mrs. Koven las que ocupaban
el automévil cuando se detuvo a
tomar gasolina en la estacion de
servicio de la Avenida Woodrow
Wilson. Que ella o Mrs. Koven
estuviesen complicud 0 no en
los asaltos y robos era cosa que
teniamos que determinar cuando
las tuviésemos en nuestro po-
der. Hasta entonces...

Pero nos halldbamos ya a la
puerta del apartamento. Toque
la puerta con una mano, tenien-
do la otra en mi pistola. Mis de-
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tectives se hallaban alli tensos,
con sus atmas listas para hacer
uso instantaneamente de ellas.
Cuando llegué al convencimiento
de que estaba desocupado, tomé la
llave que tenia el mensajero y pro-
cedi a abrir la puerta.

La habitacion estaba vacia, pe-
ro parecia como si sus ocupantes
estuvieran preparandose para rea-
lizar una rapida huida. No habia
una sola prenda de ropa o articu-
lo de uso personal en parte algu-
na, como no fuera en un bail que
se encontraba en un rincén. Tra-
té de abrirlo pero estaba cerrado.
Una palanca de hierro que me
trajo el mensajero se utilizé6 como
una llave improvisada y cuando
levantamos la tapa lo encontra-
mos todo tal como esperabamos
hallarlo. Todas las pertenencias
de las personas que habian alqui-
lado el apartamento se encontra-
ban alli. Rapidamente las exten-
dimos -en el suelo y comenzamos
a registrar prenda por prenda en
busca de algo que nos diese algin
nuevo indicio. De pronto el Te-
niente Schow dejoé escapar una
exclamacioén. ,

“Echele una ojeada a esto”,
dijo mostrando una fotografia de
una joven muy atractiva, vestida
en uniforme de nurse.

Era la fotografia de Mrs. Ruth
Jones, en el uniforme de nurse del
Hospital Providence.

“Esa es Mrs. Koven? dijo el
mensajero que nos observaba.

“Entonces ella estuvo comolica-
da en el robo del Hospital Provi-
dence” dije excitado como un po-
licia recluta en su primer caso.
“He aqui la prueba. Y no solo eso,
sino que estd pasando como espo-
sa de Koven. Vamos a arrestar a
Mrs, Jones.”

Aparte de encontrar el retrato
de Mrs. Jones y de saber gue las
dos parejas evidentemente. esta-
ban disponiéndose a huir, nuestra
investigacion no revelé otra cosa.
Minutos después habiamos sali-
do del hotel, después de hacer los
arreglos necesarios, dejando a un
detective la vigilancia de modo
que pudiese detener a la perso-

“na o0 personas de ese grupo que

retornasen. Después corrimos ha-
cia la casa de Mrs. Jones, pero
nos esperaban noticias decepcio-
nantes. Sus parientes nos mani-
festaron que habia salido para
su hogar anterior en Akron, Ohio,
hacia una semana. Esa era, sin
duda, la historia que ella les ha-
bia contado, pero nosotros, natu-
ralmente, sabiamos que durante
algin tiempo, por lo menos, habia
andado con Koven. Situamos otra
guardia en su casa y decidimos
considerar terminado el dia de
labor con la esperanza de que al
dia siguiente llegariamos al final
de nuestra mision.

Pero llegaron las 5 de la tarde
del dia siguiente antes de que ocu-
rriese algo. El Teniente Santel,
que habia estado vigilando en el
hotel en espera que apareciese al-
guno del cuarteto, vio a Mrs. Jo-
nes y a una mujer a la que iden-
tifico como Mrs. Brehman, casi al
mismo tiempo en que ellas lo des-
cubrian. Mrs. Jones dijo algo en
voz baja a su compaiiera y jun-
tas procedieron a salir. Pero San-
tel fué muy rapido para ellas.

“Un minuto Mrs. Jones” dijo.
“Creo que el Inspector Collins
guiere hablar con usted en la Je-
fatura.” .

La tez amelocotonada y crema
de Mrs. Jones se hizo blanca
cuando vi6 que la cortaban el
paso, y Mrs. Behman adopté una
actitud de desafio. Pero ambas se
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‘a los dos robos del Hospital Prof

calmarou en un minuto o d
cuando Santel las dijo que no
nada grave lo que se queria hg
blar con ellas. Y se aliviaron mig
cho méas cuando Santel les mani
fest6 que las llevaria a la Jefatu;
ra en su propio automovil y nj
en la ambulancia de la policia,

Todo temor que pudieran abri
gar los miembros de mi patr
de llamar al pan, pan y al v
vino, o el propodsito de hacer
grima verbal con Mrs. Jones, p:
ticularmente, procurando no hée
rir sus suceptibilidades, se disipg
Las acusamos a ambas de vivi
con sus amantes como inicio.
acusacién no causé impresién al
guna en Mrs. Jones, aunque
mitié que lo que estabamos
ciendo era cierto. En Mrs. Beh
man la reaccién fué distinta. Ata
cada por el histerismo dijo due
verdadero nombre era Mrs. Ed
Collins y que habia asumido #
nombre de Behman a peticion ¢
su amante. Ibamos aclarando ¥
las cosas.

Una vez que pusimos a ambg
mujeres en la :sefensiva, las acul
samos a ambe.. .I+ servir de “sam
teras”, sefalanduv el “trabajo” d
banco el dia anterior y acusamg
a Mrs. Jones de haber ayudad)

vidence. Ambas mujeres negaroj
conocer nada de lo que deciamo
Pero fué solamente cuestion
ponerlas frente a los hechos y 1o
datos, y antes de mucho tiemp
y sin mucho esfuerzo, comenza
ron a hablar. 1

El primer capitulo de informa
cién asombrosa nos vino de M
Jones, cuando admitié haber 113
mado al Hospital Providence |
ruego de.Koven después del pri
mer asalto y robo para saber §
habian cambiado el dia de pag
Negé que supiera o sospechas
que Koven hubiera tomado party
en el asalto aunque admitio qul
la descripeién que teniamos di
él convenia en todos los detal
les, a pesar del hecho de qu
nunca le habiamos visto.

Después vino la segunda so
presa. Nos dijo que habia refe
rido a ‘un hombre conocido pad
Matt Crimmins, que habia sidf
su novio antes, las costumbré
de la Hermana Rosario al pasal
a través del tinel durante el ma
tiempo y la suma a que ascend
la. némina. Nuevamente negé te
ner conocimiento del asalto y ro
bo, aunque admitié que lucia ma
para ella en vista de la infarma
cion que habia suministrado.

“Honradamente, no sabia lo qud
ziba a hacer Crimins” dijo llora
0.

“Y cuando Koven me pidié qul
preguntase acerca de si habia
cambiado el dia de pagos, cré
sencillamente que le estaba haj
ciendo un favor sin importan:
cia.”

Después vino la informacion q
ligd a Koven con los ladrones dé
banco, Behman y Mrs. Chap
puies.

Todos los inviernos las nurse
del Hospital Providence dan ung
serie de fiestas bailables gue sof
reuniones semi-publicas en qué
la concurrencia estd limitada 4@
las nurses, los médicos y sus amis
tades. Pero como en todas las fies:
tas de esta clase, suele pasars
por encima de las reglas cuandg
los amigos de los amigos del per
sdnal de la institucién, ent®an sig
invitacién y se divierten. i

Asi ocurrioé eon Crimmins, quien
al parecer, fué el primer miembrd
de las fiestas bailables. El y Mr§
Jones llegaron a ser muy buenos
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igos. Después, una noche, tra-
a Koven y se lo presenté. Mrs.
nes prontamente deserté a Cri-
mins, pero esto no quebré la
istad de los dos hombres y al
parecer Mrs. Jones era tan amiga
gomo antes de Crimmins.
“En las fiestas estos hombres se
encontraban ‘con otros como ellos
otras mujeres también que no
staban conectados con el Hospi-

. Una pareja la formaban Ralph
ghman y Mrs. Chappuies. Otros
miembros de este grupo lo eran
tres hermanos a los que Mrs. Jo-
es y Mrs. Chappuies conocian

Henry, Tom y Sam Anderson.
~Ambas manifestaron que pasea-

n en automovil por la Avenida
yoodrow Wilson con Koven y
Henry y Tom Anderson. También
que se habian detenido en el apar-

ento de Koven en dicha ave-
ida. Esta informacién me pare-

muy importante porque liga-
ba a los Andersons con los ladro-
nes del banco.

‘Pero, ¢donde estaban Koven,
Behman, y Crimmins? ¢Dénde los
Andersons?

“Las mujeres aseguraban no sa-
perlo. Valiosa como era esta infor-
jaeion, seria inutil a menos de
pudiéramos trabajar rapida-
te y capturar a nuestros hom-

pres mientras la pista estuviese
caliente. La pregunta era: don-
de estaban y quiénes eran? Una

y otra” vez hicimos y repetimos la
pregunta a las detenidas. La ré-

ca era siempre la misma. No
‘sabian donde estaban. Y fué en
aguellos momentos en que ocu-
ri6 lo inesperado, cuando esta-
bamos casi a punto de abandonar
toda esperanza.

Mrs. Jones dijo que ella esta-
ba citada para encontrarse con
Koven en el Corner Hotel, en la
#squina de Clifford y Henry, a
unas cuantas cuadras del Abbo-
tesford a las 9 p. m. Faltaban
unos veinte minutos para la hqra
indicada. Teniamos que trabajar
con rapidez. Encerrando a las mu-
jeres en las celdas, corrimos ha-
cia el hotel, tomando todas las
precauciones de la noche anterior
para impedir su huida. Nueva-
mente llamé a la puerta y sin si-
quiera hacer una pregunta acer-
ca de quien llamaba, se abrid la
hoja de la habitaciéon del segundo
piso y una mirada al rostro del
Jéven que abrié me dijo que ha-
biamos capturado a Koven por
fin. Era el hombre a quien la
Hermana Rosario y los que se en-
contraban en el banco habian des-
crito como el de “los ojos de ra-
ta”, pero descubri que solo tenia
ese aspecto cuando miraba en
cierta forma.

“Creo que ustedes me han co-
gido”, dijo y extendié las manos
hacia arriba mientras yo le cla-
vaba la pistola en las costillas.
No parecia haberse sorprendido
por el arresto, es extrafio decirlo,
¥ un encogimiento de sus hombros
¥ una vuelta hacia afuera de las
palmas de sus manos, fueron las
unicas sefiales de emocién que
manifest6. Negé tener arma al-
guna, pero al registrar su cuar-
to encontramos unaspistola ocul-
ta_entre los cojines de un sofé.

Mientras nos hallabamos alli
S0no el teléfono. El Teniente
‘Schow respondi6 a la llamada.

Es Ralph”, dijo la voz. “¢Ya lle-
8aron las muchachas?”.

0%, dijo Schow,” todavia no.
Pero, ¢dénde estas?
e h, aqui abajo, en 1a calle. Pe-
bﬁgo te ocupes. Ahora mismo su-

¥ colgé el receptor.

kg Behman” dijo Xoven. Pero
Hene nada '‘que ver en esto.
Nradamente, no tiene que ver.

%mpoco Mrs. Chappuies. Lo

unico que han hecho es andar eon
nosotros. Tratenles bien... ¢lo
harin?”

_Pero nosotres no quisimos correr
ningin peligro... Cuando Beh-
man tocd a la puerta, el Tenien-
te Graff le abrié y el recién lle-
gado se vi6 frente a mas hombres
revélver en mano de los que habia
visto en toda su vida. Lo regis-
tramos y le hallamos desarmado.
Después nos lo llevamos a la Je-
fatura.

Behman insistié en que no sa-
bia nada de los asaltos y que él
¥ Mrs. Chappuies eran amigos de
Koven y que tenian proyectado
hacer un viaje a Chicago al dia
siguiente en compafifa de Mrs.
Jones. Haciendo justicia a Beh-
man y Mrs. Chappuies creo con-
veniente explicar aqui que varios
dias después estdbamos absoluta-
mente convencidos de que no sa-
bian nada de las actividades cri-
minales de sus asociados y fueron
puestos en libertad.

Pero Koven era el hombre llave,
¥y para hacerle saber cuanto sabia
mos acerca de él, le describimos
sus varios lugares de residencia
hasta llegar al apartamento de la
Avenida de Woodrow Wilson y
le acusamos tanto. del asalto al
banco como el del Hospital Pro-
vidence.

Se convencié de que sabiamos
todo, pero de eso a dar informes
acerca de sus asociados, habia
mucha  diferencia. Solamente
cuando le dijimos que sabiamos
que habia realizado el asalto del
banco con los hermanos Ander-
son y el robo del Hospital Provi-
dence con Crimmins y que tan so-
lo serfa cuestién de breves horas
el que cayeran en nuestro poder
vié claro y-habld.

“Supongo que ustedes tienen
razon” replico finalmente. “Uste-
des pueden arrestar a los Ander-
sons en la Avenida Wark namero
uno-ocho-dos-siete-tres. Henry
Anderson estd casado y tiene un
hijo. Creo que los demads viven
con ‘él.”

El reloj habia estado caminan-
do rapidamente, con demasiada
rapidez al parecer, y nos pusimos
en pié ante la informaciéon de
Koven, cuando eran las tres de la
madrugada. Pero, noche o dia, el
paso del tiempo representa poco
para un policia cuando estd so-
bre una pista caliente. Olvidamos
que habiamos estado en pie hasta
media noche el dia antes y que
habiamos vuelto al trabajo a las
8 a. m. y que unas cuantas horas
después todos estariamos nueva-
mente, trabajando un dia entero
con poco o ningun descanso. Pero
representaba muy poco ¢ nada
en un momento culminante como
el en que estabamos. Nos pusi-
mos en pié con tanta ansiedad co-
mo si estuviésemos iniciando el
trabajo del dia.

Los acontecimientos se sucedie-
ron rapidamente, pero escasamen-
te estabamos preparados para la
sorpresa que recibimos cuando lla-
mamos a la puerta del hogar del
llamado Anderson y supimos que
el nombre de nuestro hombre y
sus hermanos era el de Boroe y
que Anderson era un alias que
habia utilizado en sus contactos
con ciertas amistades.

Lo verdaderamente culminante
de ese dia y esa noche de aconte-
cimientos tan variados, surgié
cuando Henry Boroe, como le lla-
maremos en adelante, confesd que
habia sido policia desde 1925 hasta
febrero de 1930 y que habia sido
expulsado a causa de embriaguez.

Sus dos hermanos, Tom y Sam
no vivian con él; pero nos suminis-
‘tré su direccion en un hotel en
7541 Avenida Linwood. TUnos
cuantos minutos mas tarde los ha-

biamos levantado de la cama, da-
do que su hotel estaba a corta dis-
taneia de la casa de Henry y nos
halldbamos en camino hacia la
Jefatura.

De acuerdo con las circunstan-
cias lo mejor que podiamos hacer,
y asi lo decidimos, fué poner jun-
tos a nuestros prisioneros y ha-
cerles hablar, si eso era posible.
Habiendo llegado a la conclusion
de que ellos debian haber parti-
cipado en otros delitos, esperi-
bamos e pudiesen aclarar to-
das-las cosa§ en una declaracién
unica. -

No nos halldbamos preparados
para el curso de los acontecimien-
tos. Cuando los tres Boroes se
unieron a Koven, Mrs. Jones, Beh-
man y Mrs. Chappuies, en el sa-
16n de conferencias de los Detec-
tives, la reunién adquirié cierto
aspecto de fiesta, como si estu-
viesemos en algin acto social en
lugar de hallarnos en el triste pro-
ceso de averiguar quien era cul-
pable de sabe Dios cuantos robos
que desconociamos.

Y el razonamiento que nos lle-
v6 a esa reunioén, fué afortunado.

Henry Boroe no necesité exci-
tacion para declarar y como un
nifio envanecido de sus hazafias
se eché hacia atras en su silla y
nos hablé de delitos que jamas
hubieran sido atribuidos a él. An-
tes de que hubiese terminado su
asombrosa relacién admitié haber
realizado diez y ocho robos en
los que él o miembros de su pan-
dilla habiap tomado parte.

Pero lo.thas notable de- su de-
claracion fué eclipsada por su ad-
mision de que con excepcién de
los robos del Hospital Providence
y del First National Bank, él o
su gente, habian realizado quince
robos mientras era miembro del
departamento de policia. El mis-
mo dia que fué expulsado del de-
partamento, €l con su hermano
Tom y un hombre llamado Leo-
nard Puranen, habian asaltado
una sucursal del Banco de Mi-
chigan en las Avenidas Puritan
y Wyoming, escapando con 5 mil
quinientos cuarenta y dos pesos.

El 7 de Junio de 1929, ocho me-
ses antes de que fuera expulsado
de la policia, é1 y Tom también
habian asaltado una sucursal del
American State Bank, en las Ave-
nidas Hamilton y Mess, llevando-
se $8.080. El 4 de Diciembre de
1929 habian asaltado una sucur-
sal del Commonwealth-Commer-
cial Bank, en Grand River y Ar-
cadia Avenues, obteniendo $1,500
fracasando en un segundo intento
de robar ese mismo banco dos se-
manas después, al ser obligados a
huir por unc de los cajeros que
los reconocidé en los momentos en
que entraban e hizo sonar la cam-
pana de alarma del banco. El 26
de Marzo de 1930, Henry y Tom
robaron $7,000 al Ohio Bank and
Trust Company, en Toledo.

Como se nicio en la carrera del
delitd mientras actuaba hipocri-
tamente en el papel de defensor
de la sociedad, y metia en la car-
cel a los que violaban las mismas
leyes que €l estaba -~ pisoteando,
era poco mas o menos, un miste-
rio para el mismo. Surgié impul-
sivamente durante Abril de 1929.
El y Tom habian alquilado un taxi
mientras-se hallaba fuera de ser
vicio y vestido de paisano. Te-
nia consigo la pistola de policia,
como se supone dque la lleven
todos los funcionarios estén de
servicio o no, cuando de proento
le asalté la idea de robar al dri-
ver del taxi y beneficiarse no so-
lo con lo gue tuviese en los bol-
sillos, sino evitar tener que pagar
el pasaje. Extrajo su pistola y

(Continda en la Pdg. 60 ).

Los Dispépticos
Pueden Comer lo que
Quieran.

Las dictas estrictas suclen wer
innecesarias,

Blen sabido es que algunos ali-
mentos tienen la propiedad de cau-
sar excesiva acidez en el estémago
¥ la consecuente indigesti6n. Eli-
minando de las comidas esos ali-
mentos que la experiencta ha en-
sefiado que hacen dafio y limit&n-
dose a comer determinados alimentos
insaboros e inapetecibles, es po-
sible vencer lentamente los males
de estébmago. No obstante, en la
fnmensa mayorfa de los casos, la
indigesti6n y demés desarreglos-es-
tomacales se deben a la excesiva
acidez y a la prematura fermenta-
ci6n de los alimentos en el estéma-
£0. Manténgase el estémago lime
pio.y exento de excesiva acidez, ¥y
los dispépticos podran comer los ali-
mentos que m&s les gusten, con la
prudencia natural, sin tener ningtn
desorden estomacal. Millares de
personas logran ese bienestar con
aolo tomar después de cada comida
un poco de Magnesia Bisurada gque
puede obtenerse en cualquier botica
en forma de polvo o pastillas. La
Magnesia Bisurada neutraliza ins-
tanténeamente los 4cidos en el es-
tomago, detiene la fermentacién de
los alimentos y hace que la diges-
tion se haga tan naturalmente co-
mo en el estémago de un nifio sa-
ludable. Un est6mago blen regu-
lado es una bendicién, y un buen
apetito pide manjares suculentos.
Con la proteccién de la Magnesia
Blsurada "después de cada comida,
es posible disfrutar de amhas cosas.

Una

cabellera

revuelta

ies indicio del genio
o de mal genio?

Si mostrar una cabellera re-
vuelta creara el talento,jqué
magnifica cosecha de genios!

Por otra parte el talento no
esté refiido con la pulcritud.
Se puede tener una cabeza -
bien peinada, de cabello bri-
llante y sedoso, en donde se
alberguen magnificas ideas.

Stacombno producetalento;
pero dominar el cabello mis
rebelde, mantenerlo bien
peinado/todo el dia y lim-
piar el cuero cabelludo, eso
si lo consigue Stacomb.

MR,
En farmacias vy perfumerias
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mente en la situacion. Al fin de
sus reflexiones sonrié, La tirita
que habia escrito la fijé a una ca-
ja por medio de un alfiler. Sa-
cando un cuchillo desgarré la lo-
na por €l fondo de la tienda y sa-
li6 por la abertura. Al poco rato
una detonaciéon interrumpia el
silencio de la noche. Enrique y
Esteban salieron simultidneamen-
te de sus tiendas. Los guias co-
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rrian ya hacia el lugar de donde
habia llegado el sonido:

Esteban se dirigié rapido a la
tienda de Margarita, donde en-
contré la tira de papel vy la lona
desgarrada. Al instante compren-
dié lo ocurrido. Al salir de ia
tienda, tropezé con Margarita
que llegaba. i

—¢{Qué ocurre? ¢Acaso Pe-
dro...?

,—Si, Margarita. Para hacer mis
facil la 'solucién.

=]

Por unos momentos la sostuvo
entre sus brazos. La sefiora de
Suarez salié de su tienda, dando
traspiés.

—¢Qué pas6? jSenti un tiro!

Margarita fué la que se encar-
g6 de darle la nueva fatal.

—Rosa, ten valor para sufrir
un nuevo golpe. Pedro acaba de
matarse para aliviar la sitvacién
de los que se quedan.

El efecto fué terrible. La mu-
jer agravéose en su estado histé-
rico. Enrique y los guias regre-
saban ya de las dunas. Los ha-
tivos venian hablando algo entre
si. Enrique les seguia en silencio:
Margarita acercése a Esteban.

—Hay que hacer algo por Ro-
sa, Esta rematada,—le dijo.

Al poco rato, Esteban se diri-
gla a su tienda con un poco de
romuro. La sefiora de Suirez es-
trellé la copa contra el suelo.

—jAsesinos! Me quieren enve-
nenar!—gritd, en medio de su
crisis. Estaba congestionada y su
ropa destrozada. Se habia con-
vertido en una salvaje. El miedo
la enloguecia.

—Tendremos que inyectarla,—
dijo Esteban. ]

Margarita asintié. Aun en aque-
1la hora de prueba, Esteban apre-
ciaba en todo su valor la resis-
tencia de aquella muchacha. No
habia llorado nii temblado. No
habia pensado en partir. Su uni-
ca preocupacién consistia en ser
util a los demas.

Con la ayuda de Margarita y
haciendo un gran esfuerzo, lo-
gré al fin inyectar un cuarto de
gramo de morfina a la enloque-
cida mujer.

Al salir de nuevo al exterior, lo
asalté un presentimiento que se
agudizé con la impresién de va-
cio que se notaba. Corrié hacia
el tractor. A la luz de una lin-
terna pudo ver que la botella del
agua habia desaparecido. Hizo
un breve balance de lo que que-
daba. i

Entonces, tuvo una idea terri-

CARTELES

U N DQ/O\ rl /0\ it (Continuacion de la Pdg. 55 ).

ble. A grandes voces, llam6 a Suarez llegé repentinament
Enrique. La respuesta lleg6 des- gran clamor. Pgr encima, dee %?.
de lejos. Sintiose mas aliviado. se veia la voz firme ¥y tranquila
Al poco rato, aparecia una som- de Margarita. Rosa salié vacilan-
bre entre las dunas. ... te al exterior.

—Estaba junto a Pedro,—dijo —¢Donde estd mi hijo? jMe
Enrique—Crei humano que al- voy! jPedro! jVen, mi Pedro!

guien... estuviese sentado.a su La mujer exhalaba agudos
lado. ¢Has decidido ya algo? quejidos que se pelrdian egn la
~ —Todavia. inmensidad del desierto. Esteban
| —Va siendo hora. g corrié hacia ella.
_—La_ solucion es mucho mas —iPor favor, sefiora, tranqui-
facil ahora, Enrique. licese!
—¢Por qué? . ) —iImposible soportar, esto por
Esteban mordiose el labio y mi- mas tiempo!—grit6, mesandose
16 a lo le jos en la noche oscura. los cabellos.
.—Los gulas se dieron a la fugd. —Nada hizo la morfina,—dijo
—iDios mio! Margarita en un momento de
—ILlevaron la botella del agua. calma.
Y tres latas con lo que ellos cre- De repente, poniendo los ojos
yeron que era el resto del agua. en blanco, perdid el equilibrio y
—Estamos....—La voz de En- Thabria caido de no haberla sos-

de su

rique temblé al agarrar el brazo tenido Esteban. De nuevo fué in-

amigo Esteban. troducida en su tienda. Al reco-

—No. Esta tarde, cuando des- mnocerla, éste wltimo comprendié
cubri lo que ocurria, tomé una que se trataba de algo mas que
medida de precaucion. Cambié de un simple desmayo; probable-
las latas de agua por latas de mente la duracion y la violencia

aceite. Se me ocurrié que algulen de su ataque histérico habia roto
podia perder el control de si mis- wun vaso de la cabeza. El rostro

mo y partir solo. era de color plrpura, la respira-
—Quieres decir.... . cion jadeante.
—Que los guias han partido —¢Un desmayo?—inquirié Mar-

con la poca agua que restaba en garita.
la botella y tres latas de aceite No. Se trata de algo mas grave,

de lubricar. Enrique, que estaba junto a
—Pero. .. Margarita, exclamé:
—Probablemente - usaran pri- —Entonces, quedamos solo cua-

mero el agua de la botella, Con tro.

ella pueden sostenerse hasta ma- —¢Cuatro?—pregunto, extrafia-

fiana por la noche. Cuando des- da, Margarita.

cubran que el resto es aceite.... Esteban encargose de respon-

Enrique comprendi6 al instante der, explicando la partida de los
el terrible castigo que esperaba guias y el error cometido. A eon-

a los guias por su egoismo. tinuacion, dirigiése a -su amigo.
—Entonces... somos cinco. —Sin embargo, todavia somos
—Exacto. cinco, Enrique. La sefiora de Sua-
—¢Y no podriamos llegar to- rez esta viva ain y el accidente

dos, partiendo al instante? - puede no ser nada de importan-
—Imposible.- cia.

De la tienda de la sefiora de —Escucha, Esteban. Tengo tan-
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Capard, de Caibarién;, Emma Vidal, de Santa Clara; Antonio
Garcia Rendon, de La Habana, J. Chdvez, de Regla; M. P, Do-
minguez, de Mataa ..3; José Duarry, de Ponce (Puerto Rico);
Juana V. Maris, de La Habana, Abdon Etcheverry, de México,
D. F.; Alberto Pujol Sudrez, de Santiago de Cuba; Rosa Diaz,
de Santa Clara; J. P. Stuart, de La Habana, Maria Alonso Ro-
sales, de Caibarién,; T. Sosa, de Camagiiey; Alfonso Rosillo, de
La Habana; Nena Travancos, de Pinar del Rio; J. Jerez Ma-
rron, de Puerto Plata (Sto. Domingo); Leocadio Verder, de
Guantdnamo, y Liduvina Sdnchez, de La Habana.

banos en octubre del 68.
-—E] fisimo aleman Roentgen.

y que tiene un simbolismo determinado.

lileo después de que la Iglesia le obligd 2 negar el movi-
miento de la tierra.

mada de movimiento de traslacién.

nan los cénsules de Espafa, Francia e Inglaterra.

tan General de la Armada en Espana y al de Gran Almi-
rante en Alemania.
—El almirante Von Scheer.

Sarah Gutiérrez, de Zulueta, Olga Llada, de Placetas; A.
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hablar. Pedro se mato. Los g
caminan a_un suicidio involun
rio. La sefiora de Sudrez ca;
de todo valor. Es egoista en
tremo. Si la hubieses oido
blando de su hijo Ricardo,
rante la agonia, sabrias que
siquiera es una buena mag
Ademas, contémplala. ¢Crees
esté en condiciones de viajar
alguien debe salvar su vida
necesario que parta al instan
El mundo te necesita. Yo me p;
cio de ser un ciudadano util,
Margarita, por todos conceptos.
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de mucho mas valor que nosotrg
dos juntos. 8i tres adultos puede
salvarse con el agua que hay, ¢
seréd posible incluir un nifio ¢
la caravana? No lo pienses md
Esteban. O part’ 20s los cuats
0 me marcho r r 10ra mismy

Todos habian .:7:chado. Max

ta, Enrique. .
—¢ Vamos a quedarnos aqui pal
un sentimentalismo estupido? 4
—Por mi parte, no me sepan
de esa infeliz mujer mientras §
guede un atomo de vida,—dijo cof
firmeza Margarita.—Partan uste
des. Si me dejan un poco de mor
fina... todo serd mas facil.
—Yo me quedo también,—res
pondié, sereno, Esteban.
Una nueva luz brill6é en los ojol
de Enrique. !
—=&iendo asi, dame dos tercio§
del agua. Llevaré a Ricardo y &
es posible mandaré auxilios com
alglin aeroplano. |
Esteban, sin decir nada, ayudd
a Enrique a preparar el agua
a envasar alimentos en una al4
forja, despertando después a Ris
cardo que, con la felicidad in
fantil, habiase quedado dormida
- —Vas a dar un paseo con &
sefior Villalta, Ricardito.
—¢ Y papa? 1
—Ya se fué. Obedece al seiiof
Villalta y sé valiente, hijo. Lieva
este compas. Es tu unica cargal
No lo pierdas. Camina recto ha<
cia el norte y cuando llegues al
borde del desierto, encontraras
un rio. Sigue su curso y llegaras
a Bhakara. ¢Entendidos? |
A pesar de no haberse dirigido
a Enrique, éste le did las gracias]
y le tendié la mano. Esteban di
simulé para no estrecharla.
—S8i de este desierto sale un
hombre con vida, a expensas de
la existencia de un nifio, juro no
perdonar nunca la accion,—dijo,
con energia, Esteban. ]
Enrique volvid la espalda, aga-§i
rrando a Ricarde de la mano.}
Orientindose por las misma es-
trellas bajo cuyo techo Esteban}
habia jurado, partidé hacia las
dunas. |
Dos horas mas tarde, Esteban
y Margarita, sentados juntos a la |
tienda de la sefiora Suirez, re-|
cogian su ultimo suspiro.
Amanecia. Esteban salio al ex-
terior. De repente, queddse para-
lizado. De muy lejos se oia una |
voz. Corrio. Al fin, encontrd a
Ricardito llorando y gritando en-
tre las dunas.
—¢Doénde estd el sefior Villalta?
—Me dijo que regresase. Des- |
pués de amenazarme, me dijo |
que podria enconfrarie a usted |
debajo de aguella gran estrella. |
La estrella sefalada iba disi- |
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gandose a la luz del sol naciente.
nifio estaba casi agotado. Es-
feban lo cargé en brazos. En el
interior del bolsillo del- pantalén
del muchacho movidése algo. Es-
feban empezd a reir.
=FEnrique le ordené que regre-
sase,—explicé a Margarita—Qui-
s0 jugarnos una mala partida,
pero se olvidé de llevar el com-
4s consigo. Y eso lo conducirid
a una muerte segura.
1= ¢No podrias perseguirle....
ao?x-, un revilver?
¥ L-Estd ya muy lejos. Y hoy...
mﬁ desconcertara por completo.
4 luz del sol lo hard dar vuel-
y mas vueltas. Caminar apri-
Bebera toda el agua. Y pen-
4 en nosotros... en nosotros
en el compas.

A poco el calor se hizo inso-
pum%]e. Cada uno bebié un po-

=

co de agua. En el tractor queda-
ban frtuas en conserva. Como de-
sayuno comieron unas pocas. El
nifno se acosté de nuevo. La tien-
da parecia una estufa, pero en
el exterior el calor era peor.

Esteban y Margarita sostenian
cortos  dialogos.

—Hubiesen podido escapar tres
y ahora no se salvara nadie.

—No te aflijas por eso, Esteban.

—Es curioso ver como el asun-
to escapd del control humano.

—La vida es asi. El hombre
propone y Dios dispone.

—Siempre hubiese creido que
Enrique era mi mejor amigo...

—Estas cosas... cambian a la
gente. :

—Margarita. Qué valiente eres
y cuanto te quiero.

—iMi Esteban!

—Lo tinico que no puedo per-|

donarme es haberte traido has-
ta aqui. | ;

—¢Y crees que te hubiese deja-
do partir solo?

Ambos se estrecharon en amo-
roso abrazo. Caricia de amor que
llegaba mas alla de la vida y de
la muerte, uniéndolos para.siem-

pre.
El sol seguia subiendo en el
hemisferio. Subconscientemente,

Esteban empezd a pensar sélo en
el agua. Cuanto mas hacia por
alejar esas imagenes de su men-
te, con mas fuerza se aferraban
a ella. De repente, mientras mi-
raba por la abertura de la tienda
en direccion al tractor, sintié un
escalofrio. En aquellas horas de
frenesi a nadie se le habia ocu-
rrido que...

Corrié hacia el tractor. Destor-
nillo la tapa del radiador. Sus
manos temblaban y por su rostro

corrian gruesas gotas de sudor.
El radiador aun estaba lleno...
de agua. jInfinidad de galones!
—iMargarita!—grito.
—¢Qué quieres, mi amor?
Y—-Nos vamos. Ta... Ricardo...
0.

—iPor favor, Esteban! jCalma!
¢Que te ocurre?

—El radiador, Margarita. jTe-
nemos el agua del radiador!

Ella estaba fuera de la tien-
da. Cay6 desmayada por la emo-
cion.

Solo tres personas podian sal-
varse. Las demés debian morir.
No por la seleccion del hombre,
sino por la suprema voluntad del
Hacedor. Esteban corria ya hacia
Margarita con un pafiuelo empa-
pado en agua... agua... jagua!l

repa a donde quiera que fueren.
El reglamento del parque prohi-
be colgar las ropas en los arboles
o en las malezas donde sean harto
conspicuos, pero el traje de una
sola pieza puede ocultarse en
cualquier rincon.

Una pareja de neéfitos del nu-
dismo, ya entrada en afios, nos
llamé mucho la atencién por la
cantidad de ropa que llevaban.
Mientras la rolliza esposa se qui-
taba varias sayuelas almidonadas,
el marido—de mostachos grises
viteltos hacia arriba a estilo Kai-
ser—se despojaba del chaqué, la
corbata, el cuello duro, los pan-
talones y una camisa de perche-
ra almidonada y faldones que le
llegaban por debajo de las rodi-

llas, para venir a poner de ma--

nifiesto el paraddjico especticulo
de un nudista en calzoncillos lar-
£08.

Cuando se quitaban la ropa era
facil distinguir los huéspedes per-
manente de los temporales. Aun
aquellos que habian estado vi-
niendo todas las semanas, tenian
la piel de un moreno mas palido
que la de los residentes de Klin-
berg, algunos de los cuales es-
taban casi tan prietos como el se-
fior Wang. Aunque nosotros dos
éramos los 1ltimos llegados en-
tre los huéspedes fijos, ya nos ha-
biamos atezado bastante. Nuestro
lichtkleid si bien, lejos de rivali-
zar con el de Fraulein von Frei-
ling, contrastaba favorablemente
con la pigmentacion palida de los
huéspedes dominicales, aunque
hacia el medio dia hasta los mas
blancos entre éstos, estaban ya
salpicados de rosado o de oscuro,
borque el sol de la mafiana ar-
dia de lo lindo.

Tal era su calor verdaderamen-
te, que los de piel mas tierna se
refugiaron pronto a la sombra.

0cos tenian entusiasmo para na-
da mas que bafios de sol o de
agua. Como no hay gimnasio re-
gular los domingos, los unicos
elercicios atléticos que se practi-
can ese dia son juegos organiza-
dos por injciativa individual. Pe-
T0 aquel domingo nadie acogia
c?g‘ mucho agrado la proposi-
(t:an' Solo a los nifios no asus-

ba el calor. Corrian por los bos-
ques y saltaban y subian en la
dsa de arena, levantando nubes
nf Polvo para molestia de los
ayc:)resp quelse h?lla:iba:in descan-
or los alrededores. Los
hiquillos estaban en su elemen-
quenatlﬂ,‘al ¥y no pudimos menos
eiﬁwgiar aq(ilella feliz crian-
opas domingueras que

g“:;'g:r de toda macula, con luz

€n que jugar libremente,
&taigiclendo sus cuerpecillos, v

obsesién de los misterios
g gs. Su generacion tiene que
Mis fyuerte, mas alegre que

FIN &e SEMAN A (Continuacién de la Pdg. 44 ).

la nuestra. iDe qué tormento de’

preocupaciones morbosas, de cu-
riosidad suprimida y de anhelos
estard libre su adolescencia!
Hacia media mafiana comenzé
el éxodo hacia el lago y a las do-
ce practicamente toda la pobla-
cién del parque estaba en el agua
0 en los verdes prados que la bor-
deaban. Refrescados por el liqui-
do elemento, los atletas reanuda-
ban sus deportes con nuevo im-
petu. Cada vez que uno de los
jugadores se sofocaba demasiado,
no necesitaba mas que unos mi-
nutos para dar un chapuzén en
el agua.
El juez de Hamburgo se distin-
guia particularmente en los jue-
gos de pelota por-su incansable
entusiasmo. Aun cuando su figu-
ra alta y delgada, con la leve jiba
de quien esta acostumbrado a in-
clinarse sobre papeles y libros,
apenas si era Ia de un atleta.
Alejados de la orilla habia un
bote lieno de campeones de na-
tacién gque desdefiaban el agua
poco profunda de la costa. Estos
peritos iban dirigidos por Wald-
traut y Sigrun, las hijas mas chi-
cas de Herr Simmermann. En el
agua estaban tan en su elemento
como en tierra. Describian circu-
los y cortaban el agua con la

misma facilidad que los peces ra-
yados que a menudo veiamos des-
de el muelle cuando venian a co-
mer a la puesta del sol. Asi como
esos peces saltaban para atrapar
a los jejenes, las jovenes Zim-
mermann brincaban en el agua
para coger la pelota que se arro-
jaban mutuamente. ,

Sigrun, que no tenia mas que
gquince afos, era infatigable. Cha-
palateando vigorosamente salpi-
caba al boga, el editor francés, y
huia con la rapidez de un cazon.
El galo se lanzaba tras ella, pero
ya le llevaba la sirena muchas
yardas de ventaja. Describiendo
un amplio arco, regresaba na-
dando al bote, subia y se queda-
ba posada en la proa, esbelta on-
dina, con las dureas trenzas ca-
yéndole sobre los menudos pe-
chitos y los gréaciles muslos.

Otros tres o cuatro botes an-
daban diseminados por el lago,
llenos de gente elegante, con ro-
pa y lo bastante cerca para dis-
tinguir perfectamente a los que
navegaban en nuestro bote sin
ninguna. Pero por la poca aten-
cién que ponian en nosotros, hu-
biera podido decirse que eran
ciegos.

—En Francia—afirmé el edi-
tor—cualquiera haria una fortu-

supremeos
desde 1836

productos
escogidos y
preparados
con el ma-
yor culdado

jamones y tocineta de

superior calidad.

na alquilando botes y gemelos.

Tuvimos que confesar que lo
mismo aconteceria en América
hasta el momento en que el she-
riff campesino llegara con un
mandamiento judicial a poner
término a tanta indecencia.

Al regresar de los bafios a la.
hora de almuerzo, nos encontra-
mos apelmazada de gente la Wald-
schanke. Todas las mesas estaban
puestas en el interior y debajo de
los arboles e incontable nume-
ro de gente halldbase sentada a.
ellas o de pie en los alrededores
o pasedndose por la carretera.
Pero nadie atisbaba por los in-
terticios de la cerca ni desde la
maleza impenetrable que rodeaba
a la playa nudista, aunque desde
alli se olan el alegre parlotec y
lé)s gritos de los baiiistas desnu-

0S.

Es natural, no hay duda, que
los campesinos de los .alrededo-
res estuvieran ya familiarizados
con aquello. Pero nos sorprendid
1no poco que la muchedumbre do-
minguera que venia de todas par-
tes,—muchos de distritos donde
no hay Luftbadegelande—, se
mostrara tan indiferente. Vimos
muchos turistas deseos'simos de
bafiarse, preguntar en la Walds-
chanke acerca de la playa que
quedaba enfrente, y, al saber qu.:
era una playa privada para nu-
distas, echar a andar con calma
hacia la casa de bafios publicos,
carretera abajo, sin arrojar una
sola mirada curiosa para atras.

Después de almuerzo se echa-
ba la siesta al sol o a la sombra,
segun el fervor de los adoradores
de Febo. Tendidos sobre mantas
en la yerba, charlamos con algu-
nos de nuestros ex-enemigos acer
ca de la guerra, el nico tema,
por extrafio que parezca en que
casl todos estabamos seguros de
coincidir en opiniones. Los hom-
bres del grupo todos habian es-
tado en el frente, en Franeia, Po-
lonia o China, y el hecho de que
Mason, hubiera estade en Fran-
cia, aunque del lado opuesto, era
una especie de lazo que los unisa,
habiendo sido todos ellos victimas
del mal y de la estupidez.

La atsmosfera era opresora y
cuando comenzabamos a reco-
brarnos del sopor del medio dia,
se oy0 retumbar distante el true-
no. Al aparecer en el horizonte
unos nubarrones espesos que cu-
brieron rapidamente el firmamen-
to, los menos resistentes y auda-
ces huyeron a buscar refugio en
la casa del parque y en las ta-
quillas. Pero los vigorosos y atre-
vidos, a quienes nos unimos, sol-
taron las sandalias, las mujeres
se pusieron las gorras de bafio
y anhelantes aguardamos la du-
cha natural, que vino pronto en

(Continia en la Pdg. 64 ).
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. Fué cosa tan sencilla que €l y
Tom decidieron probar en una
tienda la préxima vez. No con-
sideraron un solo momento el pre-
cio que habian de pagar por sus
hazafias en las varias etapas de
la carrera del delito a través de
las cuales pasaron, hasta que al
final de la carrera se encontra-
ron donde se hallaban en aque-
llos momentos; en el bureau de
Detectives preparandose a rendir
‘sus cuentas con la ley y sufrir el
castigo de su locura. >

La ironia de todo esto se puso
de manifiesto con la admisién por
Henry Boroe de que en muchos
de los aaltos en que habian toma-
do parte él y Tom, habia par-
ticipado él también como funcio-
nario dw. la policia, suministran-
dosele una descripcion suya y de
su hermano, y comisionandosele

‘ para que vigilara atentamente,
tratando de capturarlos.

En nuestro interrogatorio de
la pandilla, no habiamos echado
en olvido que habia en libertad
todavia, dos miembros, Matt Cri-
mmins y Leonel Puranen. Koven
estaba negado a decirnos donde
podiamos encontrar # Crimmins

X

pero®al fin nos dijo que residia
en 6144 Avenida Catorce. Poco
tiempo después lo teniamos en la
Jefatura, muy sorprendido por el
arresto de sus compafieros, pero
dispuesto a hablar cuando vid
que todo estaba en contra suya.

Henry Boroe nos dijo que Pura-
nen era un maderero de L’Anse,
Michigan, en la parte superior del
Estado, que habia venido a visi-
tarlo durante una semana en Fe-
brero. Dijo que le habia hablado
para tomar parte en el asalto
de la sucursal del Banco de Mi-
chigan y que horas después del
robo habia regresado al Norte la-
mentandose de su participacién
en el asunto. Telegrafiamos al
sheriff en L’Anse y un dia o cosa
asi después, Puranen estaba en
%jdt carcel y habia confesado su de-
ito.

Henry suplicé en favor de su
hermano Sam, quien, dijo habia
tomado parte en un solo asunto,
el de-la sucursal del First Natio-
nal Bank. Dijo que habia obliga-
do a Sam a ello en contra de su

[\NOALL Ui

(Continuacion de la Pdg. 57 ).

voluntad, burlandose de él y lla-
mandole cobarde.

Koven y Crimmins, entre tanto
disculpaban a Mrs. Jones, Behman
y Mrs. Chappuies. Dijeron que
eran unicamente personas a las
que habian conocido en las fies-
tas del Hospital Providence y que
ciertamente, no estaban compli-
cados en los robos. ;

Retuvimos a Behman y a las dos
mujeres durante casi dos sema-
nas, pero cuando vimos que era
imposible relacionarlos con al-
guno de los delitos, los pusimos
en libertad. Mrs. Jones se aferra-
ba todavia a su declaracién de que
no sabia que habia de realizarse
el asalto y robo cuando llam¢ por
teléfono para saber el cambio de
el dia de pagos del Hospital y
Crimmins y Koven insistieron en
que era una victima inocente de
sus planes.

Queda muy poco que decir, ex-
cepto que confesaron sus culpas
en las acusaciones de robo a ma-
no armada, haciendo innecesario
que la Hermana Rosario o algu-
na de sus victimas compareciese

de veinte a . cuarenta afos &
Prisién del Estado de Michig:
Jackson; Tom, de quince a
ta afios; Sam, de cinco a
afios; Koven de siete y med
gquince afios; y Crimmins, di
a diez afios en la misma insi
cion. Puranen recibié una sentg
cia de cinco a veinte afos en
prision sucursal de Michigan;
Marquette. 1
(El envio 2 esta institucion
nal fué a ruego del mismo P
nen, de modo que sus familia
que vivian cerca pudieran visit;
le més facilmente.) !
La declaracién de la Herma
Rosario de que ella recordaria 8§
asaltantes aunque viviera ci
afios, se comprobd cuando se |
expuso las fotografias del archiy
de Koven y Crimmins. Los ide
tifico inmediatamente. Como
par confesé su culpabilidad en§
robo, fué innecesario que con
pareciese ante el tribunal, de-
do que su unico encuentro
ellos fué en dos ocasiones sepal
das, cuando la asaltaron en
pasadizo subterraneo entre |
Hospital Providence y el local
las nurses.

mientos anatémicos. Ademaés el
caso presenta una caracteristica
curiosa: el golpe fué aplicado en
un ‘sentido horizontal.

—¢Qué desea usted decir con
eso?—pregunté Gloom.

—Poca cosa; que seria dificil,
estando de pié detras de un hom-
bre, aplicarle una pufialada ho-
rizontal. Lo natural es que el gol-
pe fuera de arriba a abajo o
de abajo a arriba, segin la forma
en que se empufie el arma.

—Cierto—asintié Gloom. Pero
‘si el asesino estuviera a un lado...

—O si se arrastrara por el suelo
y levantara el arma—interrumpié
Steinberg, muy excitado.

—8i, declard el galeno. En am-
bos casos se hubiera producido
una herida horizontal.

—¢Se requirié un brazo fuerte?

—jOh, no! El estilete tiene una
punta finisnma, y un nifio hubiera
podido matar con -élL

—Un nifio que pudo herir ho-
rizontalmente alzando el brazo,
¢eh? Pero estamos construyendo
hipétesis en vano. Temo seria-
mente que este caso resulte in-
soluble. En el pufio del arma no
existen, desde luego, impresiones
digitales. jQué desgracia la mia!
Hagame el favor de repetirme lo
ocurrido, Daking.

Este repitié su relato y Gloom
le escucho sin poner atencién apa
rente.

De pronto hizo una pregunta:

—¢El principe se sentia bien
cuando usted abandond el palco,
Stemberg?

—Estaba de mal humor, como
siempre.

—¢Cuéanto tiempo permanecie-
ron con él los bailarines?

—Unos...cinco minutos—con-
testé Daking.

—¢Y cuanto tiempo transcurrié
hasta que le vieron caer sobre
la baranda?

—TUnos veinte mintos.

—iExtrafio!l—observé Gloom, ¥
volviéndose hacia el detective que
habia dado la sefial de alarma,
pregunto:

—¢Vi6 usted la entrevista del
Principe con la pareja?

—8i, sefior; les observé perfec-
tamente con mis gemelos.

—¢Sucedié algo?

—Nada de particular. Al parecer
disputaron. La joven no queria
sentarse y daba muestras de estar
enojada Por fin hizo una reveren-

CARTELES

& Wigtezis,

cia_y salié del palco con su com-
paifiero,

—¢Qué hizo el principe enton-
ces?

—Fumé varios cigarrillos, sin
mirar a la escena. Parecia preo-
cupado. De pronto dejé caer la
cabeza sobre la baranda y yo co-
rri a advertirselo al inspector Da-
king.

—:No vié usted siquiera la si-
lueta del asesino? ]

—No, seiior. Por otra parte no
me era posible ver el fondo del
paleco y si alguien se hubiera
arrastrado por el suelo no le ha-
bria visto.

(Continuacion de la Pdg. 16 ).

—De fuera nadie entré en el
palco—apunté Daking. Steinberg
y yo vigilabamos la puerta.

—Y el namero 13 no tiene co-
municaciéon con los palcos veci-
nos—suspiré Gloom lagubremen-
te. Esto es superior a mis fuer-
zas. No entré nadie en el palco;
el principe estaba absolutamente
solo; no pudo apufialearse a si
mismo y sin embargo aqui le te-
nemos bien muerto. Al parecer
g? trata de un criminal invisi-

el...

—iEs necesario que sea descu-
bierto, inspector!-—rugié Stein-
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levé una carta de Su Alteza pi

- jo, impresionante. Ambos se detul

berg, gesticulando de manera frf
nética.

¢Sabe usted algo acerca de
relaciones del principe con e
Maritza? 1

—No tuvieron relaciones de nif
guna clase. Su alteza intento cof
quistarla por todos los medios pé
ro la bailarina se mostré inse
sible. Solo era cortés con él.
excesivamente cortés.

—¢Sabia Maritza que el prind
pe estaba en Londres?

—Sabia que la seguia por td
das partes. Justamente ayer

diéndole una cita. ]

—¢Y los otros dos hombres g
aposté usted en el teatro, Dd
king, no vieron nada de partic
lar? j
—No, sefior. Estdn seguros ¢
que nadie penetré por la puertd
en el palco.

;Donde estan?

—Con Maritza y Clovis.

—¢Les detuvo usted?

No; pero crei prudente retenes
los, ya que fueron los ultimos ¢
hablar con el principe.

—Bien; les interrogaré. ;Sabé
lo ocurrido?

_—Tuve que explicarselos. Iré
traerles.

Cuando Daking salié Gloom ré
tird el estilete, cuyo pufio incrus
tado de piedras preciosas, no teni
la superficie plana adecuada pa
ra recibir las huellas digitales.

—Nada—dijo desconsoladal
mente. Sin embargo, seria ufl
descubrir quien es el duefio.
forma es bastante rara.

Daking regresé con la parej
de bailes, vestida ya en traje d
calle. La belleza de la mucha
cha era extraordinaria, y el fil
sico de su compaifero de traba

vieron en la puerta; la mirada di
Maritza se fijo en el cadaver. Luel
go se volvié hacia Gloom y su
ojos reflejaron viva sorpresa cual
do vié el estilete. |
—¢El principe fué asesinado cof
és0?—pregunto friamente.
—Si—contesto el inspector. Co
noce usted esta arma?
—iYa lo creo!—dijo.ella. Esf
estilete es mio.
Hubo un murmullo entre lod
circunstantes. Gloom permanecid
impasible.
—Muy interesante—dijo apenasy



abe usted como llegd este ob-
jeto suyo hasta... el corazén de
Su Alteza?
'-';.-,;lEs seguro que alguien me lo

i —Bien. Perdone si me muestro
indiscreto, pero... ¢la muerte del
rincive no la ha afectado en
Jo mas minimo?

. —Desde luego—contesté ella
lentamente. Su Alteza me fasti-
diaba demasiado-..

—Pierde usted el tiempo, ins-
pector!—dijo el jefe de policia
de Graustark, interviniendo—En
ml pais vamos inmediatamente al
no. El principe fué asesinado
te minutos después de irse
sefiorita. Por tanto, no puede
gér culpable.

. —Bien—suspiré Gloom una vez
. Entonces, que yo sepa, nadie
e la culpa porque nadie estuvo
ente al cometerse el crimen,

T caso imposible... ¢verdad?

Di6 un paso por. el palco y pron
to se detuvo ante Clovis. ]
I —¢Usted no lo mato, verdad?
—pregunté abruptamente.

] danzarin lo miré indignado.
~—iNo!—dijo.
¢Se sentia bien el
do ustedes se fueron
-Si. Aunque... puede ser que

grincipe

- Su manera de hablar se lo
presumir?

- —Hizo insinuaciones tan poco
nobles, que...

—Ya, ya. Comprendo. ¢Habid
bebido, sefior Steinberg?

&l jefe de policia de Graustark
sezgncogié de hombros.
#-Seria extraiio que no, inspec-
I

iBravo!—asintié Gloom, vol-
= ose a Maritza. (Estd segura

ue este es su puiial?
~iEn absoluto!

—¢Sospecha quien. ..
do haber robado?

. —No tengo la menor idea—con-
testé la artista sin vacilar.

—Creo que ustedes no me van
a ger utiles en este caso—confe-
86 Gloom, moviendo con desalien-
to la cabeza. ;Quiéren hacerme el
favor de salir todos del palco?
Buede usted quedarse, Daking. ..
Deseo conocer su opinién sobre al-
gunos extremos.

—Usted sabe més que yo acer-
ca del principe, Daking—continué
cuando estuvieron -solos. ¢Cual
puede haber sido el mévil del cri-
men? ;Tenia €l enemigos?

Daking sonrid.

~—Hay un movil bastante proba.-
ble, ¢no es asi?

—¢(Qué le hayan muerto para
librar de €1 a Maritza? ¢Se refie-
T€ a éso, Daking?

—B8i, pero... mirindolo bien,
Sl 1a. muchacha fuera culpable no
hublera confesado espontinea-
mente que el pufial era suyo.

~Va usted muy deprisa—ob-

Gloom. Es una mujer muy in-
gente. ¥ serena. Suficientemen-

inteligente para comprender
‘illle al fin y al cabo lograriamos
dentificar "al duefio del arma;
Suficientemente serena, para com-
Prender que una declaracion es-
Pontanea alejaria de ella las sos-
Pechas,

se lo pu-

te

26Cree Ud. que fué Maritza
Qulen cometié el asesinato?
—FPor el momento no me preo-
fupa gran cosa el asesino. Lo que
1® inferesa descubrir es como se
-aliz6 el hecho. Si lo descubri-
€S probable que en el acto
M0S el nombre del culpable.
€ ocurre algin movil?
Brincipe era uno de esos
dque se hacen muchos
5. Pero no tengo méas de-

saecq del holsilla 1a lin-

gistrar minuciosamente ei pal-
co.

—iQué caso tan extrafo, Da-
king!murmuré. No es posible que
hayan lanzado el pufial desde la
platea, porque el principe lo hu-
biera recibido en el pecho y no en
la espalda. En el palco no habia
nadie oéulto y, al parecer, era
imposible entrar en él, ya que us-
tedes vigilaban la puerta. Nadie
pudo salir después del crimen,
porque ustedes llegaron inmedia-
mente. Ademas, esa direccion ho-
rizontal del estilente! {Vaya un
anredo, Daking!

El inspector advirtié que, cer-
ca del principe, la alfombra esta-
ba cubierta de ceniza y colillas.
Algo le llamé la atencion en las
manos del muerto porque las to-
moé una tras otra, examinindolas
cuidadosamente a la luz de su
lampara. Lo Unico gue tenian de
particular eran las ufias sucias.

—Extrano ¢eh?—dijo Gloom
poniéndose de pié. Tiene las ma-
nos perfectamente cuidadas y sin
embargo las ufias estan sucias.

Stbitamente se volvié hacia el
colega.

—¢Tiene usted un par de espo-
sas?

—No—dijo Daking, sorprendido.
Pero creo que Baker las tiene.

—=Se las pediré.

Gloom abrié la puerta del pal-
co e hizo una sefha a Maritza.

—¢Quiere tener la amabilidad
de concederme unos minutos?

La hiZo pasar al palco, regreso al
pasillo y llamé aparte al doctor.

—¢Esta seguro de que la muer-
te fué instantanea?—inquirid.

—iSegurisimo! El estilete pene-
tré profundamente en el corazén,
murié en forma tan rapida que
ni siquiera supo lo que le ocurria.

—Gracias—replic6 Gloom y
volviéndose a Baker agregé: ¢Tie-
ne usted un par de esposas?

—>8i, sefior. . 4

Baker le entregé las manillas
de acero. Clovis dié6 un paso al
frente y el detective le agarré por
un brazo. El inspecior jefe entrd
en el palco numero 13,

—Quiero que me diga algo con
respecto a esta arma—dijo, mos-
trandola a la artista. ¢Por qué
estd tan segura de que es suya?

—ijOh! Porque es regalo de un
embajador persa—contesto Ma-
ritza muy tranquila. Segiin me di-
jo, es un ejemplar Unico en el
mundo. i

—Dice usted que se lo han ro-
bado. ¢Cudndo lo ech6 de me-
nos? ]

—Ni siquiera sabia que habia
desaparecido. Ayer mismo estaba
en mi poder. Recuerdo haberlo

usado para abrir una carta del
principe.

—Ya, ya..- la carta que le lle-
vo el sefior Steinberg. ¢Podria
usted decirme que decia?

—Solicitaba una entrevista—de-
claré ella, encogiéndose de hom-
bros. s
3 —‘,Y usted se la negd, ¢no es

esIiSi; escribi en el acto la res-
puesta, rogando al principe que
me disculpara.

—El principe le era poco sim-
patico, al parecer. ¢Se extendia
esa antipatia al sefior Steinberg?

—El sefior Steinberg no me inte-
resa—replicé la danzarina fria-
mente. Apenas le conozco.

Gloom miré a Daking y le di-
A
. —Hagalo - pasar.

—Digame— interrogo Gloom
cuando hubo entrado. ;Cémo re-
cibié el p;insipe la respuesta de
eSt—aSslfn%%%az"a montd en colera.
Pero... ¢(que importa éso?

—Nunca se sabe lo que puede
ser Util en una investigacion...
—respondié Gloom filosoficamen-
te. Por ejemplo, esa costumbre
gue tienen en Graustark de no
limpiarse las ufias... )

—iQué tonteria!—contesté6 el
sefior Steinberg mostrando sus
pulidas ufias. En mi pais...

Se interrumpié bruscamente al
advertir que Gloom le habia pues-
to un par de esposas en las mu-

neiagi—aeclam Daking poco des-
pués, concluyendo de registrar
unos documentos en un cuarto de
hotel—{Es un entusiasta republi-
cano, como usted suponia jefe! Y
es el director de una organizacion
secreta cuyo objeto es...

—¢Y qué?—grité Steinberg en-
furecido. ¢Acaso es un crimen en
Inglaterra €] ser republicano?
¢Basta éso para que le insulten
a uno y lo...? >

—Me lo imaginaba—dijo G;loom,
simulando no oirlo—Q habia un
movil politico o era un rival del
principe en su amor por Maritza.
Como ella me dijo apenas le co-
nocia, qued6 descartada la rivali-
dad amorosa:.. 1 }

—Pero,; ;como pudo usted llegar
a'sospechar de é1?—interrogé Da-
king. Parece imposible que él ha-
ya podido. .. f

—E] principe murié instanta-
neamente al recibir el golpe—ex-
plicd” el jefe. Sin embargo, tenia
la4.ufias muy sucias. Eso indicaba
que estuvo arahando la alfombra
entre la ceniza poco antes de mo-
rir.. Supuse, por le tanto, que no
estaba muerto cuando dejo caer la
cabe;a sobre la baranda.

—Pero. ..
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—Tenga en cuenta la direccion
det golpe... tan dificll ae obte-
ner. cuando el cuerpo esti ergui-
do. Pero trate de apuifialear a un
hombre caido hacid adelante, co-
mo sucedié con el principe, y vera
que la herida se produce en an-
gulo recto con relacién al eje
vertical del cuerpo. )

—Sin embargo—objeté Daking.

—Es muy sencillo—agregd el
sefior Gloom, animandose. Ha-

biéndose decidido a matar al Prin-.

cipe de Graustark, Steinberg ne-
cesita descubrir un procedimiento
que no atrajera la menor sospecha
sobre é1. Su experiencia misma de
policia le aconseié que lo mejor
era matar al principe en algin
sitio publico, asegurandose de pa-
S0 una coartada irreprochable.
Steinberg conocia las precauciones
que se iban a tomar con motivo
de la visita principesca al teatro
Real y combind un plan de acuer-
do con ellas. Cuando Maritza es-
cribia en su cuarto la respuesta
al principe, le rob6 el pufial. jA
Steinberg le convenia que se sos-
pechara de ella! Asi podria de-
cir en Graustark gue.el principe
habia muerto de una intriga amo-
rosa.

Antes de ir a1 teatro le di6 el
principe una droga, probable-
mente inofensiva. La autopsia
que en estos momentos se efec-
tda, nos lo confirmara. Esa droga
era un narcético. Ya usted recor-
darad que Clovis le creyé ébrio...
Steinberg lo realizé todo habil-
mente y su victima quedé sola en
el palec mientras €l estaba con us-
ted, Daking. ¢Quién podria mez-
clarle en un accidente que le ocu-
rriera al principe en esos momen-
tos? En aquellos instantes sucedié
algo. No fué precisamente el cri-
men, sino que la accion'de la dro-
ga llegd a su punto culminante
y el principe dejo caer la cabeza
sobre la baranda.

Steinberg previe asi que du-
rante segundos el regio visitante
dejaria de ser observado, Stein-
berg llegd al palco antes que na-
die y aunque ustedes iban pisan-

dole los talones, no pudieron ver:

como hundia el estilete en-la es-
palda del principe sumido en Ia
inconsciencia. Lo cierto es, Da-
king, que el principe de Graustark
fué asesinado casi en su presen-
cia. No pudieron sospecharlo por
que daban ya por cometido el eri-
men antes de que se produjera la
alarma. Y con esa presuncién 16-
gica contaba precisamente el ase-
ino. .. :

i—iQué diabolico!—dijo Daking,.
¢Y como entré usted en sospe-
chas? R

—Solo cuando descubri que las
ufias del principe estaban sucias,
—replicé Gloom haciendo un es-
fuerzo por sonreir.

Y dirigiéndose
agregd:

—¢Sigue estando seguro de gque
no es una vieja costumbre de
Graustark?

—Puede ser...Lo que me gus-
taria saber es como se las va a
arreglar para probar ese tejido
de meptiras apsurdas, dignas de
la imaginacion de un novelista—-
-grufid Steinberg. ¢(Quién le hars
caso?

—Puede ser que no le falte ra-
zon—declaré Gloom en tono con-
pungido. Pero cuando nuestros
quimicos ' descubran la composir
cién de la droga que tomé el prin-
cipe apostaria a que cqalqulera
de mis agentes descubrira en po-
(écj),tiempo la botica que la ven-

a Steinberg

Q.-

Y et modesto inspecfor Jefe
agregd con un suspiro:

—Yo no me atreveria a hacerlo
en persona. jTengo tan mala
suerte que seria capaz de echar-

1a o mawdar tadn

e,
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USIONES ESPECTRALES JUBJETIVAS

sor J, QALVEG OTERO,

@ de la Versién Inglesa de Hrudson Tutle

Areq

L doctor Abercombie ates-
tigua con su autoridad in-
discutible el siguiente he-
cho acerca de las ilusiones

espectrales subjetivas:

“Un caballero que posee altas
dotes mentales, que tiene actual-
mente mas de ochenta afios, de
costumbres tranquilas y cuya sa-
lud no ha sido jamas interrum-
pida por ninguna enfermedad, go-
zando de una fortaleza que le
conserva todavia agil y fuerte
ha estado sujeto durante once
afios a la visita diaria de seres
espectrales. Estos presentaban,
por lo general, las apariencias de
seres humanos; la cabeza y el
cuerpo aparecian siempre perfec-
tamente definidos, pero las extre-
midades inferiores en su mayor
parte semejaban perderse en una
especie de nube vaporosa. Las fi-
guras espectrales eran muy dis-
tintas entre si, pero reconocié en
muchas de ellas a las mismas
formas que ya anteriormente le
acostumbraran visitar; especial-
mente, en los ultimos afos, la
de una anciana sefiora, de no-
ble aspecto y alegre expresion,
ojos brillantes, que parecia estar
dispuesta a entablar conversa-
cién con él... Esta sefiora estaba
vestida a la usanza de la vieja
moda escocesa. Indudablemente
que él no podia recordar parti-
cularmente todas las figuras es-
pectrales que le iban visitando
durante tan largo periodo de
tiempo, pero en este caso particu-
lar si la recordaba, porque esta
figura espectral se le presentaba
en una forma extrafia: de la ve-
jez, retornaba a la juventud y de
la juventud volvia a la vejez, re-
conociendo él siempre que era el
mismo espectro el que tenia de-
lante”.

No hay necesidad de insistir
en que la aparicion debia ser de
un ser espiritual, ni achacar a
una manifestacion de esta indo-
le el fenémeno de que nos veni-
mos ocupando. La casa habia es-
tado habitada por familia esco-
cesa que acostumbraba vestirse
en la misma forma en que €l veia
a la dama en cuestién, y la in-
fluencia dejada por ella en ague-
1la. casa impresionaba el cerebro
del caballero produciendo en esa
forma el fenémeno.

“Todas las casas donde ha vi-
vido y muerto alguna persona,
son casas encantadas, en cierto
sentido, no realmente por fantas-
mas especiales que vengan dé¢
fuera, sino por sutil influencia
que esas personas han dejado im-
presa sobre todos los objetos con
los cuales han estado ellas en
contacto. Que él estaba sujeto a
alguna influencia que procedia de
una fuente distinta a la de sus
propias percepcionés se demues-
tra por el hecho de que nunca
veia figuras espectrales que fue-
ran de personas por €l conocidas
y por lo tanto él no podia revivir
las sensaciones que hubiera re-
cibido al estar en contacto con
-ellas, y que, en ese caso, hubiera
+almacenado en su cerebro. Des-

' u ¥
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Para que se comprenda mejor el contenido de este trabajo y como
ilustracién al mismo, hemos de referirnos a un fendémeno de gran reso-
nancia, que es debido a la plumae connoteda de Walter Leaf, Miembro de
;a Real Sociedad Geogrdifica de Inglaterra, narrado por él en la siguiente
orma.

“Ezxiste la firme creencia, entre personas bien entendidas en esias co-
sas, que los objetos estén impregnados de una exirafia influencia que
procede de las personas a quienes han pertenecido, siempre que los hayan
usado suficientemente.

“Las peculiaridades de esta influencia, como sucede siempre en estas
cosas ocuitgs, son muy interesantes; tanto el pasado como el futuro del
duefic del objeto puede ser ible a let: imiento.

“Hace dos aRios tomé parte en unae interesantisime erperiencia rea-
lizada por el malogrado Sir Arthur Conan Doyle, en la cual un individuo
dotado de la facultad por medio de la cual se realizan estos trabajos “po-
dia leer” las impresiones que guardaban los objetos, haciendo extraordinae-
rios relatos que resultaban correctos mds tarde, en todos sus detalles.

“Agatha Cristie, la popular movelista inglesa, desaparecio misteriosa-
mente, en circunstancias que hacian presumir habia muerto por acciden-
te o suicidio. Inglaterra entera se preocupd de este acontecimiento profu-
samente divulgado por la prensa y tanto el piublico como los distintos
cuerpos de policia iniciaron sus trabajos pare descubrir el paradero de la
novelista, sin resultado alguno.

“Em este estado las cosas, recibi wuna invitacién .especial de Conan
Doyle, al objeto de que lo viera en su casa de Londres para que tomase
parte yo en la experiencia que iba a realizar com un sujeto a quien él
llamaba un “pisicémetra’” dotado de la curiose facultad de leer em los
objetos la historia de la persona a quien pertenecian. La experiencia se
efectud en el salén comedor de Conan Doyle, colocado él en una de las
cabeceras de la mesa ¥ el “sujeto” en la otra. Doyle le eniregd, una vez
sentados todos los asistentes, un par de guanteletes de mujer, sin otras
palabras que estas: “Me sorprenderia grandemente que usted pudiera dar
alguna noticia referente a la persona duefia de estos guantes”,

“Lo que pudo “sacar” de los guantes, traduciéndolo en relato inte~
resante, nos ilamé poderosamente la atencion. Después de tenerlos en sus
manos no mds de diez segundos, dijo el sujeto:

“Estos guantes pertenecen a una mujer llamada Agatha; ella estd es-
»condida para sus amistades y conocidos, pero no estd muerta,; actualmen-
»fe se encuentra en un balneario que no se halla a la orilla del mar.
nEzactamente la clase de balneario en gue ella estd, no puedo decirlo,
»qunque “percibo” que estd situado en el interior del pais. Usted podrd
»tener moticias de que esta mujer ha aparecido, el proézimo miércoles”.

Agatha Cristie fué encontrada viva ¥ en perfecto estado de salud en
Harrogate Spa, notable balnearic donde muchas personas van @ tomar
sus aguas medicinales, casi ¢ la hord de la smedie noche del martes, lle-
gando la noticia de haber aparecido a conocimiento de Conan Doyle, pre-

i te en la del miércoles siguiente al diec en que la ex-
periencia fué realizada, ) i

Después de lo que dejo dicho, es obvio afirmar gue por medios todavia
no bien conocidos, la personalidad de la escritora inglesa estaba de alguna
manera impresa en aquellos guantes y que la historia contade por el
psicémetra, abarcaba desde el pasado hasta el futuro”.

pués de permanecer en la casa
por bastante tiempo; comenzé a
ver su propia imagen; esto es,
después que €l habia saturado
con su propia influencia el am-
biente en que residia, recibia las

impresiones de su propio yo, co-
mo si se le estuvieran reflejando
en un espejo.

Dendy, en su “Filosofia del Mis-
terio” menciona lo siguiente: “M.
Audral, en su joventud vié en
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La- Pitie el cuerpo putrido de un}
muchacho cubierto ya de larvas;
y durante el transcurso del si-
guiente dia comprobd que el ca-
daver del joven tendido sobre su
mesa de autopsia era una maca-
bra realidad”. El no pudo verlo
por esfuerzo mental ni por nin-}
gin otro medio més que en su’
mesa de autopsia, y en cualquier |
oportunidad en que miraba a elia,’
la aparicion venia al momento.

Puede decirse como explicacion,
que la vista del desagradable cua-
dro produjo en él una profunda §
impresién en el nervio optico y
en la mente, y un objeto que pre-
disponia a la sugestion, como la |
mesa, reproducia el mismo esta-
do. No tenemos evidencia sufi-3
ciente de gue un objeto, bajo las!
condiciones de medio ambiente,
y de luz, afecte el nervio oOptico
mas que cualquier otro en igual- |
dad de circunsancias. Las impre- §
siones mentales profundas son |
mas facilmente reproducidas que
aquellas otras que apenas rozan
la superficie de nuestro pensa-
miento; pero esto no puede adu-
cirse en el caso presente ya que
M. Audral no vié anteriormente |
a ningin muchacho en esas con-
diciones en ningin sitio ni en
ninguna mesa de autopsia, por
lo cual pudiéramos decir que re-
tuvo la influencia impartida por |
el espectaculo contemplado. Se|
trata, por lo tanto, de una im-
presion sin antecedenter fisico en
cuanto a la impresion de ningu-
no de nuestros sentidos corpo-
rales. .

El Profesor Hitchcock dice que |
durante una grave enfermedad |
“dia tras dia la vision de extra-
fios paisajes se reproducia en €lif
brotando de manera espontanea;
montafias, lagos y bosques; grue-
sas rocas, formadas por grandes
capas apiladas una encima de las
otras que él percibia distintamen-
te; el panorama de un mundc en
estado cadtico, flotando todos los
elementos en formacién en gran-
des nebulosas, desarrollando de-
lante de él los secretos de la crea-
ciébn y los desproporcionados,
monstruosos rudimentos de los |
seres organicos”. Su hijo, el tam-
bién Profesor Charles Hitchcock,
afiade que su padre vi6 el lecho |
de roca. de las estratificaciones
del valle de Conneticut delante
de su imaginacién como si se tra- |
tara de un libro abierto y por la
superior vista interna desarrolia- |
da en él por la enfermedad, acla-
ré distintas teorias acerca de
puntos especiales de geologia en
los cuales habia estado trabajan-
do en vano para llegar a una
conclusion definitiva. E1 Profesor
Hitcheock se convirtié, corho con-
secuencia de su grave enferme-
dad, en un- sujeto grandemente |§
sensitivo, y las muestras para sus
estudios de geologia que tenia eng
su estudio o que habian estadd
en sus manos al realizar sus in- |
vestigaciones despertaron .en su
mente las imagenes de lo que de-
bieron ser las etapas de las eda-@i
des primitivas.
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que su labor ha de ser, en primer
terminé de DIFUSION DE CUL-
TURA, y que para realizar esta
Iabor carecerd de autoridad mo-
ral si comienza por negarles el
acceso a-las mujeres que no se-
pan leer ni escribir. Yo me pro-
duzco, con toda lealtad, en con-
tra de la pervivencia dz seme-
jante requisito en su Reglamen-
to, y pido, en la seguridad de in-
terpretar asi el sentimiento de
cuantas mujeres se interesan por
los problemas feministas en to-
do el Continente, que sea retira-
do del mismo. jNo es posible, com-
pafieras!... jVosotras, profeso-
ras, bachilleres, licenciadas, maes-
tras, artistas, poetisas, escritoras,
uniéndoos para crear la “Accién
Feminista Dominicana” y NE-
GANDO EL ACCESO A VUESTRA

Lﬂ5 |GNORANTES...  (Continuacién de la Pdg. 40).

INSTITUCION a las mujeres gue
no saben leer ni escribir!... Es
lamentable.

Esa, la analfabeta, esa, 1a igno-
rante, esa, la castigada por la vi-
da, esa, la sin armas para la lu-
cha, esa la pobre, esa, la de “ma-
1a conducta”, ;ESA ES LA QUE
OS NECESITA, ESA ES LA QUE
CLAMA POR VUESTRA COM-
PRENSION. POR VUESTRA ES-
TIMACION, POR VUESTRA AYU-
DA!... ¢O es que os vals a con-
vertir en un rebafio de burgue-
sitas almibaradas, endomingadas,
perfumadas, inatiles, cursis, a
quienes ‘“viste mal” la compailia
de una alfabeta, a quienes sdlo
mueve un simple delirio de exhi-

bicién, como con desoladora fre-
cuencia acontece por nuesiras
tierras de América? Yo sé que no.
Pero es necesario que vosotras
mismas, con hechos, con actitu-
des, con realidades, demostréis
que la Accién Feminista Domi-
nicana” no se ha fundado como
un simple gimnasio para reali-
zar ejercicios de exhibicién,—fe-
ria de vanidades o de superficia-
lidades,—sino para luchar, TO-
DAS LAS MUJERES, por la
emancipacion, liberacidén, digni-
ficacion y superacion DE LA MU-
JER, analfabeta o no, de buena
conducta o no, blanca o negra, ri-
ca o pobre, de Santo Domingo. de
Cuba, de Africa o de China.

Enfréntese la mujer dominica-
na con estas verdades, y resuel-
va, de acuerdo con los dictados
de su conciencia, de su inteli-
gencia y de su sensibilidad. lo
que debe de hacer. Estudie la
cuestiéon. Com~réndela. Sobre to-
do, COMPRENDALA. Que enton-
ces, v solo entonces, cuando ha-
va comprendido, cuando SIEN-
TA SU HERMANA A TODA OTRA
MUJER, formard en las filas au-
ténticas de las auténticas lucha-
doras. -

Estimaria profundamente a las
mujeres dominicanas—o no do-
minicanas-—que me leyesen, que
me manifestasen por escrito su
opinién gcerca de los tres pun-
tos concretos a que se contrae el
presente articulo.

v

grandes goterones resultando una
bendicién para nuestros cuerpos
acalorados.

En un momento quedamos em-
papados, envueltos en la frialdad
v la humedad, con el agua che-
rreandonos deliciosamente por la
espalda y los miembros desnudos.
Corriamos de un lado para otro
por los claros del bosque riendo
v gritando de alegria al sentir el
rudo contacto de las gotas. Exten-
diamos las manos para sentir
aquella refrescadora corriente en
todo nuestro cuerpo, desde la ca-
beza hasta los pies. El golpear de
la lluvia en la piel era.a la vez
caricia y estimulo y la tierra hu-
meda y fresca bajo nuestras plan-
%as resultaba un deleite volup-
U0S0.

. Con gritos de “;schon!” y “jher-

lich”! los refugiados a cubierto
del - agua nos alentaban, y sus
gritos de placer se mezclaban con
nuestros alaridos de triunfo.

Lo que hace desagradable a la
Huvia es la ropa. Alin cuando lle-
vemos ropa que no nos importe
que se nos moje, queda el molesto
contacto de la tela o el cuero
empapados y viscosos: sensacion
poco grata y un posible peligro
para la salud. jCuanto mas hi-
giénico y practico seria en vez
de llevar paraguas, capas de agua
y chanclos de goma, portar un sa-
quito impermeable en que meter
nuestras ropas cuando fuera a
llover! Los peatones, en vez de
refugiarse en las puertas y requi-
cios como carneros asustados, se
meterian un momento en cual-
quier parte para quitarse la ropa
y luego imperturbables reanuda-
rian su camino. :

¢Que es esto un cuadro grotes-
co? Hoy, si. Pero la costumbre y
las modas son poderosas e inson-
dables. No encontramos nada de
grotesco, ni siguiera escandaloso,
en los muslos y espaldas desnu-
dos que se ven en nuestras pla-
yas modernas, pero ¢cuil habria
sido la opinién de nuestras abue-
las que se bafiaban con faldas
amplisimas, con pantalones que
le daban por los tobillos, cuellos

Fin de Semana

y mangas largas, si se les hubie-
ra mostrado un cuadro del por
venir?

Pasé la tormenta casi con lu
misma, rapidez con que vino. Rea-
vivados como las plantas después
de una rociada, echamos a correr
por el terreno de juego y a lan-
zarnos la pelota grande mientras
nos secadbamos, riendo de cora-
z6n, cuando una enérgica fraulein
resbalé y caydé en un fanguero.
Lo que hubiera sido groseria si la
caida hubiese llevado un lindo
traje de seda, era inocente diver-
sién cuando el dafio podia repa-
rarse con tanta facilidad apelan-
do a la bomba de mano. Habien-
do entrado en calor y ya 8ecos
otra vez, nos quedé tiempo para
nuevos juegos y chapuzones en el
lago antes de que el sol ponien-
te y nuestros estéomagos vacios
nos anunciaran la hora de la
cena.

La turba empezé a dispersarse,
algunos hacia sus casas ¥ otros a
las pensiones vecinas. No pocos se
quedaron a cenar en el Landhaus
antes de despedirse. Pero casi
todos afiadieron a su “Auf Wie-
dersehen!”, un Bis Sonntag”, pues
el domingo que viene volveria a
encontrarlos en Klinberg.

Y su “Bis Sonntag” - hallé en
nosotros un eco. Iba a terminar
nuestra semana en Klinberg, pero
antes de finalizar el dia ya te-
niamos resuelto prolongar nues-
tra estancia cuando menos otra
semana mas. No se nos ocurria
nada en el mundo exterior que
tuviera suficiente fuerza de apre-
mio para justificar nuestra mar-
cha de aquel paraiso.

VIII
UN BAILE EN EL MESON

Después de la cena, la costum-
bre es dar un paseo hasta el la-
go y contemplar la tardia puesta
del sol del norte. A las diez y me-~
dia todavia estaba claro el fir-

(Continuaciéon de la Pdg. 6 ).

mamento, ain_en las noches sin
luna, porque el sol de verano de
Klinberg -alumbra largas horas,
poniéndose a las nueve de la no-
che para volver a salir a las cua-
tro de la mafiana. Algunas tardes
Ios baflios estaban desiertos, pero
con mas frecuencia unos cuan-
tos nadadores acudian antes de
que el crepnsculo cediera el lugar
a las tinieblas. A menudo nos tro-
pezabamos con las jévenes anfi-
bias Waldtraut y Sigrun o algu-
nos de los huéspedes bafiAndose
al oscurecer.

Una noche, empero, habia un
solo bafiista, el jardinero jefe que
sabia apreciar por lo visto las
ventajas de su cargo en un par-
que nudista. Estuvo nadando un
rato a gran distancia de la ori-
1la, pero volvié a la costa y se
vistié mucho antes de que el enor-
me globo anaranjado desapare-
ciera tras los arboles de la otra
orilla. Al regresar nos encontra-
mos encendidas todas las lices
de la Waldschanke y oimos las
notas de un fonagrafo que tocaba
musica bailable.

—Vamos a tomarnos un vaso
de cerveza y ver lo que pasa—
propuso Mason.

Nos detuvimos en el portén
enorme, un ancho portén de es-
tablo, pues tal era antafio aque-
Ila habitacién. El espectaculo que
se ofrecié a nuestra vista era muy
simpéatico: un techo de vigas, pa-
redes de madera color crema con
adornos azules y humoristicas si-
luetas en negro de la vida cam-
pesina, con lemas en dialecto,
una estufa de porcelana en una
esquina y en el centro una do-
cena de parejas girando llenas
de dignidad, muy tiesas, a la ma-
nera germana, pero con la alegria
retratada en todos los rostros.
Las doncellas de rosadas mejillas
reian y charlaban y sus compa-
fieros ponian unas caras de ver-
dadera complacencia. Todas las
mesas de manteles a cuadros de
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colores vivos estaban tomadas po:
los jovenes del vecindario—tem-
poradistas y gente del campo,—
y por otras personas nd tan jo-
venes, tales como un anciano de
patillas blancas que brincaba v
giraba al estilo del viejo Waltz
aleman.

Comprendimos por qué la pla-
ya de bafo estaba desierta al re-
conocer entre los danzantes a
muchos huéspedes del parque y
a Waldtraut y Sigrun en vaporo-
sos trajes de verano. Nuestra ru-
bia ondina bailaba con tanta ma-
jestad como cualguier otra da-
mita. La chiquilla habia de repen-
te tornadose mujer.

¢Dénde nos ibamos a sentar?
Estibamos a punto de renunciar
a la cerveza cuando oimos pro-
nunciar nuestros nonibres.

—-Sefior Merrill... haga el. fa-
vor... ¢no quieren sentarse con
nosotros?

Era Frauwlein von Freiling que
a duras penas nos hablaba en in-
glés, perdiendo el aliento como si
el esfuerzo por pronunciar “un
idioma extranjero le vaciase los
pulmones. Estaba sentada en uno
de los reservados junto a las ven-
tanas de persianas con Alfredo
Sieger, enérgico rebelde joven,
rubio, bien formado y activo que
ya nos habia interesado en el par-
que. Era un oficinista de Ham-
burgg, seglin nos enteramos, que
se pasaba sus cortas vacaciones
en Klinberg.

Con gusto nos juntamos con
ellos y comenzé una de esas con-
versaciones tan repetidas duran-
te nuestra estancia alli: conver-
saciones en las que por medio del
inglés chapurreado, €l alemin
macarrénico y la mimica, logra-
bamos entendernos asombrosa-
mente bien.

Por fortuna el inglés de nues-
tros interlocultares era un poco
mejor que nuestro alemén; los
dos habian estudiado en la Escue-
la Berlitz—Herr Siegrer tres me-
ses—y tenian cierto concepto de
la instruccion inglesa, aunque es-
caso vocabulario. Nuestro aleméan
en cambio se componia de pala-
bras aisladas, nombres sustanti-
vos, verbos en infinitivo y alguno
gue otro adjetivo. No tardé mu-
cho en salir de nuestro bolsillo el
diccionario, que pasé de mano en
mano.

Los esposos Merrill terminan
préximamente la interesante con-
versacién con sus amigos alema-
aprendiendo nuevas cosas
sobre el nudismo y acaban la no-
che desnudos en el lago a la luz
de la luna; poco después finali-
zan su temporada en Klinberg pa-
ra comenzar breve peregrinacion
por otros establecimiento: nudis-
tas de la misma Alemania ¥
Francia en gque presencian cosg®
asombrosas para los profanos.
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Incubadora de avestruces

E puede criar el avestruz en

Cuba? No lo sé; pero es

J animal adaptable a nues-

tro clima tropical o sub-
tropical,

Por mi parte puedo decir que
no se de nadie en Cuba que se
dedique a la cria de esa “ave-ca-
110” como se le suele decir.

Tal vez siendo nuestro clima
bueno, puede resultar demasiado
hiimedo. El avestruz es ave afri-
cana y americana, y su mejor cli-
ma. es el de los trépicos.

Yo no le diré a nadie que se
meta en ese negocio, aunque se
que es un buen negocio y estd
bien extendido en muchos paises,
y si se me ha ocurrido decir algo
del avestruz, lo hago con el fin
de ofrecerle al lector  alguna li-
teratura agricola en lugar de la
economia agricola que frecuente-
mente les ofrezco. No creo que to-
dos estemos enterados de lo que
es este animal en su aspecto util
y siempre es bueno saber algo de
todo.

Los jefes de las tribus y de los
clanes africanos tenian o quizas
tienen todavia hoy. como sobresa-
liente distintivo al avestruz. No
todos los de la tribu podian tener
ese animal, que por las tardes se
arreglaba (o se arregla) para lla-
var de paseo por valles y colinas
a las princesas o hijas de los je-
fes, las cuales montaban portan-
do y luciendo todos sus 'abalorios,
guiados por el esclavo, que a pié
n?vib%tg‘iz}a rienda o cordel fino,
al ave g

_Pero la crianza-del avestruz es-
t4 muy extendida en todas partes.
En Espafia el general Casanova
% el ex-rey de Espafia Don Alfon-
so sostenian una buena cria de
avestruces. En Alemania, en Fran-
cia, también se erian y ennuestras
Americas muchos paises. crian
también este animal. En la Argen-
tina los avestruces pueblan las
pampas. .

Existen 'dos especies de aves-
truces, ambas de zonas ecuato-
riales, que son el avestruz africa-
cano que es el mas corpulento, y
el nandi americano, qué es algo
maés chico y sus plumas con ser
muy valiosas' no tienen igual ca-
lidad que’ las de los avestruces
africanos. Sin embargo el nandd
o flandi de las Guayanas en este
continente, es de gran tamailo.

El avestruz no puede volar, sus
alas son relativamente pequenas y
fofas para poder alzar el vuelo;
pero suelen algunos géneros de
esos animales dar saltos inmen-
s0S.

El avestruz africano es enorme
¥y sus plumas sedosas y brillantes
tienen mercado asegurado en to-
das partes del mundo.

Una revista inglesa cuyo pais
comercia grandemente con esas
plumas dice que alli se importan

CARTELES
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por valor de un millén de libras
esterlinas. Uruguay y Paraguay
exportan plumas a Francia que
eompra mas de un millén y medio
de francos. Otros paises ameri-
canos, también exportan.

Ese cuento de que el avestruz
cuando estd en peligrc esconde la
cabeza, parece que es mas cuento
que realidad porque cuando se ve
atacado se defiende fieramente
con su pico y con sus patadas
“que son como macetazos”’ y ca-
paces de matar a un hombre.

Un huevo de avestruz. tiene co-
mida para ocho personas y su
peso equivale al de treinta huevos
de gallina. 4

El avestruz se caza a lazo, y
cuando huye de la persecucién
lo hace trazando curvas para fa-
tigar al cazador; pero al fin...
quien se cansa es el avestruz que
suele caer rendido de fatiga.

El avestruz tiene un gran olfafo.

Se alimenta con tréboles, insec-
tos, reptiles, y- con cuantas plan-
tas de hortaliza encuentre a su
paso. Comen piedras y ofros obje-
tos para ayudar las digestiones.
Beben poca agua, sobre todo si se
han alimentado con yerbas hime-
das de rocio.

Raro es el jardin zoolégico en
el mundo gue no tiene unos cuan-
tos avestruces, y a veces con ser-
vicio de cochecitos para que los
nifios monten. El avestruz es un
animal muy facilmente domesti-
cable y docil, y seria siempre cosa
facil poder hacer criaderos de
‘ellos para explotar sus plumas re-
gias. La domesticidad debe em-
prenderse con animales jovenes.

Considero que entre nuestros
hombres ricos, poseedores de lu-
josas quintas, el flamenco cubano
(el ave linda y rara,) y el aves-
truz, debieran ser animales de
adorno de sus jardines, y atin me
atreveria a decir que pudieran
tener como recreo y motivo de
cierta utilidad cria de avestruces,
que casi no necesitan mas cuida-
dos que el que exigen todos los
animales: comida.

Solo si; en la época del celo hay
que vigilarlos porque quieren a
todo trance escaparse para poner
(sius huevos en lugares escondi-

0S.

La carne de avestruz es como la
de caballo, y muchos la comen,
cosa que no es rara, cuando vemos
en las carnicerias europeas vender
carne de caballo.

La cria de este formidable ani-
mal, en algunas granjas se realiza
con incubadoras, y es tan facil
su crianza y procreacion, que aun

OS€E

no hace 30 afios que los Estados
Unidos "tuvieron avestruces y se
ha extendido de tal modo su ex-
plotacién apesar de no ser ani-
mal de clima frio, que los Estados
de Arizona, California, Florida y
Arkansas, cuentan con centenares
de granjas criando muchos miles
de avestruces.

En algunos de esos Estados has-
ta han mejorado las crias, de tal
modo, que a base de alfalfa y se-
leccion han logrado avestruces de
mas de 400 libras y dos metros
y medio de altura de piés a ca-
beza.

Esas granjas—como he dicho—
suelen emplear el sistema de in-
cubacién artificial con incubado-
ras iguales a las de gallinas; pero
adaptadas al tamafio de estos ani-
males. Sin embargo otros criado-
res prefieren la crianza natural.
T Al avestruz recién nacido se le
debe de cuidar, protegiéndolos de
las corrientes de aire frio, hasta
que tenga dos o tres meses, y de
su buena crianza y fortaleza de-
penderda mucho su rendimiento
en buenas plumas. ’

He dicho que muchos granjeros
americanos prefieren la saca na-
tural de la madre, a las incubado-
ras; pero se hacen cargo de los
polluelos para criarlos, quitando-
selos a las madres o bien con las
madres.

Ofrece tal rendimiento en plu-
mas este animal que quien lo-
gre conseguir una gran crianza, ya
no tiene mas que hacer, pues una
de esas aves estd dando buenas
plumas y reproduciéndose a la
vez, durante 40 afios, pues segun
he leido un avestruz puede vivir
hasta 100 afios. No padecen otra
enfermedad que catarro y no crian
parasitos de ninguna clase.

El Africa que tuvo durante mu-
chos afios, el monopolio de las
plumas, parece que se estd preo-
cupando del desarrollo y compe-
tencia que le hacen los avestru-
ces americanos que segin un au-
tor seran los mas firmes y mas
grandes proveedores de plumas.

Los granjeros africanos viendo
como se estd perfeccionando este
animal en las Américas, sobre to-
do en los Estados Unidos, que ya
tienen avestruces de mayor tama-
fio que los de su origen adquiridos
en Sur América también se estan
afanando por perfeccionar sus
avestruces dandose el caso de un
granjero africano que pagd 5.000
pesos por un ejemplar.

En lo que no han podido los
americanos superar a los criado-
res suramericanos es en la cali-

Granja americana de avestruces.
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UL GANSU

dad de las plumas, pero si obtie-
nen un rendimiento mayor.

Los métodos que se emplean
para arrancar las plumas no.son
iguales en todas partes y dice la
Revista de donde estoy tomando
estos datos con gran sorpresa pa-
ra mi, lo siguiente:—“En algunas
partes de Sud-América se llevan
las aves a nidos arreglados por
los peones, con anterioridad, don-
de les arrancan las plumas. En
Cuba y en los Estados Unidos se
colocan las aves en una caja o
corral en forma de V donde caben
el ave y el desplumador.”

Francamente, —como dije al
principio—no se de nadie que en
Cuba explote este negocio; pero
tal noticia parece indicar a Cuba
como buen pais para esta explo-
tacion.

Por cierto que dice dicha Re-
vista—"“En Cuba y en los Estados
Unidos este sistema permife co-
locar al desplumador detras del
avestruz de manera que las pata-
das del animal no le hagan daifio,
%orque el avestruz al dar patadas
o hace invariablemente hacia
adelante.”

Y vamos ahora a decir algo de
los gansos.

La cria del ganso tampoco es
cosa extendida en Cuba como ne-
gocio, aunque ciertamente en casi
todas las fincas de Cuba hay
gansos, del mismo modo gue hay
patos cuya crianza es mas inten-
sa, v de los cuales en cualquier
nimero préximo me habré de
ocupar.

El ganso come mas 0 menos
que comen las gallinas y los pa-
tos, siendo un gran devorador de
insectos, y son los grandes vigi-
lantes nocturnos, pues anuncian
con sus graznidos la presencia de
cualquier persona y aun a veces
atacan a.la persona. Son amigos
del agua..

Pero el ganso valioso es sobre
todo el ganso bulgaro que se cria
expresamente para confeccionar
el “pdte-de-. foie gras” tan aris-
tocratico y apetecido en todas las
buenas mesas.

El ganso destinado a esa explo-
tacidn, se saca de las crias, donde
se les ha alimentado bien; y se
tienen encerrados cuatro o -cincp
dias, colocandolos después en jau-
las o compartimientos separados,
londe se les da por medio de bom-
)as mecanicas el alimento cuatro
o seis veces al dia.

La bomba se les coloca en la
boca y se les inyecta el alimento,
engordando los gansos considera-
blemente; pero no se les da el
alimento sino cuando el buche se
vacia. En esta forma eéngordan en
un mes cuatro veces -el peso que.
tenian al entrar en ese tratamien-
to, adquiriendo el higado un peso
desde 12 onzas a 36. Se les spele
dar el maiz hervido.

Cuando todavia estin en cria
leche, se les suelta en los maiza-
les, en corrales donde caben de.
1.000 a 2.000, pudiendo una caba-
lleria de tierra sostener con sus
granos y tallos de 20 a 25 mil gan-
50S.

Los Estados TUnidos, pais de
grandes criadores de toda clase de

1)

animales. explotan el ganso abun
dantemente, pues ademas del hi-

gado para confeccionar el pdte de
‘joie grastle sacan provecho a sus
carnes y a sus plumas.

Sl




La Tuberculosis

es una enfermedad que estd en estado latente en
todos los organismos. Sélo espera que usted se de-
bilite y que su sistema pierda

Sales miner'ales, especialmente las de calcio, para
desarrollarse.

Tomando Polimalt

puede usted evitar esta terrible enfermedad y hacer
que la eviten sus hijos.

Polimalt

es un alimento y un restau-
rador de las pérdidas minera-
les del organismo. Contiene
fitina, nucleinas, sales de cal-
cio, hierro, vitaminas y cho-
colate malteado.

Es un alimento exquisito por
su sabor y por sus excelentes
propiedades.

Agregue a la alimentacién de
sus hijos 2 cucharadas diarias
de Polimalt.

PEDIDOS A TODAS LAS DROGUERfAS Y ESTABLECI-
MIENTOS DE VIVERES FINOS

SE CONSIDERARKN PROPOSICIONES
DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC FOOD Co.

Emil Hachez
Edificio Abreu 302-0’Reilly y Mercaderes-La Habana, Cuba
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